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Data in Many Forms. ..

Statistics Canada disseminates data in a vanety of forms. In
addition to publications, both standard and special tabulations
are offered on computer pnint-outs, microfiche and micrafilm,
and magnetic tapes. Maps and other geographic reference
materials are available for some types of data. Direct access to
aggregated information is possible through CANSIM, Statistics
Canada's machine-readable data base and retrieval system.

How to Obtain More Information
Inquines about this publication and related statistics or services
should be directed to:

Census of Manufactures Section,
Industry Division,

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6 (Telephone: 951-9826)
or to the Statistics Canada reference centre in:

St John's (772-4073) Winnipeg (983-4020)
Halifax (426-5331) Regina (780-5405)
Montreal (283-5725) Edmonton (485-3027)
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717)
Taronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Sturgeon Falls  (753-4888)

Toll-free access is provided in all provinces and territories, for
users who reside outside the local diating area of any of
the regional reference centres.

Newfoundland and Labrador 1-800-563-4255
Nova Scotia, New Brunswick

and Prince Edward Island -800-565-7192

-800-472-9708
-800-663-1551

Southern Alberta
British Columbia (South and Central)
Yukon and Northern B.C. {area served
by NorthwesTel Inc.)
Northwest Territores
(area served by
NorthwesTel Inc.)

1
Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Martoba 1-800-542-3404
Saskatchewan 1-800-667-7164
Alberta 1-800-282-3907

1

1

Zenith 0-8913

Call coliect 403-495-2011

How to Order Publications

This and other Stalistics Canada publications may be
purchased from local autharized agents and other community
bookstores, through the local Statistics Canada offices, or by
mail order to Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, K1A
QT6.

1(613)951-7276
National toll free order line 1-800-267-6677

Toronto
Credrt card orly (973-8018)

Des données sous plusieurs formes . . .

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. Outre les
publications, des totalisations habituelles et spéciales sont offertes sur
imprnmeés d'ordinateur, sur microfiches et microfilms et sur bandes
magneétiques. Des cartes et d'autres documents de reference
géographiques sont disponibles pour certaines sortes de données
L'acces direct a des donnees agrégées est possible par le truchement
de CANSIM, la base de données ordinolingue et le systeme
d'extraction de Statistique Canada.

Comment obtenir d’autres renseignements
Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publication ou
de statstiques et services cannexes doivent étre adressees a:

Section du recensement des manufactures,
Dwision de I'industre,

Statstique Canada, Ottawa, K1A 0T6 (téléphone: 951-9826) ou au
centre de consultation de Statistique Canada a:

St. John's (772-4073) Winnipeg (983-4020)
Halifax (426-5331) Regina (780-5405)
Mantréal (283-5725) Edmonton (495-3027)
Ottawa (951-8116) Calgary (282-6717)
Taronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Sturgeon Falls  (753-4888)

Un service d'appel interurbain sans frais est offert, dans toutes les
provinces et dans les territores, aux utitisateurs qui habitent a
I'extérieur des zones de communication tocale des centres
régionaux de consultation.

Terre-Neuve et Labrador 1-800-563-4255
Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick

et lle-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192
Québec 1-800-361-2831
Ontarto 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-542-3404
Saskatchewan 1-800-667-7164
Alberta 1-800-282-3907
Sud de I'Alberta 1-800-472-9708

1

Calombie-Britannique (sud et centrale) -800-663-15561
Yukon et nord de la C.-B.

(territoire desservi par la NorthwesTel [nc.)
Territores du Nord-Ouest
(territoire desservi par la

NarthwesTel Inc.)

Zénith 0-8913

Appellez a frais virés au  403-495-2011

Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication et les autres publications de
Statistigue Canada auprés des agents autorisés et des autres libraines
locales, par I'entremise des bureaux locaux de Statistique Canada, ou
en écrivant a la Section des ventes des publications, Statistque
Canada, Ottawa, K1A 0T6.

1{613)951-7276
Commandes: 1-800-267-6677 (sans frais partout au Canada)

Toronto
Carte de crédt seulement (973-8018)




Statistics Canada
Inustry Division

cansod of Mouinciuras Sestlen

SIC 1700

Leather and allied
products industries

1985

ANNUAL CENSUS
OF MANUFACTURES

First issue

Fulistiag wimdar e ity o
thie Minister oF Supply and
Services Canada

“ Minister of Supply
and Services Canada 1988

Extracts from this publication may be reproduced

for individual use without permission provided the
source is fully acknowledged. However, reproduction
of this publication in whole or in part for purposes
of resale or redistribution requires written permission

from the Publishing Services Group, Permissions Officer,

Canadian Government Publishing Centre,
Ottawa, Canada K1A 0S9
July 1988

#e: Canada, $30.00
Ziher Countries, $31.50

#Eyment to be made in Canadian funds or equivalent
Zatalogue 33-251
ISSN 0828-9859

Ottawa

Statistique Canada
Division de l'industre
Sactian dv 78 S 33 EaNUIBChxes

CTI 1700

Industries du
cuir et des produits
connexes

1985

RECENSEMENT ANNUEL
DES MANUFACTURES

Premiére édition

Publcation aheista e
e ministra (ded AppIoESIoNNE&IETS &
Services Canada

“ Ministre des Approvisionnements
et Services Canada 1988

Le lecteur peut reproduire sans autorisation des
extraits de cette publication a des fins d'utilisation
personelle & condition d'indiquer la source en

entier. Toutefois. la reproduction de cette publication
en tout ou en partie a des fins commerciales ou de
redistribution nécessite I'obtention au préalable

d'une autorisation écrite des Services d'edition,
Agent de droit dauteur, Centre d'édition du gouverne-
ment du Canada, Ottawa. Canada K1A 059,

Juillet 1988

Prix. Canada, $30.00
Autres pays, $31.50

Paiement en dollars canadiens ou l'équivalent
Catalogue 33-251
ISSN 0828-9859

Ottawa



Symbols
The following standard symbols are used in
Statistics Canada publications:
figures not available.

figures not appropriate or not
applicable.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.

P preliminary figures.

! revised figures.

x confidential to meet secrecy requirements of

the Statistics Act.

The following symbols indicate the percentage of
each value or quantity accounted for by estimates:

Symbol % Estimated
None 0-30

e 31-60

E 61-100

This publication was prepared under the direction
of:

e P.N. Triandafillou, Director, Industry
Division

e A Basil McCormick, Assistant Director,
Manufacturing

¢ Harry Freedman, Chief,
Census of Manufactures

® Carla Mouradian, Senior Economist
(613) 951-3510

Signes conventionnels

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformement dans les publications de Sta-
tistique Canada:

nombres indisponibles.

n‘ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zero.

-- nombres infimes.

P nombres provisoires.

f nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur

la statistique relatives au secret.

Les signes suivants donnent le pourcentage estime de
chaque valeur ou quantite.

Symbole % Estime
aucun 0-30
e 31-60
E 61-100

Cette publication a été rédigée sous la direction de:

P.N. Triandafillou, directeur, Division de
I"industrie

e A Basil McCormick, directeur-adjoint,
Industries manufacturieres

e Harry Freedman, Chef,
Recensement des manufactures

e Carla Mouradian, Economiste principal
(613) 951-3510



Preface

The 1985 Census of Manufactures publication
programme incorporates a major change in struc-
ture from that of previous years. As a result of this
restructuring, 73 industry publications have been
replaced by:

(a) twenty new industry group publications,
providing commaodity input and output data;
and,

(b) some 230 two-page industry bulletins,
providing principal operating statistics for
each individual manufacturing industry.

The separation of principal operating statistics and
commodity statistics will ultimately result in
improved timeliness for both sets of data.

For the information of users who have not had the
opportunity to review the new products, the two-
page bulletins are the same in content and format
as Tables 1, 2 and 3 of the discontinued publica-
tions. The information content of Tables 4 and 5 of
the old publications has been preserved: and
enhanced in Tables 2 to § of this publication. The
information has been reformatted to make it easier
to use.

Appendix 4 at the back of this publication provides
a cross-reference of discontinued publications and
new publications. Appendix 3 provides a complete
listing of the Industry Bulletins and Publications to
make it easier for the user to identify those which
are of interest while Appendix 6 is an arder form to
allow one to order them.

We would be pleased to have your reactions to
these changes.

P.N. Triandafillou
Director,
Industry Division

Preface

Le programme de publication du recensement des
manufactures de 1985 comprend un changement de
structure majeur par rapport a celui des années
précedentes. Par suite de cette restructuration, les 73
publications sur les industries ont été remplacées par:

a) vingt nouvelles publications sur des groupes
d'industries, qui contiennent des données sur les
entrées et les sorties de produits; et,

b) quelque 230 bulletins de deux pages sur les
industries, qui présentent les statistiques princi-
pales sur le fonctionnement de chaque industrie
manufacturiere.

Nous avons séparé les statistiques principales sur le
fonctionnement des industries des données sur les
produits pour éventuellement accélérer la publication de
ces deux séries de données.

Nous faisons remarquer aux utilisateurs qui n'ont pas eu
I'occasion d'examiner les nouveaux produits que le
contenu et la présentation des bulletins de deux pages
sont identiques a ceux des tableaux 1, 2 et 3 des
publications discontinuées. Le contenu des tableaux 4
et 5 des anciennes publications a été préservé et
amélioré dans les tableaux 2 a 5 de la présente publi-
cation. Nous avons restructuré l'information afin d'en
faciliter la consultation.

Figure a la fin de la présente publication, I'annexe 4,
contenant la liste des correspondances entre les
publications discontinuées et les nouvelles publications.
A l'annexe 3 nous retrouvons la liste exhaustive des
bulletins et des publications sur les industries, qui aidera
Putilisateur a déterminer ceux qui l'intéressent, ainsi
qu'un bon de commande a I'annexe 6.

Nous vous saurions gré de nous faire part de vos
réactions vis-a-vis de ces changements.

Le directeur de la Division de l'industrie
P.N. Triandafillou



Abbreviations

Classifications

ICC Industrial Commaodity Classification
(See Appendix 2)

SIC  Standard Industrial Classification,
1980 (See Appendix 3)

Units of Quantity

Bundle — Metric bundle

K - Thousand

K litres — Thousand litres

K m - Thousand metres

K m2 - Thousand square metres

K m2 (3.175 mm) - Thousand square metres 3.175
mm basis

K m2 (6.35 mm) - Thousand square metres 6.35

mm basis

K m2 (9.525 mm) - Thousand square metres 9.525
mm basis

K m2 (12.7 mm) - Thousand square metres 12.7

mm basis
K m2 (15.875 mm) - Thousand square metres
15.875 mm basis

K m3 - Thousand cubic metres

kg - Kilogram

kg but fat — Kilogram butter fat content

kg sug sol - Kilogram — sugar solid basis

L (alcohol) — Litre absolute alcohol

m - Metre

m2 - Square metre

m3 — Cubic metre

m3 (logs) - Cubic metres - logs

m3 (sawn) - Cubic metre (sawn lumber)

Met roll - Metric roll

Suite — Number of suites

Tonne — Metric tonne

Tonne (ad) - Air dry metric tonne

Tonne (od) — Oven dry metric tonne

100 m2 - 100 square metres

Other Abbreviation

n.a.c. Not elsewhere classified

Abreviations

Classifications

CPI Classification des produits industriels.
{Voir I'annexe 2)

CTl Classification type des industries, 1980
{Voir 'annexe 3)

Unités de Quantité

K — Milliers

K litres — Millier de litres

K m - Millier de métres

K m2 - Millier de metres carrés

K m2 (3.175 mm) - 1,000 de metres carrés base de
3.175 mm

K m2 (6.35 mm) — 1,000 de métres carres base de

6.35 mm

K m2 (9.525 mm) - 1,000 de métres carrés base de
9.525 mm

K m2 (12.7 mm) - 1,000 de metres carrés base de

12.7 mm
K m2 (15.875 mm) - 1000 de meétres carrés base de
15.875 mm

K m3 - Millier de metres cubes

kg - kilogramme

kg g beur — Kilogramme - gras de beurre

kg suc sol - Kilogramme (sucre), base solide

L (alcool) - Litre d'alcool absolu

m — Meétre

m2 — Meétre carré

m3 - Metre cube

m3 (billes) — Meétres cubes (billes)

m3 (scié) - Meétres cubes bois scié

Mobiliers - Nombre de mobiliers

Paquet - Paquet metnque

Rouleau meétr — Rouleau metrique

Tonne - Tonne metrique

Tonne (sa) - Tonne metrique, séché a l'air

Tonne (sf) - Tonne métrique. séché au four

100 m2 — Cent metres carrés

Autre Abreviation

n.c.a. Non classe(e)s allleurs
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Major Group 17 - Leather and
allied products industries

Highlights

Shipments from Leather and Allied Products
Industries Were Up 3.0% in 1985

Canadian leather and allied products industries
accounted for $1.31 billion of manufactured
shipments (and amounts received for work done)
in 1985, up 3.0% from $1.27 billion in 1984, This
was less than the previous increase of 8.9%
registered between 1983 and 1984,

Ontario which accounted for about 59% of
shipments achieved a 3.1% increase while Quebec,
accounting for approximately 35% of total
shipments, registered a 2.7% increase.

in comparison, the total manufacturing sector
experienced an 8.0% increase between 1984 and
19856:

A look at the value of shipments in constant 1981
tdollars? revealed that the leather and allied products
industries remained stagnant, realizing only a slight
increase of 0.7% in real growth between 1984 and
1985. This was less than the 3.4°% increase
experienced between 1983 and 1984 but more than
the 0.8% decline in the real value of shipments
registered between 1982 and 1983.

Comparative figures for the total manufacturing
sector revealed a 5.1% increase in real terms
registered between 1984 and 1985. This was less
than the large gain of 8.3% recorded between 1983
and 1984, but more than the 4.7% growth rate
achieved between 1982 and 1983.

1986 Will Be a Better Year

Preliminary data from Statistics Canada’s monthly
survey, Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, (Catalogue No. 31-001)
indicate that a 5.1% increase in shipments was
achieved in 1986, followed by a 0.9% increase in
the first nine months of 1987.

inclustry Price Indexes, Catalogue No. 62-011, December
1986, pp. 83. The industnal product price index (IPPh 1s a
ase period weghted price index.

Grand groupe 17 - Industries du
cuir et des produits connexes

Points saillants

En 1985, la valeur des livraisons des industries du
cuir et des produits connexes a augmente de 3.0%

La valeur des livraisons des biens manufactures qu’ont
faites les industries du cuir et des produits connexes du
Canada (et des sommes touchées pour le travall
exécuté) s'est etablie a $1.3t milhard en 1985, une
hausse de 3.0°% par rapport au niveau de $1.27 milliard
affiché en 1984. Cette hausse est moins de celle de
8.9% relevee entre 1983 et 1984,

En Ontario, ou la valeur des livraisons a represente
environ 59% de celle signalee pour le grand groupe. Il y
a eu une augmentation de 3.1% tandis qu'au Quebec,
ou la valeur des livraisons a représenteé approxima-
tivement 35% de la valeur totale, I'accroissement a ete
de 2.7%.

A titre de comparaison, on peut signaler que, pour
I'ensemble du secteur de la fabrication, une progression
de B.0% a ete relevee entre 1984 et 13985,

Un examen de I'augmentation de la valeur des livraisons
en dollars constants de 19817 revele que la croissance
reelle des industries du cuir et des produits connexes
est demeuree stagnante en 1985 augmentant seulement
de 0.7% par rapport 1984. Il s'agit d’'un niveau inferieur
a la progression de 3.4% signalee entre 1983 et 1984,
mais superieur a la baisse de 0.8% accuseée par la
valeur reelle des livraisons entre 1982 et 1983.

Quant au secteur de la fabrication, il y a eu une
augmentation en termes réels de 5.1% entre 1984 et
1985. i s’agit d'une hausse inferieure a la montéee de
B.3% affichee entre 1983 et 1984, mais superieure au
taux de croissance de 4.7% enregistré entre 1982 et
1983.

1986 sera une meilleure année

Des donnees preliminaires tirees de [|'enquéte
mensuelle de Statistique Canada et publiees dans
Stocks, livraisons et commandes des industries
manufacturieres (n® 31-001 au catalogue), montrent
que, en 1986, l'accroissement de la valeur des
livraisons a atteint 5.1% et que. pour les neuf premiers
mois de 1987, la hausse a eté de 0.9%.

' Indices des pnx de lindustrie, n® 62-011 au catalogue,
decembre 1986, p. 83. L'indice des prix des produits industrels
(IPPl) est un indice de pnx base sur une période de reference
constante.



The Luggage, Purse and Handbag Industry
Showed the Strongest Growth in 1985

The leather and allied products industries group 1s
comprised of the following four industnes: (see
chart 1)

- Leather Tanneries (SIC 1711);

- Footwear Industry (SIC 1712):

- Luggage. Purse and Handbag Industry (SIC
1713);

- Other Allied Products Industries (SIC 1719)
(I.e..establishments manufacturing products
associated with the leather industry not
elsewhere classified such as leather belts for
machines, boot and shoe cut stock, leather
trunks, etc.)

Of these four industries, three reqistered increases
in the level of manufactured shipments between
1984 and 1985, with the Luggage, Purse and
Handbag Industry claiming the largest gain of
15.1% reaching $139.2 miflion. Although this was
significantly better than the 5.4° drop in shipments
expernienced between 1983 and 1984, the industry
has not yet been able to regain its previous 1982
level of $140.6 million.

The footwear industry which accounted for $855.0
million or 65% of the total value of manufactured
shipments for all leather and allied products
industries in 1985 remained stagnant. declining by
0.2° over its 1984 level. Between 1983 and 1984
the footwear industry achieved an 11.8% increase
in the value of manufactured shipments following an
increase of 5.1% attained between 1982 and 1983.

A look at manufactured shipments and external
trade data reveal that the apparent Canadian
marketZ for footwear was $1.26 billion in 13853,
Net domestic shipments accounted for $763 million
or 60% of the market while /mports claimed $499
milhon or a 40% share,

It 1s important to note that the apparent Canadian
market 1s not a measure of consumption since it
does not take into account whether the goods were
actually sold or were used to stock inventories.

2 The apparent canadian market for footwear was calculated by
adding the value of shipments of yoods of own manufacture
from leather and alled products ndustries to the value of
imports and substracting the value of domestic exports

3 Summary of Canadian International Trade. Calalogue No.
65-001, December 1985, pps. 38 and 50; December 1986,
pps. 38 and 50.

En 1985, la croissance la plus forte a ete relevee
pour l'industrie des valises, bourses et sacs a main

Les ndustnes du cuwr &t des produits connexss
correspondent aux quatre industries suivantes : {(vorr ‘e
graphique 1)

— Tanneries (code 1711 de la CTI);

— Industne de la chaussure (code 1712 de la CTl):

- Industrie des valises. bourses et sacs a man
(code 1713 de la CTIy;

- Autres industries du cwr et des produits
connexes (code 1719 de la CTI). (c'est-a-dire.
etablissements fabriquant des articles non
classes ailleurs ayant d'ordinaire un lien avec la
fabrication d’articles en cuir. comme les courroies
en cuir pour les machines, les matieres pre-
mieres taillees pour les bottes et les souliers, les
malles en cuir).

Sur ces quatre industries. trois ont enregistré une
progression de la vaieur des livraisons entre 1984 et
1985, l'augmentation la plus forte (15.1°%) atteignant
$139.2 millions etant relevee pour [industrie des
valises, bourses et sacs a mamn. Bien que cette hausse
contraste avec la baisse de 5.4% accusee entre 1983
et 1984, cette industrie n'a pu atteindre le meme niveau
de lvraisans de S140.8 milhonsg au'ella avat abisnug en

1982.

L'industrie de la chaussure. gqu a represente $8556
millions ou 65% du total de la valeur des livraisons de
toutes les industries du cuir et des produits connexes.
est demeuree stagnante en 1985. baissant de 0.2% par
rapport a 1984. Toutefors, la valeur des hvraisons de
I'ndustrie de la chaussure a atteint 11.8% entre 1383 et
1984 et 5.1% entre 1982 et 1983.

Un examen des données sur la valeur des livraisons et
sur le commerce exterieur du Canada revele que la
valeur du marche canadien apparent? de la chaussure
s'est elevee a $1.26 milliard en 19853. La valeur des
livraisons interieures nettes s'est etablie a $763 miliions
(ou 60°% du marcheé) tandis que celle des importations a
ete de $499 milions (ou 40% du marche).

Il convient de signaler que le marche canadien apparent
n'est pas une mesure de la consommation. car aucune
distinction n’est faite entre les biens gqu ont vraiment
eté vendus et ceux qui ont servi a constituer des
stocks.

2 Le marche canadien apparent de la chaussure a eté calcule o
ajoutant les livraisons de produits de oropre fabrication des industric:s
du cur et des produits connexes a la valeur des impartatons et en:
saustrayant |a valeur des exportations nationales.

3 Sommaire du commerce international du Canada. n® 65-001
au catalogue, decembre 1985, pp. 38 et 50: et déecembre 1986, pp
38 et 50.



Total Employment Declined in 1985

he total number of employees in the leather and
alled products industries declined 5.1% from
£4,378 employees in 1984 to 23,129 in 1985, This
decline followed increases of 3.0% and 0.7%
registered between 1983 and 1984 and between
1982 and 1983 respectively.

Large Establishments Accounted for 68% of the
Value of Manufactured Shipments

Of the 384 establishments which make up the
leather and allied products industries in Canada,
about 70% employed less than 50 employees.
These establishments accounted for about 17° of
the labour force and value of shipments of this
sector. Establishments with 50-88 employees
represented about 12% of the establishments and
accounted for about 15% of the labour force and
value of shipments. While large establishments with
100 or more employees accounted for about 18%
of establishments in 1885, they claimed about 68%
of the labour force and value of manufactured
shipments.

Value Added for the Leather and Allied
Products Industries Decreased by 1.4%

While “value of shipments” is a gross measure of
an industry, the "value added" concept is designed
to measure the net contribution of an industry to the
overall Canadian economy. it i1s obtained by
subtracting the costs of production from the value
of production (i.e., shipments adjusted for inventory
change). For a defintion of the “value added”
concept used in the Census of Manufactures see
Appendix 1, page A2.

In the leather and allied products industries.
manufacturing value added decreased by 1.4%
from a level of $643 million in 1984 to $634 million
in 1985. This was significantly below the 10.3%
gan achieved between 1983 and 1884 and the
3.4% rise reported between 1982 and 1983.

Comparable figures for all manufacturing industries
showed an increase of 8.1% between 1984 and
1985, down from a previous increase of 15.4%
between 1983 and 1984, and a 11.5% growth rate
registered between 1882 and 1983.

NOTE

A5 an ad to the interpretation of data. users are
=ncouraged to read the explanatory notes section at
the back of this publication before referring to the
tables.

L'emploi total a regresse en 1985

Dans les industries du cuir et des produits connexes, le
nombre total d’employes a dminue de 5.1°%. passant
de 24,378 en 1984 a 23,129 en 1985. Entre 1983 et
1984 et entre 1982 et 1983, des baisses respectives de
3.0% et de 0.7% avaient eté enregistrees.

Les grands établissements ont enregistre 68% de la
valeur des livraisons

Au Canada, environ 70% des 384 etablissements qui
constituent les industries du cuir et des produits
connexes comptaient moins de 50 employes. Toutefois.
ces établissements ont enregistre environ 17°% de la
population active et de la valeur des livraisons de tout le
grand groupe. Les etablissements ayant entre 50 et 99
employes a leur service ont represente approximative-
ment 12% du total des etablissements: ils ont
enregistré environ 15% de la population active et de la
valeur des livraisons. Quant aux grands etablissements
qui comptaient au moins 100 employes. ils repre-
sentaient a peu prés 18% du total des établissements
en 1985 et enregistraient environ 68% de la population
active et de la valeur des livraisons.

Pour les industries du cuir et des produits
connexes, la valeur ajoutee a diminue de 1.4%

Tandis que la "valeur des livraisons” est une mesure
brute d'une industrie, le concept de "valeur ajoutee”
vise a mesurer la contribution nette d'une industrie a
I'ensemble de I'economie canadienne. La valeur
ajoutée est calculée en soustrayant les couts de
production de la valeur de la production (c.-a-d. les
livraisons corrigées de la variation des stocks). La
definition du concept de "valeur ajoutee” utilisee dans le
recensement des manufactures figure a l'annexe 1.
page A2.

Dans les industries du cuir et des produits connexes. la
valeur ajoutée manufacturiere a accuse un reph de
1.4% entre 1984 (8643 millions) et 1985 ($634
millions). Cette baisse fait suite a une montée de
10.3% affichée entre 1983 et 1984 et a une progression
de 3.4% enregistrée entre 1982 et 1983.

A titre de comparaison, on peut signaler que, pour les
industries manufacturieres. il y a8 eu une augmentation
de 8.1% entre 1984 et 1985. soit une regression par
rapport aux hausses de 15.4% et de 11.5% relevees
respectivement entre 1983 et 1984 et entre 1982 et
1983.

NOTE

Afin de faciliter la compréhension des données. les
utilisateurs sont pries de prendre connaissance des
notes explicatives qui figurent a la fin de la publication
avant de consulter les tableaux.
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Chart - 1 Craphwin — ¢
Distribution of Shipments by Industry, 1985
Repartition des livraisons par industrie, 1985

Leather and Allied Products Industries
Industries du cuir et des produits connexes

SIC 1711 Leather tanneries
CTlI 1711 Tannenes

SIC 1712 Footwear industry
CT1 1712 Industnies de la chaussure

SIC 1713  Luggage, purse and handbag industry
CT1 1713 Industrie des valises, bourses et sacs a main

SIC 1719 Other leather and allied products industries
CTI 1719  Autres industries du curr et des produits connexes
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TEXT TABLE I. Leather and Allied Products Industries

TABLEAU EXPLICATIF I. Industries du cuir et des produits connexes

1984 1985
Value of shipments of goods of own manufacture - Valeur des hivraisons de prodults
de propre fabnication ($'000,000s) 1.271 1,308
Value of production - Valeur de la production {$'000.000s) 1,293 1,313
Inputs (raw matenals, contaners etc.) to producton rato - Entrees
(matieres premieres, contenants) par rapport au taux de production 50.2 51.7
Wages to production ratio — Salaires en fonction du taux de production 22.7 225
Average annual wage - Moyenne des salares annuels $ 13,983 $ 14822
Average hourly wage - Mayenne des salaires horarres S 6.94 3 7.3
Manufacturing activity value added - Valeur ajoutée pour les activites
manufacturieres ($'000,000s) 643 634
Industnal product price index - Leather and allied products industries -~
Indice des prix des produits industriels - Industries du curr et des
produits connexes (1981 = 100)! 113.0 115.6
Industnal product price mdex — commodities - Indice des prix des prodults
ndustriels — produtts (1981 = 100)2
l2ather tanneries — tannenes de curr 120.6 117.7
unper leather - cuw pour empeignes et currs fendus 118.t 1135
mather footwear — chaussures en cur 110.0 1133
other leather products - autres produits en curr 113.8 117.6
Tuogner expenditures - foolwear and reparr - Dépenses de consommation —
haussures et réparations
Current dollars - Dollars courants {$'000.000s) 2,290 2,491
At 1981 prices - Aux pnx de 1981 ($'000.000s) 2.054 2,180

' Industry Price Indexes, Catalogue no. 62-011, December, 1986 pp. 83. The industnal praduct price index (IPPl) is a base period

weighted price index;

! Indices des prix de l'industrie, n® 62-011 au catalogue, décembre 1986, p. 83. L'indice des prix des produits inclustriels est un indice de

prix base sur une pénode de reéférence constante ;
2 bid, pps. 19 and 20;
2 Ibid, pp. 19 et 20;

3 System of National Accounts: National Income and Expenditure Accounts, Tables 60 and 61, Cansim matrices 6687 and 6688,

September, 1987.

3 Systeme de comptabilite nationaie: Comptes nationaux des revenus el des depenses, tableaux 60 et 61, disponible sur cansim dans

les matrices n©s 6687 et 6688. septembre. 1987.
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Canada

Grand groupe 17 - Inds. du cuir et des produits connexes /

Tableau 1. Statistiques Principales, 1984-1985

Manufacturing activity - Activile manulacturiere

Total Activity - Actwite totale

Production and related
Nurmnber workers Employees
ot Cost af Cost ot Value of Value
estab- Travailleurs de 1a fuel and malenals shipments added Salaries
lish- production et assimiles elec- and af goords
ments teicily supphes ol nwn Value
manu- added
Nombre | Number Thousands Wages facture Nurnt: Salanes
deta- af persons- arul sages Valeur
hlisse- hours Cout du Coul des | Valeur des Valeur afoutee
ments pard combus- matieres liveatsons ajoutee
1ible et et ftour- | de produnts
Nombre Milliers Salares de t'elec- nitures de propre Nombre | Traitements
d'heures tricile tabricahian el salares
personnes
payees
thousands al dollars thousands of dollars
milliers de dollars milhers de daollars
1984
1711 37 1.962 4,087 37,295 6,133 140,975 216,733 72,076 2,219 44,205 71,997
1712 174 | 14,886 30.077 204.734 7.354 404690 856 471 459,962 17.399 277,307 485 901
t713 102 27714 5,345 33.347 1.099 56.872 120.940 67.338 3,224 44,080 85613
1719 88 1.340 2,750 17,696 1,216 30.978 76.386 43,978 1.536 22222 45,690
1 401 20,959 42,259 293.072 15,807 633.515 1,270,530 643,350 | 24.378 387 814 689,201
1985
idat 40 1.906 4008 37.465 6.120 157,507 233.856 75 443 2153 44182 75.179
T2 169 | 14,164 28.186 204,093 7,348 406,768 855,035 441 480 16,693 279,239 469,729
i3 93 2.565 5120 34,699 1.086 64,747 139.194 73,565 2.875 43,054 85,993
Ty 82 1,319 3.134 19 500 1,109 34,994 80.095 43 534 1.408 21.761 41652
il 384 19,954 40,448 295,757 15,663 663.016 1.308.180 634 023 231249 368.236 675553
Fareentage
Change: /
Taux de
Vanation
19851984
MG/GG 17: -4.2 -4.8 43 09 -0.9 a7 30 1.5 -5.1 0.1 -2.0

Notes: Components may not add to totals due to rounding - Les chittres ayant ete arrondis, leur somme peul ne pas correspondre aux totaux indiques
Percentage changes are calculated trom rounded higures as shown in this tabfe - Les changements en pourcentage sont calcules a partir des

chittres arrondis qui higurent dans ce tableau
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Grand groupe 17 - inds. du cuir et des produits connexes .

Canada Canada
Table 2. Tableau 2. L Y
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Industnal Commaodity Classitication SIC  [Unn of quantity 1984 1985
Classificalion des produits industriels CTl  |Unite de quantite Estahhish- Quantty Value Establish- Quantity Value
ments menls
Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantite Valeur
Code ments menls
# 3 000 ¥ 3000
30
Leather 1714 16 x 31 3
Cur 1713 - - - 1 x
1719 2 % L x
e 18 * 47 230,184
301
Upper leathet 1711 |m2 12 6 566 648 140.206 12 6 287 431e 141278
Cutt pour empeignes
3011
Upper leather (excl. splits) 1711 |m2 1" 5 231 744 122,353 1 4 996 845¢ 122.150e
Cuir pour empeignes (saul le cuir fendu)
3012
Upper leather splits 1711 |m2 8 1 334 904 17,853 7 1 290 586E 19,128
Currs fendus pour empeignes
302
Shoe fining leather 1711 |m2 6 118 006 1,536 7 X X
Cuir pour doubiures de chaussures
304 1
Glove leather 1711 [m2 4 295 661 3.437 4 X x
Cuir pour ganis 1719 - - - 1 X
17 m2 4 295 661 3,437 ) 3.584
304 2
Garment leather 1711 [m2 4 x x 8 X x
Cuit pour vétements 1719 - - 1 x
W m2 4 X X 9 21,42%
306 t
Bag. case and strap ieather 1711 [m2 5 783 058 15.591 6 X x
Cuir pour sacs, etuis et courroles 1719 - - - 1 x
17 m2 5 783 058 15.691 4 17,230
306 6
Leather. splits, other 1711 4 3.619 6 5.00%
Cuurs, tendus. autres 1719 1 x - - -
17 5 x 6 5.005
306 9
Leather, other, nes 17n 12 R (74 20,664
Cuwrs, autres. n.d.a. 1719 1 X - -
17 13 9,857 17 20,664
308 9
Leather fabricated matenals, n.e.s. 1713 - - H x
Demi-produits en cuir, nd.a 1719 - - - 11 X
17 - - 12 4,981
492
Boot and shoe cut stock and shoe 1711 1 x 1 x
findings 172 6 x 8 x
Matlieres premieres taillées pour bottes 1719 22 X 21 X
e! souliers et fournilures de 17 29 X 30 51.310
chaussures

Note: See footnotes at end of tables.
Vair notes a la fin des tableaux
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Grand groupe 17 - Inds. du cuir et des produits connexes /

Canada Canada
Table 2. Tableau 2. o )
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Industrial Commodity Classitication SIC  |Und of quartity 1984 1985
Classtficalion des produits industriels CTl |Unile de gquantite Establish- Quantity Value Establish- Quantity Value
ments ments
Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantite Valeur
Code ments ments
# S 00a . $ 000
492 1
Boot and shoe cut stock 1711 1 x 1 x
Matieres premieres lallees pour bottes 1712 6 B 8 x
et soulers 1719 17 x 18 x
17 24 45,755 27 40 841
492 11
Heels. bool and shoe 1719 (Pair - Pare 10 14,755,766 E 19,235 n x x
Talons, de bottes et souliers
492 112
Heels. boo and shoe, plastic (incl 1719 [Pair - Paire 9 X X 8 x x
compastion}
Talons, de bottes et souliers, de
plastique {y comnprs le simili)
492 12
Sole stock {incl outsoles and insoles), 1701 1 x \ X
boot and shoe 1712 6 x 7 x
Matieres premieres pour semelles (y 1719 |m2 10 16,113 1" X X
compris les semelles intarieutes et 17 17 x 19 26,355
exteneures). de bottes et soubers
K112 122
Bole stock, haat and shoe. plastic 1712 2 X 1 %
1incl composition) 1719 [m2 2 X x 2 x x
tiatiere premere pour semelles, de 17 4 3.124 3 13130
bottes et souliers. de plastique {y
sompris le swmaliy
492 129
Sale stock (incl outsoles and nsoles), 1712 2 x 4 x
boot and shoe. ne s. 1719 |m2 6 3 x 7 x X
Matieres premiéres pour semetles {y 17 8 6 306 11 7111
comprns les semelies interieures et
exterieures), de botles et souliers,
nda
492 2
Boot and shoe findings 1712 {Pait - Paire 1 x % 1 x x
Crepins de bottes et souliers 1719 9 10,128 6 x
17 10 x 7 10,469
789
Apparel accessones 1711 - - - ey x
Accessores du vétement 1712 [Number - Nombre 1 X x 1 X
1713 33 X 50 x
1719 6 X 6 x
17 40 x [§1¢] 85,421
789 21
Belts, body 171 - - 1 x
Ceintures 1712 1 X
1713 - - 4 X
1719 |Number - Nombre & X x 4 x
17 Number - Nombre 3 x x 10 x
789 31
Handbags and purses H7 1 3 > . 1 x
Sacs 2 man et bourses 1712 [Number - Nombre 1 < % . y
1713 |Number - Nombre 26 x x 39 X
1719 [Number - Nombre 1 x x 2 x
17 Number - Nombre 28 X X 42 53,987

Note: S tootnotes at end of 1ables
e a0tes 30 tin da ablees
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Grand groupe 17 - Inds. du cuir et des produits connexes |

Canada Canada
Taple 2 Tableau 2. ‘ )
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Industnal Commaodity Ciassilication SIC  [Unit of quantity 1984 . 1985
Classitication des produits industriets CT1  |Unite de quantite Establish- Quantity Value Establish- Quantity Value
ments ments
Etablisse- Quantite Valeur Etabhsse- Quantité Valeur
Code ments ments
# $°500 L] $ 000
789 311t
Handbags and purses, natural leather 1712 [Numlber - Nombre 1 X x - (I 5
Sacs a main el bourses, en cuir naturel 1713 [Nurmiber - Nombre 22 1,362 832e 31.007e 34 1,408.459 33.134
1719 [Number - Nomtire 1 x x - - 3
.7 Number - Nombre 24 x x 34 1.408,459¢ 33.134
789 312
Handbags and purses, plastic 1713 {Number - Nombre 8 992 608E 11,465 [ 1,438.798e 13,554
Sacs a man et bourses, en plastique
789 32
Wailets and bilitaids 1711 - - - 1 x
Portefeullles et porte-hbillets 1713 |Number - Nombre 9 x x t4 X X
17 Number - Nombre 9 x % 15 19,914
789 321
Wallets and biflfoids, natural leather 1741 - - - 1 x
Paorteteutlles et porte-billets, en cuw 1713 [Number - Nambre 9 1615126 14 602 13 x x
naturel 17 Number - Nambre g 1615126 11,602 14 18.507
789 322
Wallets and biiitolds, other than 1713 [Number - Nombre & x x 3 sl HolfE 107
natural leather
Porteteullies et porte-biliets. autres
qu'en cuir naturel
789 6
Suspenders and garters and hose 1719 |Number - Nombre 1 x X . .
supporters
Bretelles, jarretelies et jarretieres
79
Footwear 1711 1 X 1 x
Chaussures 1712 149 X 163 X
1719 3 X 3 X
17 153 A 167 818,622
791
Bools, shoes and sandals (excl 711 1 x 1 x
athletic, orthopaedic, lelt toutwear t712 (Pair - Paire 112 x x 124 x
and rubber and waterproot plastic) 1719 - - . 2 X
Bottes, souliers et sandales (sauf les 17 Pair - Paire 113 x X 127 630,662
chaussures d'athietisme,
orthnpediques, les chaussures en
feutre et en caoulchouc et les
chaussures impermeables en matiére
plastique)
7911
Boots, shoes and sandals, men's (sizes 6 171 1 X 1 x
and up) 1712 |Pair - Paire 66 x x 2 x x
Bottes. souhers et sandales, pour 17 Pair - Paire 67 B.223.840 B 178 73 x
hommes (pointures 6 et plus)
791 tt
Boots and shoes, work and ublity, men's 1712 |Pair - Paire 17 x x 19 2,711,793 77.865
Bottes el souliers. de travail et tout
usage, pour hommes
791 111
Shoes. work and utility, men's 1712 [Parr - Paire 7 744,852 23.264 9 x x
Souiiers, de travail et toul usage. pour
hommes

Note: See fouirmims @i S i Bidad
Voit nosis 2 % Y nd S
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Canada

Table 2.

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity

Grand groupe 17 - Inds. du cuir et des produits connexes /

Canada

Industnal Commodity Classihication SIC  |Unit of quantity
Classitication des produits industrels CTI |Unite de quantite
Code
i -
791 112
Low hoots (10 cm or less above ankle), 1712 |Pair - Pawe
work and utiity. men's
Bottes basses {10 cm ou moins au-dessus
de ia chewville}. de travail et tout
usage. pour hommes
791 113
High boots (mare than 10 ¢m above 1712 [Parr - Paire
ankle), work and utility. men's
Bottes hautes (plus de 10 cm au-dessus
de ia chevilie). de travad et tout
usage, pour hommes
791 121
Shoes {incl sandals). dress and casual. 1712 |Pair - Paire
men's
Soutiers {y compris tes sandales).
habilles et tout-aller, pour hommes
791 122
Low boots (10 cm or less above ankie), 1712 |Par - Pare
dress and casual. men's
@attes basses (10 cm ou moins au-dessus
ide la chevilie) habillees et
iut-aller, pour hommes
™1 123
Hugh boats (more than 10 cm ahove 1711
ankle), dress and casual. men's 1712 |Parr - Paire
fiuttes hautes (plus de 10 cm au-dessus 17 Pair - Pawe
de ia chevile} habillees et
tout-aller. pour hommes
7912
Boots. shoes and sandals. boys' (sizes 1712 {Pair - Paire
1212105 1:2)
Bottes, souliers et sandales, pour
garconnels {(pointures 12 12 a5 1:2)
791 22
Boots and shoes. dress and casual. boys’ 1712 |Pair - Paire
Bottes et souliers, habiiles et
tout-aller, pour gargonnels
791 221
Shees (incl sandals), dress and casual, 1712 |Paw - Paire
boys’
Souhers (y compris les sandales).
habiles et tout-aller, pour
gargonnets
791 222
Low boots {10 cm or less above ankle), 1712 |Pair - Paire
dress and casual. boys'
Bottes hasses (10 cm ou moins au-dessus
de la chevilie). habillées et
lout-aller, pour garconnets
791 223
High boots (mare than 10 cm above 1712 [Paw - Paire

ankle), dress and casual, boys’

Bottes hautes (plus de 10 cm au-dessus
e la cheville). habillées et
wui-alker, pour garconnets

MNete: D inocdss o ool o) asbleg

Wow e BE B ke SIGH e

Tableau 2. ) )
Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
1984 1985
Establish- Quantity Value Establish- Quantity Vaiue
ments mants
Etablisse- Quantité Valeur Elablisse- Quantite Valeur
ments ments
T = -Ms—r;n) u S0
") 1,125) (F5 34893 t e x
8 704081 22045 10 711 620 24,788
35 2,556,362 58.272 44 2,802 943e 63.04%
23 1.741,121e 46.990 21 1.608 4d1e 43,925
1 x 1 x
23 1.085.791 35733 21 ® »
24 x X 22 37618
17 ® X 20 x x
16 765.035 12.0048e 19 61366 1E 10.495e
12 396,247 55632 13 301.991E 4,729E
4 x X 5 205,357¢ 3.750e
% x X 7 106,313e 2.015¢
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Canada
Table 2.

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity

Grand groupe 17 - Inds. du cuir et des produits connexes /
Canada

Tableau 2. ) _
Livraisons et autres recettes - Activiteé manufacturiere

Industrial Commodity Classification

Classitication des produits industriels

Code

SIC
(o11]

Unit of quantity

Unité de quantife

1984 1985

Establish- Quantity Value Establish- Quantity Vaiue
ments ments

Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantite Vaieur
ments ments

791 32

Bools and shoes. dress and casual,
women's

Bottes el souliers, habillés et
tout-alier, pour femmes

791 321

Shoes {incl sandais) drass and casual,
wamen's

Souliets (y compris les sandales).
habilles et tout-alier. pour femmes

791 322

Low boots (10 cm or less above ankle),
dress and casual. women's

Bottes basses (10 cm ou moins au-dessus
de 1a cheville), habiliées et
tout-alier. pour femmes

791 323

High bonts (more than 10 ¢m above
ankle). dress and casual, women's
Bottes hautes {plus de 10 cm au-dessus
de la cheville), habillees et
tout-aller, pour temmes

791 4

Boots. shoes and sandals. girls’ (sices
12 172103 1:2)

Bottes. soubers et sandaies. pour
tillettes (pomntures 12 12 3 3 1/2)

791 41

Shoc'es (incl sandals), dress and casual.
guis'
Souliers {y compris les sandales),
habdliees et tout-aller, pour
fillettes

7915

Boots. shoes and sandals, little
children's {sizes 8 1:2 to 12)

Boites, souliers et sandales, pour
enfants (pointures 8 172 2 12)

791 51

Shoes (incl sandals). dress and casual,
littie chiidren’s

Souliers (y compns les sandales).
habilles et tout-atler, pour entants

791 61

Shoes, dress and casual. infants’ and
babies’

Souliers. habillés et tout-aller. pour
bebes

793

Shippers and house loatwear (excl teit)

Pantoufles et chaussures d'intérieut
{saul en teutre)

Note: See tootnntes at end of tables

Ve R e NS TR e

1712

1712

1712

1712

1712

1712

1712
1719
17

1712

1712

1742

Pair - Pare

Pair - Paire

Pair - Paire

Parr - Paire

Pair - Paite

Pair - Paire

Pair - Pawe

Par - Paire

Pair - Parre

Paur - Paire

Pair - Paue

¥ $'000 ] $ 000

81 15,026 010 356.024 92 350614

61 9.321237 193,831 76 224.988

26 1,668,906 34,717 17 889,077 23.389

44 4.035.867 127,477 45 p 111,237

13 1.342712 18.545 14 L1718 =R

12 X x 12 755,795 7096

5] 741030 3.214 8 586,319 8 382

27 x X 30 6.347,496 40.158
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Grand groupe 17 - Inds. du cuir et des produits connexes /

Canada Canada
Table 2. ) Tableau 2. ol )
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
tndustrial Commaodity Classification SIC  [Unit of quantity 1984 1985
Ciassiticalion des praduds industriels CTt [Unité de quantite Estabhsh- Quantily Value Establish- Quantity Value
menls ments
Etabhsse- Quantite Vateur Etablisse- Quantite Vateur
Code ments ments
» $ 000 L4 $ 000
793 1
Shppers and house toolwear {excl 1712 |Parr - Paire 14 1.239.717 10180 17 1120.676 10.945
fell), men's
Pantoufles et chaussures d'interieur
{saul en leutre), pour hommes
7933
Slippers and house tootwear (excl 1712 [Patr - Paire 18 4.861,892 22.376 23 4241327 24 828
telt), women's
Pantoulles et chaussures d'terieur
{sauf en teutre), pour femmes
793 5
Slippers and house footwear {excl 1712 [Pair - Paire 5 x x 6 484,750 22359
lelt). ittle children’s
Pantoulles et chaussures d'inténeur
{saul en feutre) pour enfants
794
Rubber and plastic waterproof lootwear 1712 |Pair - Pare 2 x X 17 X
Chaussures impermeables en caoulchouc 1719 |Pair - Paire: 1 X X ! % *
et en plastique 17 Panr - Paire 13 5.683.359 102,938 18 113.091
™R
Aubber footwear 1712 |Par - Pane Q X X 14 x
Chaussures en caoutchouc 1719 |Par - Pawre 1 X X 1 x x
7 Pair - Paire 10 3.940.521 85,254 15 92998
T2 11
oots, all rubber 1712 {Pair - Paire 6 x x 8 1.300,412 16.385
Boltes, entierement de caoulchouc
794 14
Overshoes and galoshes. rubber 1712 |Pair - Paire 4 X x 4 6767
Couvre-chaussures et galoches, en
caoutchouc
794 2
Plastic waterpiool footwear 1712 |Pan - Paire 5 1.742.838 17.684 5 1,900.50E 20093
Chaussures impermeabies en plastique
798
Footwear, other 1712 38 X 43 34,711
Chaussures, autres 1719 2 ® . -
17 40 37.426 43 34.711
798 1
Sporis and athietic footwear 1712 |Pair - Paire 17 X X 17 1197 R3¢ 21.815
Chaussures de sport et d'athietisme
798 ti
Sports and athletic footwear, men's 1712 \Pair - Paire 15 586 350 11590 15 #0067 15,081
Chaussures de spart et d'athlélisme
pour hommes
798 12
Sports and athletic footwear, boys’ 1712 |Paw - Paue 6 226.994e 3.760e & 133.958e 1,709
Chaussures de sport et d'athletisme.
pour garconnets

Note: See footnoles at end of tables
Vil ooiths 3t Ged todiema
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Grand groupe 17 - Inds. du cuir et des produits connexes

Tableau 2.

Canada

Livraisons et autres recettes - Activite manutacturiere

Industrial Commodity Classification

Classiicaton des produits industriels

Code

SiC
cT

Unit of quantiy

Unité de quantite

1984

1985

Establish-
ments

Etabhisse-
ments

Quantity

Quantite

Value

Valeut

Establish-
ments

Etabhsse-
ments

Quantity

Quantite

Value

Valeur

798 13

Sports and athletic lootwear, women'’s
Chaussures de sport et d’athielisme,
pour femmes

798 3

Moccasins (excl moccasin slippers)
Mocassins (sauf les pantoufles
mocassins)

798 31

Moccasins (excl moccasin slippers),
men's

Mocassing (sauf les pantoutles
mocassing), pour hommes

798 33

Moccasins (excl moccasin slippers),
women's

Mocassins (sauf les pantoufles
mocassing), pour temmes

798 9

Faotwear, other, ne s
Chaussures, autres, nd a

864

Luggage
Valises

864 2

Trunks (luggage}
Malles (valises)

864 3

Briel cases, portfolios, attache cases
and wrking cases

Serviettes, porte-documents, mallettes
el necessares a papeteria

864 31

Briel cases, porttalins, aitache cases
and wnung cases. leather

Servieties, porie-documents, matiettes
at necassaires a papetere, en cuir

864 32

Brief cases, portfolhos, attache cases
and wriling cases, non-leather

Serviettes. porte-documents, mallettes
1 necessaires a papetetig, non en
cuir

864 4

Utility and litted cases (luggage)
Vide-poches et etuis garmis (valises)

864 51

School bags, leathet
Sacs d'ecolier. en cuir

Note: See tootnntes al end of tabieg

Vs et & L b S s bicssie

1712

1712
1719
17

1712

1712

1712

1713
1719
17

1713

1713
1719
17

1713

1713

1713

1713

Pair - Pairg

Pair - Paire

Pair - Paire

Pair - Paire

Parr - Paire

Number - Nombre

Number - Nombre

Number - Nomhre

Number - Nombre

Number - Nombre

Number - Nombre

Numbet - Nombre

Number - Nombre

#

10

12

14

21
21

15
15

246,511

413.851

437.351
437,351

113,482E

323.869

3000

x
9.056

2.786

4,220

17,677
17 677

10.029

7.648

¢

16

16

6

)

50

20
21

227 897¢

845.856
845,856

440.081

332,325e

125,624

206.701e

181.327E

U0y

3,850

8,640
8,640

4.672

53.091

20,054
x

13.074

6.980

1,918
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Grand groupe 17 - Inds. du cuir et des produits connexes /

Canada Canada
Table 2. Tableau 2. i )
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Industrial Commaodity Classitication SIC  |Unil of gquantity 1984 1985
Classification des produits industriels CTt  {Unité de quantite Establish- Quantity Value Establish- Quantity Value
menls ments
Etablisse- Quantite Vateur Etablisse- Quantite valeur
Code ments ments
] $ 000 ] $°000
864 6
Sports bags, duflel bags and tote bags 1713 [Number - Nombre (5) 209.710¢ 2,761 18 J08, 17 7E 6,660
Sacs pour articles de sport. sacs marnns
et fourre-tout
864 9
Luggage, ne s. 1713 7 2 683
Valises, nd a
961
Leather end products 1711 1 3 2 x
Produits finals en cutr 1713 5 3,153 6 X
1718 ] x 34 x
17 15 7.561 42 18.184
961 11
Saddlery 1711 - - 5 1 x
Sellere 1719 2 H 17 x
17 2 X 18 4,585
961 115
Leashes and leads, animal 1719 - - 3 322
i.Isses, pour animaux
w1l 116
Eaddles, animal 1719 |[Number - Nombre 2 x X 5 7,635E 2,596
Eulles, pour animaux
619
Leather end products, ne.s. 1711 1 x 1 s
Produits finals en cuir, nd a 1713 [Number - Nombre 5) x 1 % x
1719 7 x 20 x
17 13 3.756 22 12,651
All other products 1711 2 x 5 1.315¢
Tous autres produits 1712 13 26,152 16 27,148
1713 5 892e 16 4230
1719 9 X 20 7515
17 29 31,359 56 40,208
Totatl shepments of goods of own 1711 16 204.268 37 X
manufaciure 1712 150 x 164 851,017
Total des ivraisons de produits de 1713 43 X 89 X
propre fabrication t719 32 62.879 82 3
17 241 1,228,753 372 1.297.032
Amount received for work done on 1711 5 6.844 8 6.896e
matenals owned by other 1712 5 7232 5 X
estabkshments 1713 4 y &) x
Montant requ pour du Iravail execute sur 1719 5 x 4 ®
des matieres appartenamt 3 d'autres 17 19 16.524 22 16.022
etablissernents
Amount recewved for repair work 1711 - 1 x
Montant recu pour du travail de 1713 - 3 x
répatation 1719 - - 4 x
17 - 8 146
Adjustment 1 1711 5 -087 6 x
Rectification 1 1712 36 X 39 X
1713 13 5.733 15 -1.804
1719 8 ] 10 x
17 62 -11,822 70 -5.019
Small establishments not reporting 1711 18 6,608 -
detal . 1712 18 5.472e -
Potits élabhissements ne déclarant pas t713 58 12.843 -
an detail 1719 55 12,151
17 149 37,074

Note: S#a ‘ootnotes at end of tables
Wt notes 3 1a fin des 1ableaux




Major Group 17 - Leather and Allied Products Industries /

22

Grand groupe 17 - Inds. du cuir et des produits connexes |

Canada Canada
Table 2. Tableau 2.
Shipments and Other Revenues - Manutacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Industrial Commadity Classtlication SIC  {Umt ol quantity 1984 1855
Classitication des produits industriels CTI  |Unite de gquantite Establish- Quantity Value Establish- Quantity Value
ments ments
Etablisse- Quantite Valeur Elablisse- Quantité Valeur
Code ments ments
# $'000 ¥ $'000
Total shipments ot goods ol own 171t 36 216,733 3% 233.856
manutacture and amount received tor 1712 17 856,471 166 855.035
woik done 2 1713 102 120,940 93 139,191
Total des liveaisons de produits et 1719 88 76,386 82 80,095
montant regu en paiement du travail 17 397 1270530 380 1.308. 180
execute 2

Note: See footnotes at end of tables
Vow notes a la fin des tableaux
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Grand groupe 17 - (nds. du cuir et des produits connexes /

Canada Canada

Table 3. Tableau 3. ‘ ! )

Summary of inputs Used in Manutacturing Activity Sommaire des entréees de I'activite manufacturiere

Industrial Commadity Classification SIC  |Unit ot quantity 1984 1985

Classitication des groduils industriels CTl  |Unite de quantite Establish- Quantity Cost Establish- Quantity Cost

ments ments
Etablisse- Quanlite Coil Etablisse- Quantite Cout

Code ments ments
’ $°000 L] $000

Total, raw materials, components, 1711 18 130.455 17 141,392
supplies etc. 1712 152 x 165 371.091

Total. matieres premieres, composantes, 1713 43 47 344 21 39,404
foutnitures, etc 1719 33 x 13 15.424

17 246 . 576,449 216 567 311

Towal. non-returnable containers and 1714 15 s 577 12 5641
other shipping and packaging materials 1712 131 ! 15,164 140 15,114

Total, contenants non reslituables et 1713 40 r 2274 18 2,380
autres matieres et fournitures 1719 30 657 13 410
d'emballage el de livraison 17 216 # 18.673 183 18,468

Operating. maintenance and repair 1711 16 5.430 14 5.840
supphes purchased and used (excluding 1712 137 : 10.693 135 9715
tuel) 1713 40 875 16 620

Fournitures d'explottation, d'entretien 1719 30 1.159 12 486
et de reparation achetées et utihsees 17 223 i 18.156 177 16.661
{sauf le combustible)

Amount paid out to other establishments 1711 3 490 3 494
tor work done on materials owned by 1712 21 . % 22 6,766
establishments classified ta this 1713 8 376 5 599
mndustry 1719 @ X - S

Montant versé a d'autres etablissements 17 37 iar2 30 7 859
pour du travail execute sur des
malieres appartenant aux
otablissements classihies a catte
mutustne

Ahjustment tor establishments reporting 1711 6 375 [3] -354
nurchases rather than matenats used 1712 85 -4.836 92 3.082

squstement qui tient compte des 1713 33 -887 13 -760
clablissements déciarant les achats a 1719 16 -489 6 -481
I place des maberes utiisees 17 140 -5.837 17 1.487

Small establishments not reporting [FARI 18 3.648 22 9.571
detail 1712 18 3.304e -

Petits etablissements ne declarant pas 1713 58 6.890 72 22,505
en detait 1718 55 5.060e 69 19,156

17 149 18.902 163 51.231

Total of raw matenals, containers. 1711 36 140975 39 157,507
supphes and amnunt pad tor work done 1712 171 404.690 166 305,768

Tetal des matieres premeeres, 1713 102 56,872 93 64,747
contenants, lourndures et travail 1719 88 1 30,978 82 34,994
execute 17 397 y 633514 380 663,018

Note: See footnotes at end ot tables
Voir notes a la hin des tabieaux
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Major Group 17 - Leather and Allied Products Industries / Grand groupe 17 - Inds. du cuir et des produits connexes |
Canada Canada .
Table 4. Tableau 4. _
Materials and Supplies Used, by Commodity Matieres et fournitures utiliseées, par produit
Industnal Commodnty Classification SIC  |Unit of quantity 1984 1985
Classification des produits industriels CTl |Unité de quantite Establish- Quantity Cost Establish- Quantity Cost
ments ments
Etablisse- Quantite Cout Etablisse- Quantite Cout
Code ments ments
B4 $°000 * $'000
201
Raw hides and skins (excl fur skins) 171t [Number - Nomiwe 14 2,443,898 95,997 15 2.417 203e 106,506
Cuirs et peaux bruts (sauf les 1712 { X 4 X
pelleteries) 1713 1 X { X
17219 3 1,709 1 x
17 19 ¢ x 21 107.598
2011
Cattle hides. raw 1711 |Number - Nombre 14 2.183.213 93,710 15 x X
Peaux de vache. brutes 1713 1 X 1 X
1719 2 X 1 X
17 (3.1 95,523 17 101,489
216
Rubber and allied gums, natural 1712 ] 2.318 6 1815
Caoutchouc et gommes analogues. naturels
279 71
Salt {(sodium chionde) 1711 |kg 12 7 947 825 691 12 X x
Sel (chlorure de sodium) 1719 1 X 1 x
17 13 X ] i %
30
Leather 1711 |m2 4 503 968 4670 3 X -
Cuir 1712 137 x 147 158 GEd
1713 |m2 30 18,133e 16 846 123 16,6980
1719 14 3 2628 %) 1,083
17 185 . x 169 %
301
Upper leather 1711 |m2 3 X X 3 514 884E 5,827
Cuir pour empeignes 1712 135 1582100 146 149 406
1719 2 x ! & L
17 140 156.720 149 165.232%
3012
Upper leather splits 1711 |m2 3 x * 8 514 884E 5.827
Cuirs fendus pour empeignes 1719 1 x 4 - -
17 m2 4 . 4,609 1 514 884E 5.827
303 3
Sole leather 1712 33 9.101 34 8.437
Cuir pour semelles 1719 |m2 3 32 831k 651e . H -
17 36 9,752 34 8.437
306
Leather, other 1711 Im2 2 X X 1 % x
Cuirs. autres 1713 |m2 30 18,133e 16 846 123 16.650
1719 9 x 45 1,682
17 4 19.855e 20 - X
306 1
Bag. case and strap leather 1713 |m2 26 783 B61E 15,719 14 714 872 14.363
Cuir pour sacs, &tuis el courrgies 1719 [m2 4 40 478E 849 2 x X
17 m2 30 824 139E 16,5688 16 x *
3
Furs. dressed or dyed 1712 4 1.068E 4 895
Fourrures, appretees ou teintes 1719 1 x - - -
17 g s X 4 895
356 11
Liners, paperboard 1713 6 296 4 &2
Revetements, de carton

Note: Ses tnotnntes at end of tabies
Vaoir notias A hn des tablomsus
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Grand groupe 17 - Inds. du cuir et des produits connexes /

Canada Canada
Table 4. Tableau 4. '
Materials and Supplies Used, by Commodity Matieres et fournitures utilisees, par produit
industiial Commodity Classification SIC  1Unit of quantity 1984 1985
Classifitation des produits indusiriels CTl  |Unite de quantite Establish- Quantity Cost Establish- Quantity Cost
menls ments
Etablisse- Quantité Cout Etablisse- Quantite Cout
Code ments ments
# $000 ’ $'000
358 1
Shoe board 1712 i x = - E
Carlon pour chaussures 1719 |m2 7 1 399 033 3.122 4 617 241E 2,195
17 m2 8 x 4 617 241E 2,195
362 13
Fell. pressed. boot, shoe and shppet 1712 13 x 21 4937
Feutre. presse, pour bottes, souliers et 1719 1 x g - ”
panioufles 17 14 3.648 21 4937
368
Thread 1712 60 3.314e 49 2.850E
Fils 1713 8 498 8 585
1719 7 77 - - -
17 75 3.889%¢ 57 3.385e
369
Cordage. twine and rope (excl braided 1712 2 % 3 x
cords and threads) 1713 1 x 1 X
Cordages, ficelles et cordes (saut les 1719 3 x 2 x
cordons et les fils iresses) 17 6 17 6 305
371
Brad woven fabrics, cotlon 1712 2 X 3 1,231
Tissus larges de coton 1713 2 x - - -
1719 1 x - - -
17 5 1,248e B w23u
273
tirnad woven fabrics {excl pile 1712 7 x 10 X
fabrics), man-made fibre 1713 2 x 2 x
Tissus larges (sauf lissus pelucheux), 17 9 4,771 12 6.367
tle fibres climiques
373 4
Man-made fibse broad woven fabrics 1712 ) 3.486 8 4.934
{excl. pile fabrcs), non-blended 1713 1 x 1 x
Tissus larges {saul ussus pelucheux), 17 6 x 9 x
de hbres chvmiques non melangees
374
Broad waven fabrics, other 1712 4 x 3 X
Tissus larges, autres 1713 25 2,393 - > 3
1719 2 x { X
17 31 3.641 4 1,161
375 1
Pile fabrics, broad knitied. acryhc 1712 4 1.967e 4 N, FBE
(incl. acrylic blends)
Tissus pelucheux. tricotes larges, de
fibres acryliques {y compris les
melanges de fibres acryliques)
3759
Pile fabrics, broad knitted, nes 1712 2 % 4 2.290E
Tissus pelucheux. tricoles, larges.
nda
383
Narrow fabncs not over 30 cm in width 1712 10 398 8 721
Tissus etrots n'ayant pas plus de 30 cm 1713 - - - 1 X
de largeur 1719 6 889 3 x
17 16 1,287 12 1,565

Note. See foolnotas at @nd of tilos
Ve ol & B I TS ks
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Grand groupe 17 - Inds. du cuir et des produits connexes |

Canada Canada
Table 4. Tableau 4.
Materials and Supplies Used, by Commodity Matieres et fournitures utilisees, par produit
Industnal Commodity Classtfication SIC Uit of guantity 1984 1985
Classitication des produits industriels CTl  |Umite de gquantite Establish- Quantity Cost Establish- Quantity Cost
ments ments
Etablisse- Quantité Cout Etablsse- Quantité Coat
Code ments ments
# $°000 ¥ $'000
387 1
Broad labrics. coaled or smpregnated 1712 4 ) x 3 ] 2,909
Tissus larges. enduits ou tmpregnes 1713 25 - 9,896 15 7.225
1719 2 p I3 - - -
17 K| B X 8 10,134e
387 11
Broad fabrics, synthetic resin coated 172 4 ) x k! 2.90%
Tissus larges, enduits de résing 1713 |m2 23 X X 15 1 376 976e 6,772
symhetique 1719 2 . X - - -
17 29 : 12,661 18 1 9.681e
387 111
Broad fabrics. vinyl coated {pvc, etc.) 1712 2 . X 2 1 x
Tissus larges, enduits de vinyle {(cpv. 1713 |[m2 21 1 643 143E 7.824e 4 x x
etc ) 1719 2 E X - . &
17 25 - 9,145 t6 d 6.650e
387 112
Broad fabrics, polyurethane coated 1712 3 x 2 x
Tissus larges. enduits de polyurethane 1713 [m2 6 X X 5 x X
17 9 3516 7 3.031
395
Chemically moditied oils. fals and 711 6 2318 5 - 2
waxes, and derivatives of ails, fats
and waxes
Huiles, corps gras et cires modifies
chimiquement. et dérives d'huiles, de
corps gras et de cires
396
Tanming and dyeing agents 1711 |kg 12 7 951 411 8,488 12 7 682 530E 8.41%¢
Agents de tannage et de teinture 1719 1 " X - - -
17 kg 13 : x 12 7 682 530E 8,419
396 1
Natural tanning and dyeing extracts 1711 |kg 6 3 296 510 3.645 8 3 293 854e 3.615e
Extraits naturels employes pour le
1annage et la teinture
396 2
Synthetic tanning agents 1711 |kg 12 4 654 901 41,843 1 4 388 676E 4.804e
Agents de tannage synthetiques
396 21
Chrome tanning agents 170 |kg 9 3125 108 2.720 9 2 707 695E 2.500E
Agents de tannage au chrome
396 29
Synthetic tanming agenis, nes 1711 (kg 10 1529 793 2,123 9 1 680 981E 2.304
Agenis de tannage synthetiques, nd a
404 912
Sodium bichromate 1711 kg 4 1 669 023 1513 4 1936 616 1.631e
Bichromate de sodium
425
Adhesives {inct starch and dextnin base 1712 65 5570e 52 4.400E
adhesives) 1713 6 224 4 133
Adhesis {y compns les adhesits a basa 1719 L 381 B 82
d’'amudon et de dextrine) aT -y uards i} ot
SHCE AR T Y

Note' -aw
S

8 e de s adEm
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Grand groupe 17 - Inds. du cuir et des produits connexes /

Canada Canada
iable 4. ) Tableau 4. i a -
Materials and Supplies Used. by Commodity Matieres et fournitures utilisées, par produit
Industnat Commodity Classification SIC  |Unit of quantity 1984 1985
Classtfication des produits indusiriels CTI |Unité de guantite Establish- Quantity Cost Estabhsh- Quantity Cost
ments ments
Etabilisse- Quantité Cout Etabhsse- Quantité Coit
Code ments ments
L 3000 » $ 000
4251
Gilue. casein 1712 6 367 § 266
Colle. de caseine
426 2
Synthetic rubber (excl latex) 1712 8 2656 7 x
Caoutchouc synthetigue (sauf le latex) 1719 1 x 1 x
17 9 X a 3.817
4271
Plaslic matenals. not shaped 1712 5 x 4 3.838e
Matieres plastiques. non lagconnees 1713 2 x 1 X
1719 8 x Y x
17 15 11,272 10 6,185
427 12
Polymerization and copolymernzation 1712 3 4.138 2 x
1e51NS 1713 2 X 1 x
Resines de polymensation et de 1719 4 X 2 X
copolymensanon 17 9 5137 5 4,010
427 15
Synhetic resins derved trom natural 1712 1 X . g 5
ruliber 1719 3 % 4 1,437
Fisines synthetiques dérivees du 17 4 4.968 4 1,437
=aoutchouc naturel
&dr 2
Plistic basic shapes and forms 1712 35 x 38 18,671
Frohles et formes de base en mahiére 1713 17 X 3 . x
plastique 1719 1 X . ¥ X
17 53 x a8 x
27 21
Plastic film and sheet, unsupported 1712 33 15,762 33 15,450e
{incl. layllal tubing) 1713 14 2.470 6 702
Pellicule et feuille en matiere 17 ar 18.232¢ 39 16.152e
plastique, non doublees (y comprns les
pelicules en gamne)
427 242
Potyurethane foamed and expanded basic 1712 - - - 2 x
shapes and farms 1713 2 X 1 *
Protiles et tormes de base en 17 2 x 3 1.263
polyuréthane en mousse et soutfle
428 152
Leather dyes 1711 12 7.001 10 6,126
Matieres colorantes du cuir 1712 1 x 1 x
17 t3 3 1 x
428 3
Paints and related paint products 1712 4 406 4 510
Paintures et produits connexes 1719 9 150 4 342
17 9 556 B 852
429
Industrial chemical specialties 171 9 7.283 7 6,728
Spécialités chimiques industrielles 1712 18 7.457 15 7.657
1719 2 X 2 x
17 29 x 24 x

Noter Sea bamioutes 8toand of telbes
Vok rwes @ b w des febiess
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Grand groupe 17 - Inds. du cuir et des produits cannexes

Canada Canada
Table 4. Tableau 4.
Materials and Supplies Used, by Commodity Matieres et fournitures utilisees, par produit
Industnal Commodity Classification SIC  |Unit of guantity 1984 1985
Classification des produits industriels CTl  |Unité de quantite Establish- Quantity Cost Establish- Quantity Cost
ments ments
Etablisse- Quantité Coit Etablisse- Quantite Cout
Code ments ments
» $'000 ’ $ 000
429 54
Rubber and plastic compounding 1712 10 3852 " 3.868¢
prepasations
Substances incorporées au caoutchouc et
aux materes plastiques
429 65
Chemical specialties for leather 1711 8 x " 6.728
industries 1712 G X ) X
Specialites cumiques pour |'industrie 1719 - - - 1 X
du cuir 17 14 9.060 13 9572
4299
Industrial chemical specialties. other 1712 3 x 3 x
Specialites chimiques industneiles, 1719 1 x t x
autres 17 4 1.734 4 2477
465 1
Basic hardware 1712 7 528 4 x
Quincallierie de base w18 38 6,645 16 6.334
1719 5 315 3 x
17 50 7.489 23 6.756
465 18
Luggage and trunk fittings 1713 13 1.079 a s
Garnitures de valises et bagages et de
coffres
492 1
Heels. boot and shoe 1712 54 15,336 5 14164
Talons, de bottes et souliers 1719 1 X 1 x
17 55 x 58 X
492 12
Sole stock {incl outsoles and insoles) 1712 1g ! 60,335 129 . 62,797
boot and shoe 1719 |[m2 6 578 296E 2.104 1 | x
Matieres premieres pour semelles {y 17 123 . 62,439 130 X
compris les semelles interieures et
exterieures), de bottes et souliers
492 121
Sole stock. boot and shoe. leather 1712 55 18 981 57 . 18,889
Matiere premiere pous semelles, de 1719 |m2 1 x X 1 x X
bottas at souliers, de cur 17 56 x 58 X
492 122
Sole stock boot and shoe. plastic 1712 56 30.013 52 30,487e
{tncl composition) 1719 Im2 ] x x - -
Matiere premiere pour semelles. de 17 G x 52 30.487e
bottes et soutiess, de plastique (y
comprs le simikt)
492 123
Sole stock, boot and shoe, rubber 1712 35 7.738e A1 8.93%
Matiere premiere pour semelles. de 1719 |m2 1 X X 1 X X
boltes el souliers, de caoutchouc 17 36 X 42 3
492 13
Linings, boot and shoe 1712 91 24.828 105 25876
Doublures, de bottes et souliers 1713 |m2 2 x n L x
1719 1 x 1 x
Ty 91 25210 17 28357

Note: See tootnates at end of 1ab)m
Vour reetie o e o TRIDERE
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Grand groupe 17 - Inds. du cuir et des produits connexes /

Canada Canada
Table 4. ) Tableau 4. )
Materials and Supplies Used, by Commodity Matieres et fournitures utilisees, par produit
tndustrial Commodity Classtfication SIC (Uit of quantity 1984 1985
Classitication des produils indusinels CTi  |Unne de quantite Establish- Quantity Cost Establish- Quantity Cost
ments ments
Etablisse- Quantite Cout Etablisse- Quantite Cout
Code ments ments
# $ 000 ¥ $'000
492 131
Linngs. boot and shoe, cloth 1712 65 14,520 61 14,356
DOoublures, de bottes et souliers, de 1713 |m2 2 x 1" x X
tissu 1719 1 X 1 X
17 68 t4.902 73 16.837
492 132
Linings, boot and shoe, leather 1712 28 2,796 34 2.802
Doublures, de bottes et souliers, de
cuir
492 139
Limings. boot and shoe. nes 1712 35 7512 45 B.718e
Doublures. de bottes et souliers. n d a
492 14
Welting, bool and shoe 1712 6 1,414 4 8h5
Trepointes, de bottes el souliers 1719 |m2 1 x ¥ 1 x X
17 7 x 5 X
492 19
Boot and shoe cut stock. ne.s 1712 8 7.792 9 9.729E
tHatiares premieres taillees pour bottes 1719 - - . 1 x
ot souliers, nd.a 17 8 7.792 10 x
nd2 2
Lot and shoe findings 17114 1 x 5 g R
Srepins de bottes et souliers t712 96 x 100 X
1719 7 1,478 & 471
17 104 x 103 x
492 214
Boot and shoe hndings, leather 1712 31 4.4 33 4. 066
Crepins de hottes el souliers, de curr 1719 1 x 1 x
17 32 X 34 X
492 22
Boot and shoe lindings, metal 1712 58 9.503 52 8.410
Crepins de bottes et souliers, de metal
492 23
Boot and shoe findings, plastic (incl 1712 32 3.792¢ 30 3.978e
composition) 1719 5 x 2 X
Cremins de botles et soubers, de 17 37 x 32 X
plastique (y compris le simih}
492 29
Boot and shoe findings, ne.s 1712 28 5661 32 5.291
Crepins de bolles et souliers, nd.a 1719 1 x i X
17 29 x 33 x
7898
Laces (boot, shoe. etc } 1712 23, 1, 180e 22 1.034e
Lacets {de bottes, souliers, etc )
944
Buttons, needles, pins and miscellaneous 1712 17 161 1e 12 1.382E
notions ) 1713 12 1.361 13 x
Boutons, aiguilies, epingles et abjets 1719 5 293 1 x
de mercerie divers 17 34 3.265 26 3.265¢

Note: See toatnotes at end nt tables
Ml sl W T G el iEETE
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Grand groupe 17 - Inds. du cuir et des produits connexes |

Canada Canada
Table 4. Tableau 4. )
Materials and Supplies Used, by Commodity Matieres et fournitures utilisees, par produit
Industrial Commodity Classification SIC  |Unit of quantity 1984 1985
Classitication des produits industriels CTl  |Unite de quantite Establish- Quantity Cost Estabiish- Quantity Coslt
ments ments
Etabhisse- Quantité Cout Etablisse- Quantité Codat
Code ments ments
‘ $:000 4 $'000
944 3
Fasieners, hookless, slide ar zipper, 1712 9 1,095 v/ 992k
and parts 1713 1" 1.134 13 1.756
Fermetures, sans agrafe, a coulisse ou 3 17 20 2230 20 2.748e
glissiere et leuss preces
All other materials and componenis used 171 8 X 8 2,931
Toutes autres malieres el composantes 1712 37 13.863e 38 11.466E
utilisees 1713 7 1,726 10 1.247
1719 20 4,010 6 983
17 82 X 62 16.627e
Total. raw matenals, components, 1711 18 130.455 17 141.392
supphes, elc 1712 152 x 165 371,091
Total. matiéres premueres. composantes, 1713 43 47 344 21 39,404
fourniiures, etc. 1719 33 X 13 15,424
17 246 576,449 216 567.311

Note: See footnutes at end of tables.
Voir notes a 13 fin des 1ableaux.
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Grand groupe 17 - Inds. du cuir et des produits connexes /

Canada Canada
Table 5. Tabieau S. ) )
Containers and Other Packaging Materials Used, by Contenants et autres matieres d'emballage utilisés, par produit
Commodity
Industnal Commadity Classification SIC  |Unit ol quantity 1984 1985
Classitication des produils industriels CTl  |Unite de quantite Establish- Quantity Cost Establish- (uantity Cost
ments ments
Etablisse- Quantite Coat Etablisse- Quantite Cont
Code ments ments
’ $°000 L4 $°000
354
Wrapping, packaging and related paper 171 " 164 . - -
{all wenghts 24x36 - 500 - 17 12 Ib 1712 7 72 3 x
and over) 1713 20 242 8 224
Paper d'emballage, d'empaquetaqe et 1719 3 t2 2 %
paper connexe {tous poids compris 24 17 A1 489 13 254
x36 -500-17 172 v et plus)
359 2
Gummed paper and tape 1712 2 x 3 43
Ruban et papier gommes 1713 - . 4 14
1719 1 X - - -
17 ) 62 7 57
899 3
Labels, tags and wrappers 1711 1 X - - -
Etiquettes et jaquettes 1712 40 1.127e 61 1,002e
1713 20 183 10 13
1719 10 147 5 147
17 71 X 76 1,263
951 311
Carrugated boxes and cartons, paper and 1711 1 106 - -
naperboard 1712 105 6.765 109 7.765
iloiles et cartons de papier et de 1713 34 1.328 13 1,214
<arton ondule 1719 27 334 i1 174
17 177 85341 V] 9,152
uh1 312
Folding and set-up boxes. paper and W2 74 6.823 75 5.906
paperboard 1713 9 N3 5 X
Boites pliantes ou ngides, de papier et 1719 7 123 4 X
de carton 17 90 7,259 84 6.286
951 6t
Bags, plastic 1711 6 158 - - -
Sacs, de plastique 1712 6 151 8 x
1713 1 £3 2 X
1719 3 X - - -
17 16 325 10 262
All other containers and packaging 1711 6 x - - -
matenals used 1712 12 x 17 X
Toutes autres contenants et fournitures 1713 7 x 3 X
d'embaltage uldises 1719 6 x 1 x
17 3t x 21 630e
Total. non-relurnable contamners and 1711 15 577 12 564
other shipping and packaging materials 1712 131 15.164 1.00) 15,114
Total. contenants non restituables et 1713 10 2274 18 2,380
autres matieres el lournitures 1719 30 657 13 410
d’emballage el de hiviaison 17 216 18,673 183 18,468

Note: See fooinoles at end of tables
Vou notes a la fin des tableaux.
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Footnotes - Notes:

Includes items such as freight, sales and excise taxes. excise duties, discounts that could no! be allocated by commodity as well as other munor statisiizgs
adjustments

Sous cette rubnique sont compris les trais de transport, les taxes de vente el d'accise, les droits 'accise, les rabais ainsi que les ajustements mineurs Qut & [l
étre repartis par produit

Total establishment count may not agree with Table | due to the existence of "quasi-establishments” which may nol have commaodity items allocated to them (See
pages 11-13 Concepts and detinitions of the census of manufaciyres. Catalogue 31-528 Occastonal)

Le naombie total d'étabhissements peut differer de celui apparaissant au tableau 1. Celte variation est due aux etablissements pour lesquels nous n'allouons pas de
valeurs de livraisons detallees (Vor pages 11 a 13 - Concepts et definiions . n 31-528 au catalogue. )

Includes adjustments lor estabitshments reporting putchases rather than consumption as well as other minor statisucal adjusiments.

Sous cette rubrigue sont compris les ajust ts rendus nec: es par les élablissements rapporlant les achats plutdl que la consommation.

Compoments may not add to lotals due to rounding

Les chiffres ayant ete arrondis. leur summe peut ne Pas correspondre aux totaux ndiques

The following symbols imndicale the percentage ol each value or quantity accounte tor by estimates (see "Dala Quality”)
Les signes suivants donnent le pourcentage estime de chaque valeur ou quantité (voir "Qualité des donnees”)

Symbol * estimated
symbole % estime
none - aucun 0 30
e 3 - 60

g 6t - 100

The symbol “** after an ICC code indicates data which ¢cauld not be reported at the usual level of detail
Le signe " aprés un code CPI indique que ces donnees n'ont pu etre rapportees au niveau de detad habituel




ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL
BUSINESSES) CLASSIFIED BY INDUSTRY AND
EMPLOYMENT SIZE RANGES!

SIC 1711 - CTIH 1711

QUEBEC -- QUEBEC

CUIR RONLOU LEATHER INC, MONTREAL ()2)
FORTAN INC. QUESEC (04}

LES CUIRS SAL TAN INC, LOUISEVILLE (05)
SHEFFRENS HIDES & SKINS (L TD. VARENNES (03)
TANNE RIE DES RUISSEAUX INC, SAINT-PASCAL (04)

ONTARIO

A RCLARKE & CO LTD, (TANNERY), TORONTO (07)

CANADA PACKERS INC, (COLLIS LEATHER DIV, AURORA (06)
CANADA PACKERS INC, (BEARDMOE DIV) HALTON HILLS 17)
FRANK HELLER & COMPANY LIMITED. HALTON HILLS (06)
FRANK HELLER & COMPANY LIMITED, HALTON HILLS (03)

ROBSON-LANG LEATHERS INC, COBOURG (06)
ROBSON-LANG LEATHERS INC, KITCHENER ()7)
ROBSON-LANG LEATHERS INC, BARRIE (SIMCOE) (05)
WICKETT & CRAHG LTD. TORONTO (05)

MANITOBA

UNITED CANAQIAN SHARES LIMITED. (DOMINION TANNE RS DIV}, WINNIPE G
(06)

SASKATCHEWAN

Blas A FROE 200 LEATHT ™ |pl. AT.Gas (00

ALBERTA

ALBERTA HIDE PROCESSORS LTO, CALGARY (D4
UNITED CANADIAN SHARES LIMITED. (DOMINION TANNERS DIV), EOMONTON
(05)

SIC 1712 --CT1 1712

NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE

TERRA NOVA SHOES LTD. HARBOUR GRACE (05)

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK

CHURCH & CO (CANADA) LIMITED, (HARTT SHOE DIV). FREDERICTON (06)
SHOON MANUFACTURING LTO, FREQERICTON (01)

QUEBEC -- QUEBEC

ALFRED CLOUTIER LTEE, SAINT-EMILE (04)

ANGELO LUZIO LTD. SAINT-LEQNARD (ILE-DE-MONTREAL) (04)
AUCLAIR & MARTINEAL INC, SAINT-EMILE (G5)

BASTIEN BROS INC, SAINT-EMILE (07)

BLONDO INC, LORETTEVILLE {06)

BOUCHER LEFAIVRE CANADA INC, MONTREAL (05)

BUDAPESTI ELITE ET CHAUSSURES. MONTREAL (01)

£ ) R CHAUSSURES INC, ROCK FOREST (04)

C {AUSSURE REGENCE INC, VILLAGE-DES-HURONS, WENDAKE (05)
CHAUSSURES A L P E S INC, MONTREAL (03)

C}HAUSSURES CARA MIA SHOES INC, SAINT-LEONARO (ILE-DE-MONTREAL)
L H)

CrAUSSURES DE LUCA INC. MONTREAL {05)

THAUSSURES EDASH INC. MONTREAL {02)

CHAUSSURES KATERINA INC KATERINA SHOE INC, LORETTEVILLE {06)
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ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES
ENTREPRISES) CLASSIFIES PAR INDUSTRIE
ET DONNANT L’EMPLOI PAR TRANCHE DE
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CHALSBIES LORIS INC. MONTREAL (041

CHAUSSURES NICHOLAS LTD. GUTREMONT (04)

CHAUSSURES PAMPA INC, MONTREAL (01}

CHAUSSURES ROMANI (MONTFREAL) INC. MONTREAL (04)
CHAUSSURES SOF! KLEPALQ INC. SAINT-ETIENNE -DE-BOLTON (01}
CHAUSSURES SOLEX LTEE MONTREAL (03)

CHAUSSURES UNICO (1978) LTEE LTD. SAINT-PIE (06)

CHAUSSURES YOUNG CANADA INC. MONTRE AL (03)

COMPAGNIE DE CHAUSSURES CRISTINA LTEE
SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONIRE AL) (06)

CORBEIL LIMITEE, L"ASSOMP ION ((5)

CUIRS LA GRAVELLERIINC. SAINT-JACQUES (01)

EMILIEN FRECHETTE LIMITEE  SAINT-EMILE (05)
EUGENE CLOUTIER INC, SAINT-EMILE ((}4)

EXCEL FOOTWEAR MFG CO LTO, MONTRE AL (06}
FABER SHOES INC. QUEBEC (07}

G A BOULET INC, SAINT-TITE (05)

GABY FOOTWE AR LTD. MONTREAL (05)

GENESCO CANADA INC. LACHINE (05)

GENFQOOT INC, (LAFAYETTE DIV), CONTRECOEUR (06)
GRAND FOOTWE AR INC., MONTREAL (05)

GRENICO INC, QUEBEC (05)

H H BROWN SHOE CO (CANADA) LTD, RICHMOND (07)

HANNA SHOE CORPORATION LTEE, (GRAND-MERE DIV),
SAINT-LAURENT (ILE-DE MONTREAL) (06)

HICHAUD INC, LORETTEVILLE (04)

HILAIRE BARBEAU INC. SAINT-EMILE (05)

HURON MOC ENR, VILLAGE-DES-HURONS, WENDAKE (02)

J A BLAIS INC, SAINT-CESAIRE (04)

J EUGENE GOULET ENRG, LUCEVILLE (01)

JOHNNY BROWN THEATRICAL SHOE MFG INC. MONTREAL (03)
A ABIR KOUBA ENR, VILLAGE -DES-HURONS, WENDAKE (03)
HiDDY FOOTWEAR REG'O MONTREAL (01)

AINNEY SHOES OF CANADA LTD. (DIV CHAUSSURES MAXIME), MONTRE AL (07)
L = ROYER INC. LAC-DROLET (04}

.4 CIE DE CHAUSSURES GEORGETTE LTEE MONTREAL (03)

LES CAQUTCHOUCS ACTON LTEE, ACTON VALE (07}

LES CHAUSSURES MONTEREGIE INC, CONTRECOEUR {05)

LES ENTREPRISES FRANCOIS MANAGO INC, MONTREAL {01)

LES ENTREPRISES .| M MADEAU & FILS INC. SAINT-BERNARD (03)

LES ENTREPRISES N BERGERON ENR, MONTREAL-NORD (1)

LES INDUSTRIES BASTIEN ENRG. VILLAGE-DES-HURONS, WENDAKE (03}
LES SOULIERS FEUILLES DERABLE LTEE. LAVAL (06)

LES SOULIERS LAVALLE INC. VALLEE-JONCTION (07)
LITTLE DtANE BALLET SHOES tTD. MONTREAL ((13)
LUCIEN BOUGIE INC, MONTREAL {(06)

NATALE FOOTWEAR MFG CO LTD, MONTREAL (05}
NUNN BUSH CANADA INC. MONTRE AL (04)

PABLITO SHOES CO LTD. MONTREAL-NORD (04)

PANTQUFLES PIFER INDUSTRIE INC, BOISBRIAND (04)

PERFECTION FOOTWEAR CO. MONTRE AL (04)

PROOCUCTION PAJAR LTEE, MONTREAL (04)

ROSITA SHOES CO INC CHAUSSURES R0OSITA SHOES CO CANAOA,
SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREAL) (07)

SAVAGE SHOES LIMITEQ, MONTREAL (06)

STUDIO THOMAS WALLACE INC, MONTREAL (06}

VW VMANUFACTURING CHABANEL INC, SAINT-LAURENT (ILE-OE-
MONTRE AL} (03}

WARRINGTON PROCUCTS INC, (SANTANA DIV), SHERBROOKE (07)

WHITE CROSS SHOE COMPANY LTD, MONTREAL (06)

114685 CANADA INC, LAVAL (01)
115790 CANADA INC. (CHAUSSURES FANEC DIV} SHERBROOKE (03)

ONTARIO

ALEXANDRIA FOOTWEAR LTD. ALEXANDRIA (06)
ALFA MANUFACTURE INC. MISSISSAUGA (02)
ANDREW MC NIECE LIMITED. CAMBRIDGE (06)
ANGEL DANCE 8 GYM WEAR TORONTO (Q1}
ARIVA SHOE MFG CO LTD. TORONTO (03}

ARROW FOOTWEAR LIMITED. NGARTH YORK (04}

ARTREEVA INVESTMENTS LTD, (M WHITE & CQ), TORONTO (04)

ATHENS SHOE MFG CO LTO. TORONTO (02}

BATA INOQUSTRIES LIMITED, (SLUSH MOULOEC FOOTWEAR). SIDNEY (07)
BATA INDUSTRIES LIMITED. SIDNEY (07)

BATA INDUSTRIES LIMITED, PICTON (04}



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL
BUSINESSES) CLASSIFIED BY INDUSTRY AND
EMPLOYMENT SIZE RANGES1

BIG STAR SANDY SHOES INC. MANVERS (01}

BONNIE STUART SHDES LIMITED, KITCHENE R (06)

BROWN SHOE COMPANY OF CANADA LTD. ALEXANDRIA (06)
BROWN SHOE COMPANY OF CANADA LTD. PERTH (07)

BROWN SHOE COMPANY OF CANADA LTD, STIRLING (D7)
C N SHOES LIMITED. FORONTO (04)

CALBRO FOOTWEAR MFG LTD. NORTH YORK (03}
CAMBRIDGE SHOES LTD, CAMBRIDGE (07)

CANADIAN HANDSEWN SHOES LTD. NORTH YORK (04)

CARLAW FOOT WE AR (1980) LIMITED, TORONTO (05
CARMAN MANUF ACTURING CO LIMITED, TORONTO 040
CARRIERE FOOTWE AR{1980) LIMITED, TORONT( (06)
CELEBRITY SHOES LIMITED, SCARBOROUGH (N6)
CENTRAL SLIPPER & SHOE CO LTD, NORTH YORK (04}

CHALLENGE SHOE MANUF ACTURING CO LTD, NORTH YORK (02)
CLEMA FOOT WEAR LIMITED, NORTH YORK {05)

CONTINENTAL FOOTWEAR LTD. NORTH YORK 105}

CROSSROADS SHOE MFG & LEATHERWARE CO LTD, TORONTO (02)
DANINI CREATION LTD. NORTH YORK (03)

DE CARLO SHOE CO. NORTH YORK (06}

DIAMOND SHOE COMPANY LTD, TORONTO (04)
DINERO SHOE CREATIONS LIMITED. NORTH YORK (03)
DORA SHOE LTD, TORONTO (04)

E J GADSBY & SONS LTD, GRIMSBY f}4)

EVE FOOTWEAR INC. EAST YORK (05)

EXCLUSIVE FODTWE AR LIMITED, TORONTO (07)
FLORSHEIM (NC. LONDON (06)

FOOTWEAR FASHIONS LIMITED. LONDON 104)
FRANCINE FOOTWE AR LIMITED, NORTH YORK (05)

FUR & LEATHER NOVELTIES LTD TORONTO (04}

FURSYN MANUFACTURING COMPANY LUIMITED TORONTO (05)
GENESCO CANADA INC, (PRESTON). CAMBRIDGE (06)
GENESCO CANADA INC, SEAFORTH (05)

HELENA SHOES LIMITED. RICHMOND HILL (04)

JOHN KNEBLI LTD. TORONTO (01}

JOHNSCN BROS SHOES LTD, TORONTO (01)

LORIS SHOE MANUFACTURING, TORONTO (01}

LULLABIES OF LONDCN LIMITED, CARADOC (06)

LUXAN SHOES MANUFACTURING COMPANY LTD, YORK {06)

MARIANNE SHOE MFG CO LTD, TORONTO (06)

MAX MAYER & CO OF CANADA(1981) LIMITED, NORTH YORK {04)
NATURAL FOOTWEAR LIMITED, NORTH YORK (06}

NEW BALANCE CANADA INC. KITCHENER (06)

OLYMP1IA SHOE LTD, TORONTO (05)

PIONEER SHOES LTD. NORTH YORK (04)

QUALITY SLIPPERS & VEST MFG CO. TORONTO (02)
REGAL SHOES ENTERPRIZE LTD, YORK (02)
RITTER SHOE MFG CO LTD, SCARBOROUGH (05)
SAVAGE SHOES LIMITED, FERGUS (04)

SAVAGE SHOES LIMITED. CAMBRIDGE (06)

SOFT SOLE SLIPPER COMPANY LTD, TORONTO (04)
STAR SLIPPER CO LTD. TORONTOQ (07)

STAR SLIPPER CO LTD, TORONTO (04)

SUNBE AM SHOES LIMITED, PORT COLBORNE (06)

SUS AN SHOE INDUSTRIES LTD, HAMILTON (G8)
SWING SHOE CORPORATION. TORONTO (05)
TENDER TOQTSIES LIMITED, GLENCOE {07)

TERRA FOOTWEAR LTD. MARKDALE (06)

THE WARM CORNER SHEEPSKIN LTD, LANARK (02)

TOPAZ SHOE MFG LTD, TORONTO (06)

TRENDI SPORT INC. VAUGHAN (01}

TRI-J MFG LIMITED, DESERONTO (03}

UNIVERSAL TOY & NOVELTY MFG CO INC, TORONTO (03)
VINAFLEX CANADA LIMITED, HAMILTON (07)

W G HARRIS CUSTOM SHOES, TORONTO (01)

WARRINGTON PRODUCTS INC, KITCHENER (08)

WATFORD FOOTWE AR LIMITED, WATFORD {06}

WILLIAM H KAUFMAN INC, KITCHENER (09}

YOUNGSTAR MANUF ACTURING LIMITED, SCARBORDUGH (05)

ZEEL FOOTWEAR INC, NAPANEE (04)
458239 ONTARIO LTD. (NIAGAR A SHOE), PORT COLBORNE (02}
MANITOBA

AF ANSIEV SHOE LIMITED, WINNIPEG (01)
CANADA WEST SHOE MANUFACTURING INC, WINNIPEG (06)
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FLEECE LINE VENTURES LTOD. WINNIPEG (03}

SASKATCHEWAN

COTE LEATHERCRAFT CENTRE, KAMSACK (02)

CREE MOCCASIN FACTORY, BATTLEFORD (03)

CUMBERLAND SHOES LTD, (SSHAWNA LEE MUKLUKS), SASKATOON (03)
REDVE RS LEATHER PRODUCTS LTD. REDVERS (03)

THE TRADING POST I TD. SASKATQOON t014)

ALBERTA

G F BLETCHER LTD. (ALBERTA BOOT MFG DIV), CALGARY (03)
PEIGAN CRAFTS LTB, PINCHER CREEK (03)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE

DAYTON SHOE CO LTD, VANCOUVER (04)
VIBERG BOOT MFG LTD. VICTORIA {02)

SIC 1713 - CT1 1713

QUEBEC -- QUEBEC

BELGO LUX HANDBAGS INC. MONTREAL (061
CABRELLI INC. MONTREAL (06)

CALEGO INC, MONTRE AL (06)

CONTI FINE LEATHER GOODS INC, (CANADA BEL#L WO
CORET ACCESSORIES (1980) INC, MONTREAL %)

PoriE )

CREATIONS DINA INC, MONTREAL (03)

DIONITE LUGGAGE INC, LEVIS (04}

ETUIS BOBLEN CASES INC, MONTREAL (D4)

HOLIDAY LUGGAGE INC. SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREAL) (05)
NATIONAL LUGGAGE INC. MONTREAL (04)

RENWICK OF CANADA (1985) INC, MONTREAL (06}
RiMA SACS ENRG. MONTREAL (03)
SACS A MAIN PAPILLON INC, MONTRE AL (01)

ONTARIO

BEATRICFE INTERNATIONAL (CANADA) LTD, (SAMSONITE DIV). STRATFORD
(/)

COOREPR CANADA LIMITED, (LEATHERGOODS DIVISION), TORONTQ (06)

E H FERREE CO LTD, NIAGARA FALLS (06)

JULIUS PESNICK CANADA LTD. CORNWALL (05)

KARNIG MANN LIMITED, (LEATHER BY MANN OF CANADA), GUELPH (05}

TILLEY OF CANADA tTD, ETOBICOKE (06)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE

BRIXTON INDUSTRIES LIMITED. VANCOUVER (D$)
DURABLILT HANDBAGS LTD. VANCOUVER (04!

SIC 1719 -- CTI 1719

QUEBEC -- QUEBEC

BENNETT-FLEET INC, VANIER (04)

BENNETT.FLEET INC, CHAMBLY (05)

DIMARCANTONIO INDUSTRIES INC. (TALON NATIONAL DIV).
SAINT-JEROME (TERREBONNE) (03)

DIMARCANTONIO INDUSTRIES INC, (TALON/ME ARSME T
{05)

GENFOQT INC, (BLENDING & INJECTION MOULDING Ui
SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTRE AL) (05)

e 20, I 2 E Ny



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL
BUSINESSES) CLASSIFIED BY INDUSTRY AND
EMPLOYMENT SIZE RANGES1

LES iNDUSTRIES DU BRACELET MONTRE STYLECRAFT INC. MONTRE AL {05)
LES INDUSTRIES MASSE KOKIW INC, MONTREAL (03)
UNITED LAST INC, {J V COMPONENTS CANADA DIV), BLAINVILLE (04)

ONTARIO
CANADA COUNTER & MANUFACTURING LIMITED, WATERLOD (05)

CONTINENTAL HEEL LIMITED, WATERLOO (05)
MILLER SAFETY LTD. MURRAY 104)

MANITOBA

NESTERN RAWHINE HARNESS MFG CO LTD, WINNIPEG 14)

ALBERTA

MILLER SAFETY LTD. tEDUC (42)

EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODE INDIQUANT LE NIVEAU DU NOMBRE D'EMPLOYES

Code Number Emploved Code
Personnes Occupees

Number Employed
Pearsonnes OQccupees

L AN 0-4 107) 200-439
[1:50] 59 08 500-999
3 10-19 {09 1.000-1.499
) 20-49 {10} 1,500-2.499
) 50-99 1) 2.500-4.999

i) 100-199 {12) 5000-

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES
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Appendix 1 Annexe 1

Explanatory Notes Notes Explicatives

A. Concepts and Definitions A. Concepts et définitions

General. Data presented in this publication are
collected by the Annual Census of Manufac-
tures. This survey has been conducted
annually since 1917 and is intended to include
essentially all manufacturing establishments in
Canada. In addition, the census covers
associated head offices, sales offices and
auxiliary units.

The definition of the industries included in the
manufacturing universe can be found in
catalogue 12-501(E), Standard Industrial
Classification, 1980. Commodity definitions
conform to the standards outlined in cata-
logue 12-541, Industrial Commodity Class-
ification Manual, Vol. 1: The Classification.
Data for large and medium sized establishments
are collected by means of a direct mail survey.
Data for many small establishments are derived
from administrative records.

The use of administrative records represents
the continuation of a policy introduced in 1976
for the purpose of reducing response burden.
While instrumental in achieving this goal the
use of non-survey data sources reduces the
amount of detail available at the individual
commodity level. To offset this Statistics
Canada introduced, with the 1985 reference
year, a programme for the estimation of output
commodity detail for small establishments.
Commodity data for the most recent period are
estimated based on known historical data for
the establishment. The latter are updated on a
sample basis using a three-year rotation cycle.
The use of this estimation procedure provides
more complete coverage while, at the same
time, meeting the stated policy of reducing
response burden (see also Section B, page
A3).

The following selected notes, while not formal
definitions, will assist in clarifying the contents
of the items included in the tables. A more
detailed presentation of concepts and defini-
tions can be found in catalogue 31-528,
Concepts and Definitions of the Census of
Manufactures.

Generalites. Les données présentées ici ont eteé
obtenues grace au recensement annuel des manu-
factures, qui est mené annuellement depuis 1917 et
qui vise essentiellement tous les établissements
manufacturiers au Canada. Les sieges sociaux, les
bureaux de vente et les unites auxiliaires sont
egalement pris en compte par ce recensement.

La definition des industries faisant partie de I'univers
manufacturier se retrouve dans la Classification
type des industries de 1980, publication 12-501(F)
au catalogue. Les définitions des produits sont
conformes aux normes enoncees dans la publication
12-541 au catalogue intitulée Classification des
produits industriels, volume 1, La Classification.
Les données pour les établissements de grande
taille et de taille moyenne sont recueillies par la voie
d'une enquéte postale directe. Les données pour
de nombreux petits établissements sont tirées de
documents administratifs.

L’utilisation de documents administratifs s'inscrit
dans le cadre d'une politique adoptée en 1976 dans
le but de réduire le fardeau du répondant.
L'obtention des données autrement que par voie
d’enquéte contribue a atteindre ce but mais réduit
egalement la quantité de données détaillées sur les
différents produits. Pour compenser, Statistique
Canada a adopte, a compter de l'année de réfé-
rence 1985, un programme d’estimation de données
detaillées sur les produits des petits établissements.
Les estimations pour la période la plus récente se
fondent sur des données chronologiques confirmées
pour I'établissement. Ces derniéres sont mises a
jour a partir d'un echantillon renouvelé tous les trois
ans. Cette procédure d’estimation permet
d'accroitre la couverture tout en respectant la
politique sur la réduction du fardeau du répondant
(voir Section B. page A3).

Les notes qui suivent ne sont pas des définitons
officielles mais elles permettront quand meme de
clanfier les rubriques des tableaux. Les concepts et
les definitions sont présentes en detail dans le
bulletin n® 31-528 au catalogue intitulé Concepts
et définitions du recensement des manu-
factures.



Establishment. For purposes of economic
production the establishment is defined as the
smallest operating entity which produces as
homogenous a set of goods and services as
possible and for which records exist that permit
the calculation of census value added.

Value of Shipments of Goods of Own
Manufacture. This represents the summation
of the value of shipments of goods produced by
the establishment, receipts of custom and
repair revenue, as well as the value of goods
made under contract. Valuations are on a net
basis, that is they exclude discounts, returns,
allowances, sales and excise taxes and duties
and transportation charges made by common or
contract carriers.

Inventories. This represents the book value of
inventory owned and held in Canada, including
goods in transit or goods held on consignment
in Canada.

Cost of Fuel, Materials and Supplies. These
represent the cost of items used in the
manufacturing process. They are valued on a
laid-down cost basis, including transportation,
handling cost, taxes, duties etc. Also included
are transfers from other units of the same
company and the cost of contract manufac-
turing done by others using materials owned by
the reporting establishment.

Census Value Added. This item is a residual,
representing the difference between the value
of goods and industrial services produced and
the direct material costs associated with the
production of the goods and services. This
residual represents, in effect, the payment to
the factors of production.

It should be noted that the concept of census
value added does not include a provision for the
cost of purchased service inputs. Neither does
it provide for a revaluation of inventories from
book value to prices of the current period. As a
result, census value added is conceptually
ditferent from the measurement of value added
used in the Canadian System of National
Accounts.

Employees. This represents the average
number of workers employed by the reporting
establishment during the year. The term
production and related workers refers to the
average number of persons actually engaged in
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Etablissement. Aux fins de la production éco-
nomique, I'établissement se définit comme la plus
petite unite d’exploitation produisant un ensemble
aussi homogene que possible de biens et de
services et pour laquelle existent des dossiers
permettant le calcul de la valeur ajoutee determineée
par le recensement.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Cette rubrique represente la somme
de la valeur des livraisons de produits fabriqués par
I'etablissement, des recettes provenant de la
fabrication a fagon et des reparations, ainsi que de
la valeur des produits fabriqués a forfait. Il s'agit de
la valeur nette, sans les rabais, retours, remises,
taxes de vente, taxes et droits d'accise et frais de
livraison payés a des transporteurs publics ou a
forfait.

Stocks. Cette rubrique représente la valeur
comptable des stocks propres détenus au Canada,
y compris les marchandises en transit ou celles
détenues en consignation au Canada.

Cout du combustible, des matieres et des
fournitures. Il s'agit du col(t d'achat rendu des
produits utilisés dans la fabrication, comprenant les
frais de transport et de manutention, les taxes, les
droits, etc. Il comprend le colt des transferts de
produits d’autres unités de la méme société de
méme que le cout des travaux de fabrication
effectués par autrui aux termes d'un contrat a partir
de matiéres appartenant a I’établissement declarant.

Valeur ajoutée déterminée par le recensement.
Il s'agit d’'un poste residuel représentant la
difféerence entre la valeur des biens et services de
fabrication produits et les colts directs des matiéres
utilisées pour la production desdits biens et
services. Ce poste residuel représente en fait le
paiement des facteurs de production.

Il convient de noter que le concept de la valeur
ajoutée deéterminée par le recensement ne permet
pas de tenir compte du colt des services achetes.
Il ne permet pas non plus de convertir la valeur
comptable des stocks en prix pour la table des
stocks en prix pour la periode courante. En
conseéquence, la valeur ajoutée déterminee par le
recensement différe d'un point de vue conceptuel
de la mesure de la valeur ajoutee utilisee dans le
Systéme canadien de comptabilité nationale.

Salaries. Cette rubrique représente le nombre
moyen de salaries employés par |'etablissement
declarant durant I'anné=. Le nombre de travailleurs
de la production et assimiles correspond au nombre
moyen de personnes effectivement affectées a la



the manufacturing process. The category of
administrative, office and other non-
manufacturing employees includes employees
at head offices, sales offices and other auxiliary
units.

Salaries and Wages. The compilation of
wages and salaries is on a gross basis, that is
before the deduction for employee income
taxes and contributions to the various social
insurance programmes. Employer contributions
are not included. The total value of salaries
and wages includes the payment for regular
work, overtime and paid leave, bonuses,
commissions, severance pay etc. Withdrawals
by working owners and partners of
unincorporated businesses are excluded.

B. Commodity Estimation

Statistics Canada has been reducing the pro-
portion of businesses to whom it sends a
detailed (long form) questionnaire. This change
is a result of government initiatives to reduce
response burden on small businesses and to
cut costs. As the Table below shows, the
proportion of manufacturers receiving the long
form has dropped from approximately one in
two in 1982 to one in three by 1985.

Change in Relative Importance of Form
Type, 1982-1985 Censuses*

(a) By Number of Establishments
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fabrication. La catégorie personnel de |'adminis-
tration, de bureau et autre personnel hors fabrica-
tion comprend les salaries des sieges sociaux, des
bureaux de vente et des autres unites auxiliaires.

Traitements et salaires. |l s'agit des traitements et
salaires bruts, c'est-a-dire avant les retenues au
titre de I'impdt sur le revenu et les cotisations aux
differents programmes de 'assurance sociale. La
contribution de 'employeur n’est pas comprise. La
valeur totale des traitements et salaires comprend la
remunération des heures normales, des heures
supplementaires et des congés payes, ainsi que les
gratifications, les commissions, les indemnités de
départ. etc. Les retraits par les propriétaires et
associés actifs d'entreprises non constituées en
societes sont exclus.

Estimation des données

Statistique Canada a réduit la part des entreprises
auxquelles eétaient envoyés des questionnaires
detailles (questionnaire complet). Ce changement
fait suite aux politiques gouvernementales visant a
réduire le fardeau du répondant et a diminuer les
colts de l'enquéte. Ainsi que le demontre le
tableau ci-dessous, la proportion d’entreprises a
recevoir un questionnaire complet en 1982 était
d’'un pour deux, alors qu'en 1985 cette proportion
etait d'un pour trois.

Importance relative du changement de type de
questionnaire, Recensements* de 1982-1985

a) Selon le nombre d’etablissements

1985 1984 1983 1982

Number % Number % Number % Number %

Nombre Nombre Nombre Nombre
Total 36,853 100.0 36,465 100.0 35,286 100.0 34,121 100.0
Long - Complet 12,616 34.2 15894 43.6 15,818 451 16.400 48.1
Other - Autre 24 237 65.8 20.571 56.4 19.367 54 9 17,721 51.9
Short - Abrége 18,451 50.1 14,266 38.1 6,629 188 8,710 25.5
Tax - Dossier 5,786 15.7 6.305 17.3 12,738 36.1 9,011 26.4

administratif

These figures may vary slightly from those published
nlsewhere because the tabulation from which these data
LOG wWals tm opror o the closing of the 1985 Cansus of
[ TRE TS T

Ces données peuvent varer legerement de celles publiées allleurs
puisque les totalisations dont elles proviennent ont &té effectuees
mvanl qua las cdorraes g Receosemant de 1985 sonent o talaman?

TS
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(b) By Value of Shipments (in Sbillions) b) selon la valeur des hivraisons (en milliards $)

1985 1984 1983 1982

Number % Number % Number % Number %

Nombre Nombre Nombre Nombre
Taotal 273.3 100.0 252.4 100.0 203.3 100.0 187.7 100.0
Long - Complet 257.5 94.2 244.2 96.8 196.3 96.6 181.6 96.8
Other - Autre 15.8 58 8.2 3.2 6.9 34 6.2 38
Short — Abrégé 136 5.0 6.4 25 2.3 1.1 287 14
Tax - Dossier 22 0.8 1.8 0.7 4.6 23 89 19

administratif

The two-thirds of the manufacturing universe
which did not receive a long form gquestionnaire,
however, accounts for only 6% of the total
value of manufacturing shipments. This is at
the national level and for all industries. This
coverage by long forms does not apply uni-
formly for all celis but the calculations made to
determine which establishments receive long
forms are designed to ensure that, not only is
there good representation for each industry and
each province, but also for each industry within
each province. There are a few industries with
less complex industrial processes which can be
adequately represented by the data reported on
short forms. By this strategy, there can be
more complete long form representation of
other industries within the budget.

The determination of recipients of long forms is
based on the value of shipments of the estab-
lishment, and this approach cannot ensure the
same degree of representation for individual
specific commodities. To offset the effect on
commodity statistics of reduced coverage of the
manufacturing universe by long forms, Statistics
Canada has developed and implemented for
1985 a methodology to capture or estimate
commodity data for the smaller establishments.
Under this procedure, every third year the
smaller establishments receive a short form
which provides data on commodities shipped by
that establishment. This information is also
used for the two following years to estimate the
commaodity composition of that firm's
shipments. Of course, the value of the firm’s
shipments for those years is obtained from
administrative records. This procedure
provides a reliable measure of the commodity
production of smaller establishments while
greatly reducing the reporting burden on them.

Les établissements qui ne recoivent pas de gues-
tionnaire complet sont responsables pour 6% de la
valeur totale de toutes les livraisons manufacturieres
canadiennes. La collecte d'information a partir d’'un
questionnaire complet n’est pas utilisee uniforme-
ment pour toutes les industries et pour toutes les
provinces. Des calculs sont effectues afin de
determiner quels établissements devraient recevoir
un guestionnaire complet. Cette methode garantit
une bonne représentation a chaque industrie et a
chaque province. [l existe certaines industries
manufacturieres ayant des procedes de fabrication
peu complexes et par conséquent ne réquérant que
des questionnaires abréges. Les industries dont les
procedes de fabrication sont complexes recevront
un questionnaire complet, selon les limites du
budget.

La valeur des livraisons deétermine quel
établissement recevra un questionnaire complet.
Cette meéthode ne gqarantit pas pour autant une
information adequate sur les produits manu-
facturés pour toute l'industrie. Aussi, pour parer
aux limites de couverture, imputables au nombre
réduit de questionnaires complets, Statistique
Canada a développe et mis en oceuvre pour 1985,
une methodologie de collecte et d'estimation des
données sur les produits pour les petits
établissements. Selon cette nouveile approche, les
petits etablissements recevront a tous les trois ans
un questionnaire abrege, lequel fournit des donnees
sur les produits livres par chaque etablissement.
L'information ainsi recueillie sera utilisee pour les
deux annees subsequentes afin d'estimer la valeur
des livraisons par produit, pour cet etablissement.
Bien entendu, la valeur totale des livraisons pour cet
etablissement aura éte obtenue prealablement de
dossiers administratifs. Cette méthode permet une
mesure fiable de la production des biens livrés par
les petits établissements et une reduction du
fardeau du répondant.




When analysing Table 2, "Products Shipped”,
ihe line near the end of the table, labelled:
"Small establishments not reporting detail”
should provide a measure of the share of ship-
ment value contributed by small establishments.
The 1984 column shows the total commaodity
contribution of small establishments while the
1985 Column is zero. The values that might
have been on that line have been allocated to
the commaodities listed in Table 2.

C. Data Quality

All data, from whatever source, are subject to
error. The Annual Census of Manufactures is
no exception.

The four major components of error include:

(a) Coverage Error

- the failure to cover the population of interest
(including covering population outside the
area of interest);

(b) Response Error

- arrors introduced by the respondent either as
a result of misunderstanding or due to
secording, measurement or observation.

(c) Processing Errors

- errors introduced in the data capture, edit.
imputation, validation or dissemination
process.

(d) Non-response Errors

- the complete or partial failure of units of the
population to complete the manufacturing
questionnaire.

Coverage, response and processing errors do
not easily lend themselves to quantification.
Where they are detected, they are corrected.
There is some information available on the
extent of non-response error.  Non-response
can be of two types - total non-response (i.e.
no information 1s supplied by the establishment)
or partial non-response (incomplete data were
received). Since this is a census, missing data
were imputed using a variety of techniques
such as the availability of data from the Ship-
ments, Inventories and Orders monthly survey
of manufactures; the availability of tax data;
irevious year's data and industry trends. The
axtent of this non-response is shown in Data
(Juahty Table 1, next page.
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Au tableau 2, intitule Produits livrés. la ligne "Petits
etablissements ne rapportant pas en detail" devrait
indiquer la proportion des livraisons attribuables aux
petits etablissements. Cette ligne pour 1984 indique
la contribution totale des petits etablissements a la
valeur globale des livraisons. Cette valeur pour
1985 sera nulle puisque la contribution des petits
etablissements aura ete repartie parmi les produits
presentes au tableau 2.

C. Qualite des donnees

Des donnees. quelies qu'elles soient sont succep-
tibles d'étre éronnees. Le Recensement des
manufactures ne fait pas exception a cette regle.

Les quatre causes principales d’erreur sont:

a) Erreur de couverture

- soit l'incapacite d'enquéter tous les repondants
succeptibles d'etre d'interet ou la possibilite
d’enquéter des repondants qui ne devraient pas
I"étre.

b) Erreur du repondant

- soit les erreurs attribuables au repondant pour
des raisons de comprehension, de transcription,
d’évaluation ou d’'observation.

c) Erreur de traitement

— soit les erreurs qui surviennent lors de la saisie.
du controle, de l'imputation, de la validation ou
de la diffusion des donnees.

d) Erreur de la non-reponse

- soit l'incapacite totale ou partielle d'un
répondant a répondre au questionnaire,

Les erreurs de couverture. de reponse et de traite-
ment des donnees sont difficilement quantifiables.
La ou elles sont decelées. elles sont corrigees.
Une certaine information est disponible sur
I'etendue de la non-reponse. La non-reponse
peut étre de deux types - une non-reponse totale
(c’est a dire qu'aucune information n'est disponibie),
une non-réponse partielle (c'est a dire lorsque des
données incompletes sont recues). Puisqu’il s’agit
d'un recensement, les donnees manquantes peu-
vent toujours etre estimees a partir de diverses
autres sources selon leur disponibilite. Certaines de
ces sources sont l'enquéte "Stocks, livraisons et
commandes”, les dossiers administratifs et les
donnees de I'annee précedente ajustees pour tenir
compte des tendances de l'industrie. L'etendue de
la non-reponse est -demontrée au tableau 1 sur la
qualite des donnees, a la page suivante.



Data Quality

Table 1:

Total Non-response in the Census of
Manufactures by Major Group and Form Type,
1985
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Qualité des donnees

Tableau 1:

Total de la non-réponse pour le recensement des
manufactures de 1985, par grand groupe selon le
type de questionnaire

Total

Imputation of Whole Record

Imputation du fichier au complet

Number of
Establishments

Nombre
d'etablissements

manufacturieres d'etablissements %

Value of Value of
Manufacturing Number of Manufacturing
Shipments Establishments % Shipments %
Valeur des Valeur des
livraisons Nombre livraisons

manufacturieres %

All manufacturing - L'ensemble de
Pindustrie manufacturiére

Total 36,855
Long - Complet 12,620
Short - Abrégé 18,449
Tax - Dossier administratif 5,786

Major Group: 10 - Grand groupe: 10

Total 3,228
Long - Complet 1,760
Short — Abrégé 1,127
Tax - Dosster administratif 341

Major Group: 11 - Grand groupe: 11

Total 304
Long - Complet 231
Short — Abrége 50
Tax - Dossier administratif 23

Major Group: 12 -~ Grand groupe: 12

Total 25
Long — Complet 25
Short ~ Abrége

Tax - Dossier adminisiratit

Major Group: 15 - Grand groupe: 15

Tota! 148
Long - Complet 96
Short - Abrégé 35
Tax - Dossier administratif i

Major Group: 16 - Grand groupe: 16

Total 1,091
Long - Complet 473
Short — Abrege 473
Tax - Dossier administratif 145

Major Group: 17 - Grand groupe: 17

Total 384
Long - Complet 221
Short - Abrege 143

Tax - Dossier admnistratf 20

Major Group: 18 - Grand groupe: 18

Total ol
Long ~ Compiet 175
Short — Abrege 36

Tax - Dossier administratif 4

$000,000 $000,000
248,493 5,144 13.96 4,339 1.75
232,688 250 1.98 1,284 0.55
13,591 4,894 26.53 3,055 22.48
2,214
32,793 292 9.05 445 1.36
31,512 20 1.14 216 0.69
1,071 272 24.13 229 2Na33
209 L
4,864 15 4.93 31 064
4,755 1 43 3 0.06
9 14 28.00 28 30.77
18
1,641 -
1,641 -
2,554 5 3.38 4 0.16
2515 - - = -
29 5 14.29 4 13.79
9
3.861 110 10.08 134 347
3,348 4 3.38 38 1.14
450 106 2241 96 21.33
63
1,308 36 9.38 72 5.50
1,205 8 3.62 54 4.48
95 28 19.58 18 18.95
b 5] ih J PG k] 1.04
2,635 5 2.86 20 0

“aa 12 33.33 9 26.47



Data Quality

Table 1:

Total Non-response in the Census of
Manufactures by Major Group and Form Type,
1985 - Continued
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Qualité des données

Tableau 1:

Total de la non-reponse pour le recensement des
manufactures de 1985, par grand groupe selon le
type de questionnaire - suite

Imputation of Whole Record

Total -
Imputation du fichier au complet
Value of Value of
Number of Manutacturing Number of Manufacturing
Establishments Shipments Establishments % Shipments %
Valeur des Valeur des
Nombre livraisons Nombre livraisons

d’etablissements

manufacturiere d'etablissements % manufacturieres %

Major Group: 19 - Grand groupe: 19

Total 802
Long - Complet 20
Short - Abrégé 429
Tax - Dossier administratf 172

Major Group: 24 - Grand groupe: 24

Total 2,497
Long - Complet 767
short — Abrége 1,573
Tax - Dossier administrasf 157

Major Group: 25 - Grand groupe: 25

Total 3,476
Long - Complet 1,117
Short - Abrége 1,739
Tax ~ Dossier administratif 620

Major Group: 26 - Grand groupe: 26

Total 1,727
Long - Complet 429
Short - Abrége 1,060
Tax - Dossier administratif 238

Major Group: 27 - Grand groupe: 27

Total 688
Long - Complet 491
Short - Abrégé 135
Tax - Dosster administratif 62

Major Group: 28 - Grand groupe: 28

Total 5,443
Long - Complet 940
Short - Abrege 3,286
Tax - Dossier administratf 1.217

Major Group: 29 - Grand groupe: 29

Total 435
Long - Complel 298
Short - Abreye 83
Tax - Dossier administratif 54

Major Group: 30 - Grand groupe: 30

Fotal 5,537
Long - Complet 1,343
Short - Abrege 2,999
Tax - Dossier admirisiratif 1,195

$000,000 $000,000

2,650 120 14.96 131 4.94
2,194 3 1.49 68 3.10
408 117 27.27 63 15.44

48
5,543 482 19.30 342 6.17
4,277 8 1.04 32 0.75
1,190 474 30.13 310 26.05
77
11,122 482 13.87 421 3.79
9,975 54 4.83 205 2.06
976 428 24.61 216 2213

171

3,399 289 16.73 237 6.97
2,641 18 3.03 38 144
667 276 26.04 199 29.84
90
18,075 58 8.43 221 1.22
17.876 8 1.63 171 0.95
139 50 37.04 51 36.69
60
9.535 837 15.38 424 4.45
7.417 9 0.96 25 0.34
1,814 828 25.20 398 21.94
303 .
16.971 35 8.05 26 0.15
16,853 1 0.34 2 0.01
74 34 40.96 24 3243
44
13,971 723 13.06 568 4.07
11,205 28 2.08 86 0.77
2,340 695 23.17 483 20.64
425



Data Quality

Table 1:

Total Non-response in the Census of
Manufactures by Major Group and Form Type,

1985 - Concluded
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Qualite des donnees

Tableau 1;

Total de la non-réponse pour le recensement des
manufactures de 1985, par grand groupe selon le

type de questionnaire - fin

Imputation of Whole Record

Totat =
Imputation du tichier au complet
Value of Value of
Number of Manufacturing Number of Manufacturing
Establishments Shipments Establishments Ya Shipments Yo
Valeur des Valeur des
Nombre livraisons Nombre livraisons

d’etablissements

manufacturiere d'etablissements

%o

manufacturieres

%o

Major Group: 31 - Grand groupe:

Total
Long - Complet
Short — Abrégé

Tax - Dossier administratif

Major Group: 32 - Grand groupe:

Total
Long - Complet
Short - Abrégé
Tax - Dossier administratif

Major Group: 33 - Grand groupe:

Total
Long - Complet
Short - Abreégé

Tax - Dossier administratif

Major Group: 35 - Grand groupe:

Total
Long - Complet
Short - Abrégé

Tax - Dossier administratif

Major Group: 36 - Grand groupe:

Total
Long - Complet
Short - Abrégé

Tax - Dossier administratif

Major Group: 37 - Grand groupe:
Total

Long - Complet

Short - Abrége

Tax - Dossier administratif

Major Group: 39 - Grand groupe:
Total

Long - Complet

Short - Abrégé

Tax - Dassier administratif

31

32

33

35

36

37

39

1.815
679
833
303

1,471
632
619
220

1,379
689
521
169

1,533
702
632
199

121
100
17

1,256
805
336
115

3,280
446
2,323
511

$000,000

7.451
6,433
817
201

43,182
42619
454
109

13,270
12,771
414
85

5,879
5,281
518
79

24 421
24,400
17

18,269
17.882
320
67

5,065
3,252
1,672

142

219

190

165

p57

191
12
179

212
17
195

N o

93

85

755

743

12.07
4.27
22.81

11.22
.27
2536

13.85
1.74
34.36

13.83
2.42
30.85

6.61
200
35.29

7.40
0.99
25.30

23.02
2.69
31.98

$000.000

259

168

124
34
90

198
72
126

72

127

DN~

108
41
67

385

343

3.48
1.41
20.56

0.29
0.08
19.82

1.49
0.56
30.43

293
0.85
24.52

0.03
0.01
29.41

0.59
0.23
20.94

7.60
1.26
20.51




This table shows that some 14% of
establishments had to be totally imputed. This
rapresented less than 2% of manufacturing
shipments. These percentages vary from major
group to major group. The user is advised to
compare the major group(s) of interest with the
All Manufacturing total at the top of Table 1 to
determine the potential impact of non-
response to the data. The additional error
introduced by partial non-response is covered
in the commodity tables by the use of the %
estimated symbols beside the data.

. Estimation Flags

For the first time, the commodity tables include
symbols to advise the user of the proportion of
a cell's value that was contributed by an
estimate rather than a reported figure. The
presence of a high percentage estimate need
not imply that the value is inaccurate. The
short form, tax processing and CESE systems
all produce estimation flags for fields where
there is a high degree of confidence in the
provision of a quality estimate. Other blank
fields may be imputed using algorithms or
ralationships which may not be as strong. The
astimation flag is an extra tool in the analyst’s
armoury. It permits the analyst to treat certain
data with more confidence and others with
more caution.
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Ce tableau indique que quelque 14% des
établissements ont vu toutes leurs données esti-
mées. Ce pourcentage ne représente toutefois que
2% des livraisons manufacturieres totales. Ce
pourcentage peut varier d'un grand groupe a un
autre. On conseille 3 I'utilisateur de comparer le ou
les grands groupes, qui l'intéressent avec le total
pour l'ensemble de [lindustrie au début du
Tableau 1 afin de déterminer l'incidence réelle de la
non-réponse sur la qualité des données. On
démontre I'importance de la non-réponse partielle
sur la qualité des donnees au tableau sur les
produits en indiquant le pourcentage d'estimation
selon le produit.

Indication du niveau d’estimation

Pour la premiere fois, le tableau sur les produits
utilise un symbole qui indique a ['utilisateur la
proportion de cette valeur qui a été obtenue a partir
d’une estimation au lieu d’'une donnée rapportée par
un répondant. L'indication d'un niveau élevé
d’estimation ne signifie pas pour autant que la
donnée soit de qualité mediocre. Les systemes
d'estimations de données pour les questionnaires
abrégés, les dossiers administratifs ou Systéeme
d’estimation des produits pour petits etablissements
sont utilises lorsqu'il est plausible d'obtenir une
estimation de bonne qualite. Des données peuvent
étre estimées selon des calculs algorithmiques ou
certains rapprochements. Ces méthodes pouraient
cependant offrir des données de qualité moindre.
L'indication du niveau d'estimation constitue pour
I'analyste un outil supplémentaire. Elle permet
I'analyse de certaines données en toute confiance
OU avec reserves.






Appendix 2

Guide to the Industrial Commodity
Classification (ICC)

The Industrial Commodity Classification (ICC) was
developed using the structure of the Standard
Commodity Classification which forms the basis for
commodity systems used throughout Statistics
Canada. The ICC has five major sections. These
five sections are subdivided into 87 major divisions
which are denoted by two-digit ICC codes as
follows:

Annexe 2

Comment utiliser la Classification des
produits industriels (CP1)

La classification des produits industriels (CPl) a ete
développee suivant la structure de la Classification type
des produits (CTP). La CTP sert de base a tous les
systemes de classification des produits utilises a
Statistique Canada. La CPl comprend cing sections
principales. Ces cing sections sont a leur tour divisees
en 87 divisions majeures qui sont identifiees par un
code a deux chiffres. (Voir ci-dessous.)

Section

Two-digit ICC division
code numbers

Numeéros de code a deux
chiffres des divisions

I Live Animals — Animaux vivants

. Food, Feed, Beverages and Tobacco - Denrées
alimentaires, aliments pour animaux, boissons
et tabacs

.  Crude Materials, Inecjible - Matieres brutes,
non comestibles

IV.  Fabricated Materials, inedible - Matieres
travaillées, non comestibles

V. End Products. Inedible — Produits finals,
non comestibles

de la CPI
00
01. 03-12, 14-15, 17-18
20-21, 23-27, 29
30-47, 49

50-52, 54-55, 57-63, 65-96

The ICC is a hierarchical classification; that is, each
two-digit class can be subdivided into a number of
three-digit classes and each three-digit class can
be sub-divided into a number of four-digit
classes. etc. At the most detailed level the ICC has
a nine-digit code. Of course not all divisions of
the classification lend themselves to such a detailed
break-down.

La CPI a une structure hiérarchique. C'est a dire qu'un
code a un niveau de détail a deux chiffres peut étre
divisé en plusieurs codes a une niveau de detail a trois
chiffres. A leur tour, ces codes a un niveau de détail a
trois chiffres peuvent étre diviseés en plusieurs codes a
un niveau de détail a quatre chiffres. Le niveau de
detail le plus éleve que puisse atteindre un code de la
CP! est de neuf chiffres. Evidemment, ce ne sont pas
tous les codes de ia CPI qui atteignent ce niveau de
detal eleve.



The collapsible nature of this ICC hierarchy is such
that all 3-digit codes beginning with a given 2
digits will be included in the 2-digit ICC division
denoted by those 2 digits. Thus the values
reported under those 3-digit codes should add up
to the values shown for the 2-digit code (assuming
no 3-digit codes had to be suppressed for confi-
dentiality reasons). Similarly the values reported for
all 4-digit codes having a common first 3 digits
should add up to the value shown for that 3-digit
code; and so forth. The reader must be careful not
to add a four-digit code’s value to that of a three-
digit code in trying to add up to a two-digit major
division, since the four-digit code’s value will be
already included in that of a three-digit code
having the same three high order digits. Apart from
confidentiality, there is one other factor which could
cause, say, a set of 5-digit codes not to add to
their related 4-digit code. That is the inability of
some companies to report at the 5-digit level of
detail, with the result that their values would only be
included in the 4-digit (and 3 and 2 digit) code
thus making the 4-digit value greater than the sum
of its component 5-digit codes.

An alphabetic listing of ICC groups at the three-
digit level follows. This index can guide the reader
to the commodity of interest in either Tables 4 or 5,
Products Used, or Table 2, Products Shipped.
Once the ICC codes with the same initial three
digits are located in either table, all available infor-
mation on the different components of that com-
modity will be displayed.
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La structure hiérarchique de la CPI est telle que tous les
codes a trois chiffres, dont les deux premiers chiffres
correspondent, sont en fait des sous-totaux d'un code
a deux chiffres en autant qu'aucune valeur n'ait eté
supprimée pour assurer la confidentialite. De meéme,
les valeurs rapportées aux codes a quatre chiffres,
ayant en commun les trois premiers chiffres, devraient
totaliser la valeur indiquée au code a trois chiffres
correspondant et ainsi de suite. L'utilisateur veillera a
ne pas additionner la valeur d'un code a quatre chiffres
a celle d'un code a trois chiffres pour en arriver au
méme total que le code a deux chiffres, lequel identifie
la division. En effet, la valeur du code a quatre chiffres
sera déja incluse dans la valeur du code a trois chiffres
correspondant. Qutre la confidentialite, it y a une autre
raison qui pourrait empécher les valeurs des codes a
cing chiffres, par exemple, a ne pas totaliser celle du
code a quatre chiffres correspondant. Certaines
compagnies seront dans l'impossibilité de fournir des
données au niveau de detail recherche, soit celui des
cinq chiffres, pour cet exemple. Alors, leurs donnees
se retrouveront incluses au code a quatre chiffres
seulement, peut étre méme a celui a trois ou a deux
chiffres. Conséquemment, la valeur du code a quatre
chiffres sera supérieure a la somme des valeurs des
codes a cing chiffres.

Une liste alphabétique des groupes de la CPI, c’est a
dire des codes au niveau de detail a trois chiffres, vous
est présentée ci-desous. Cette section pourra aider
I'utilisateur a trouver le produit recherche aussi bien aux
tableaux 4 et 5, sur les produits utilises lors de la
fabrication, gu'au tableau 2, sur les produits livrés. i
faut d'abord repérer le code a trois chiffres recherche,
dans F'un ou l'autre des tableaux, pour ensuite avoir
acces a toute l'information disponible sur ce produit et
ses composantes.




Alphabetic List of ICC Groups

476 Abrasive basic products

274 Abrasives (incl. industnial diamonds), natural

4.5 Adhesives (incl. starch and dextrin base
adhesives)

896 Adverlising matter

423 Agricultural chemicals, formulated (crop and
seed treatments and herbicides)

546 Agricultural machinery and equipment, other

655 Aur conditioning and refrigeration equipment
{excl. industnal fans)

612  Arr cushion vehicles

701 Aircraft and marine instruments and apparatus
(excl. radio navigational aids)

604 Aircraft assemblies, equipment and parts (excl.
engines and tires), other

603 Aircraft engines (incl. parts)

601 Aircraft, complete

602 Airframes (aircraft)

725 Alarm and signal systems

412  Alcohals and their denvatives (halogenated,
suiphonated, nitrated or nitrosated)

451 Aluminum and aluminum alloys (incl. basic
shapes)

252 Aluminum ores, concentrates and scrap

934 Ammuniton and ordnance, military

831 Amusement park and playground equipment

243 Animal har not suitable for spinning (excl.
bristles and human hair)

206 Animal materidls for manufacturing drugs

391  Animal oils and fats (excl. marine)

789 Apparel accessories

87 Apparel, fur goods

736  Apparel, knitted or made from knit fabric,
children’s, infants’ and toddlers

&4 Apparel, knitted or made from knit fabric,
men’s, youths' and boys

735  Apparel, knitted or made from knit fabric,
women's, misses’ and girls

783  Apparel, not knitted, children’s, infants' and
toddiers

781 Apparel, not knitted, men’s, youths’ and boys

782 Apparel, not knitted, women'’s. misses’ and
giis

788 Apparel, other

905 Artists’ matenials (excl. pens, pencils and
paper)

474  Asbestos and asbestos-cement basic products

271 Asbestos, unmanufactured, crude and fibre

636 Audio and video recording and reproducing
equipment

689 Auxilary electric equipment for internal

combustion engines

863 Baby carnages, strollers and walkers

064 Bakery products (incl. frozen but excl.
pre-cooked frozen)

444  Bars and rods, steel

465 Basic hardware and automatc screw machine
products

673 Bathroom and toilet accessories

693 Batteries

361 Batts, bating and wadding

735 Beauty and barber shop equipment and parts

846 Bedding, textile

877 Biological and bacteniological products for
human use

5E5>  Bodes for buses, trucks and trailers

B0 Bollers, steam, power and industnal process

+E3  Books and pamphlets

«4: Boot and shoe cut stock and shoe findings

¥31 Boots, shoes and sandals (excl. athletic,
orthopaedic, felt footwear and rubber and
waterproof plastic)
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373

3N
374
372

370
761
357
771
944
443
001
475
066

061

152
062
466
400

395
755

823
272
807
822

261
387
11
112
435
732
731
159
507

522

952
365
359
687
511
851
452
253
369

812

244
209

214

262
279
219
239
845
758
545

Broad woven fabrics {excl. pile fabrics),
man-made fibre

Broad woven fabrnics, cotton

Broad woven fabrics, other

Broad woven fabrics, vegetabie fibre (excl.
cotton)

Broad woven fabrics, wool and/or hair

Brooms, brushes and mops

Building paper and board

Business machines and equipment

Buttons, needles, pins and miscellaneous notions

Castings and forgings (excl. pipes and fitings)

Cattie

Cement and concrete basic products

Cereal grain products (excl. infant cereals),
other

Cereal grains (incl. ‘registered’, ‘certified’
and ‘commercial’ categones of cereal seeds
for sowing), unmilled

Cereal grains and by-products processed for feed

Cereal grains, milled

Chains (excl. automobile tire chans)

Chemical elements (excl. radio-active , ferrous
and non-ferrous metals)

Chemically modified oils, fats and waxes, and
derivatives of oils, fats and waxes

Chests, kits and sets of a vanety of types of
hand tools

Chronometers and special time recorders

Clay and other crude refractory materials

Cleaning and polishing preparations

Clocks (excl. time recorders and chronometers)
and clock movements

Coal, coal and coke briquettes

Coated or impregnated fabrics

Cocoa and chocolate

Coffee

Coke of petroleum and coal

Commercial dry cleaning equipment and parts

Commercial laundry equipment and parts

Compglete feed

Compressors (air and gas), fans, blowers and
vacuum pumps

Construction and maintenance machinery and
equipment (incl. respective tractor and truck
attachments)

Containers and closures, other

Continuous man-made fibre yam

Converted paper

Converter equipment

Conveyors and conveying systems and parts

Cooking utensils (excl. electric)

Copper and copper alloys (incl. basic shapes)

Copper ores, concentrates, matte and scrap

Cordage, twine and rope (excl. braided cords and
threads}

Costume jewellery (incl. imitation stones and
pearls)

Cotton

Crude ammal products (excl. fibres), inedible,
other

Crude drugs, herbs and plant parts (maly for
use In medicines, essential oils or
flavourings)

Crude mineral oils

Crude non-metallic minerals. other

Crude vegetable matenais, inedible, other

Crude wood matenals, other

Curtains and draperies

Cutlery {excl. table and kitchen), other

Dairy farm, poultry farm and apiary machinery
and equipment
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051
882
805
903
520

695

173
378

521
873
872
874
871

876
428

752
053
376

661
503

682
681
702

495
497
632
637

634
635

945
947
502
397
421
496
379

696

069

205
155

156
362
172
441
422

352

724

Darry products

Dental supplies

Dentifices and oral preparations, non-medicinal

Desk accessories and office devices

Dies, moulds and cutting and forming tools
{excl. rock drill bits and hand toals)

Dishwashers and garbage disposal units,
household, eiectric

Distilled alcoholic beverages

Double knit fabrics, broad knitted {excl. pile
and elastic fabncs)

Driling, excavating. mining, oif and gas
machinery

Drugs acting on the cardiovascular and
respiratory systems

Drugs acting on the central nervous system and
the sense organs

Drugs acting on the digestive and genito-urinary
systems

Drugs affecting neoplasms, the endocrine system
and metabolic diseases

Drugs affecting parasitic and infective diseases

Dyestuffs {(excl. dyeing extracts), pigments,
pamts and related products

Edge tools, hand

Eggs

Elastic and netted fabrics (incl. power net),
broad knitted

Electric appliances for cooking and warming food

Electric generators and motors (excl. auxiliary
equipment for internal combustion engines)

Electric lamps (light bulbs and tubes)

Electric lighting fixtures and portable lamps

Electrical and electronic measuring and testing
equipment

Electrical non-current-carrying wiring materials,

Electricity and steam

Electronic computer equipment and parts

Electronic equipment components, chassis and
cabinetry

Electronic navigation and related devices

Electronic tubes, semi-conductors and integrated
circuits (excl. x-ray tubes and fluorescent
512 Elevators and escalators {excl. construction andlamps)
mining industry types) and parnts

End products not classified by material, other

Engine filters and filter elements

Engines and turbines (excl. electric)

Essential ails, natural or synthetic

Expiosives, fuses and caps

Fabricated materials, other

Fabrics (incl. fabrics made by the malimo,
arachne and similar processes), broad knitted,
other

Fans (incl. air circulators) and power
ventilators, household and commercial

Farinaceous substances and non-cereal flour for
food

Feathers, quills, bristies and human hair

Feed and feed ingredients of vegetable onigin,
other

Feed ingredients of ammal origin

Felt

Fermented alcoholic beverages

Ferro-alloys

Fertiizers and fertlizer maternals {excl.
matenals specified elsewhere-i.e. separate
chemically-defined compounds)

Fine papers

Fire control equipment {excl. radar controlied)

Fire-fighting equipment

745

931
932
392
033

034

036
035
031
032
049
833

855
841
691
852
146
853
528

798
075
074

073
071
072
076
078

654
432
313
202
007
748
311
834

431
473
967

399
217
753

151
543

884
651
653
513
055
004
493

744

808
741

861

Fire-resistant and burglary-resistant safes,
enclosures and components

Firearms and ammunition {(non-military)

Firearms, guns and other weapons, military

Fish and marine animal oils

Fish fillets, steaks, blocks, etc., fresh or
chilled

Fish fillets, steaks, blocks, etc., frozen
(inch. frozen and smoked)

Fish, canned {(incl. fish products, canned)

Fish, cured

Fish, round or dressed, fresh or chilled

Fish, round or dressed, frozen

Fishery products (fish offal, edible), other

Fishing and hunting equipment (excl. firearms
and ammunition)

Flatware and kitchen cutlery (excl. silverware)

Floor coverings

Food preparation electric appliances, other

Food preparation utensils (excl. cooking)

Food preparations, other

Food storage utensils

Food, beverages and tobacco products machinery
and equipment (excl. canning machinery)

Footwear, other

Fruit juice concentrates (10% or less sugar)

Fruit juices, unfermented, not concentrated
(incl. fruit juices reconstituted to single
strength)

Fruits and berries, dried or dehydrated

Fruits and berries, fresh or chilled

Fruits and berries, frozen

Fruits and berries, preserved, not canned

Fruits, bernes and their products (et nfant
foods), canned

Fuel buming equipment, other

Fuel ol

Fur plates, mats and linings, dressed or dyed

Fur skins, undressed

Fur-bearing animais

Furniture and fixture components

Furs, dressed or dyed

Games (excl. amusement park and playground
games)

Gasoline

Glass basic products

Glass end products

Glove and garment leather

Gum, wood and vegetable extracts (excl. acetic
acid and methy! aicohol), n.e.s.

Gums and resins (excl. rubber and allied gums),
natural

Hand tools (excl. edge tools and mechanics
measuring tools)

Hay, forage and straw

Haying, harvesting, threshing and related
machinery

Hearing aids

Heating equipment, hot water and steam

Heating stoves, space heaters and waler heaters

Hoisting machinery and parts

Honey

Horses, mules and asses

Hoses (with or without couplings), hose
couplings and fitings

Hotel, motel, restaurant, store: sl wften
fixtures

Household chemical specialtie::

Household furniture (incl. furniti s 5
disassembled or knocked down stati)

Household laundry equipment (excl. elactnc;
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862
an

429
685
505
721
514

142
401

402

409
416

464
251
819
811

854
705

386

123
694
453
254
961
308
306
069
571
el
433
864
331
544
892
246
894

121
592
866

144
519
703

on
017

048
015

013
504

754
706

g79
255
1459

244

W
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Household sewing machines

Hydrocarbons and their derivatives (halogenated,
sulphonated, nitrated or nitrosated)

Industnal chemical specialties

Industrial control equipment

Industrial furnaces, kilns and ovens

Industrial safety equipment

Industrial trucks, tractors, trailers, stackers
and parts

Infant and junior foods

Inorganic acids and oxygen compounds of
non-metals or metalloids

Inorganic bases and metallic oxides, hydroxides
and peroxides

Inorganic chemicals, other

Inorganic esters, organo-inorganic compounds and
heterocyclic compounds

Insulated wire and cable

Iron ores, concentrates and scrap

Jewellers' findings of precious metals (parts)

Jewellery of precious metals and other valuable
jewellery (plain or set with jewels)

Kitchen apphances, hand operated

Laboratory instruments and apparatus (excl.
measuring and optical)

Lace and embroidered fabncs (broad or narrow
fabrics)

Lard

Laundry equipment, household, electric

Lead and lead alloys (incl. basic shapes)

Lead ores, concentrates, matte and scrap

Leather end products

Leather fabricated materials

Leather, other

Live ammals, other

Locomotives and tenders (incl. switch engines)

Logs and bolts

Lubricating oils and greases

Luggage

Lumber and sawn timber

Machines for preparing crops for market or use

Magazines and periodicals

Man-made fibres, waste and cigarette tow

Maps, pictures and music (excl. books and
pamphlets)

Margarine (incl. low calorie margarine)

Marine engines (main propulsion)

Matches and smokers' supphes (excl. tobacco and
jewellery)

Matenals for food preparations

Maternials handling equipment and parts, other

Measuring and measuring-controling instruments,
other

Meat (excl. poultry), fresh, chilled or frozen

Meat and meat preparations (excl. infant foods),
canned

Meat of manne animals

Meat preparations and ready-cooked meat, not
canned

Meat, cured

Mechanical and hydraulic power transmission
equipment and heanngs

Mechanics’ measuring tools

Medical and related instruments, apparatus and
equipment (excl. x-ray equipment)

Medicinal and pharmaceutical products, other

Metal end products

Metal fabricated basic products, other

Metallic ores, concentrates, scrap and
by-products, other

Metallic salts and peroxysalts of inorganic
acids

523
158

722
586

336
697
763
747
849
867
709

509
919

325

737
389
619

046
943
582

736
588

587
921
383
477

263

471
478

891
454
255

415
171
762
662

459

479
081

082

742
212

153
883
707

414

419
885
964
351

Metalworking machinery

Micro-premixes, macro-premixes and feed
supplements

Military and civil defence safety and protective
equipment

Military motor vehicles and trailers {excl.
tanks)

Millwork (woodwork) and building components

Miscellaneous electric apphances and equipment

Miscellaneous equipment

Miscellaneous furniture and fixtures

Miscellaneous house furnishings and supplies

Miscellaneous household and personal equipment

Miscellaneous instruments, apparatus and
accessories

Miscellaneous machinery, classified by function

Miscellaneous photographic equipment and
supplies

Miscellaneous rubber and plastc fabricated
matenals

Miscellaneous servicing equipment and pans

Miscellaneous textile fabricated materials

Miscellaneous vehicles (incl. parts and
accessories), other

Molluscs and crustaceans (shellfish)

Morticians' goods

Motor coaches, motor coach chassis and school
bus type buses and chassis

Motor vehicle and aircraft type maintenance,
servicing and repair equipment and parts

Motor vehicle engines, accessories, parts and
assemblies

Motor vehicles, other

Musical instruments, parts and accessones

Narrow fabrics not over 30 cm in width

Natural and synthetic graphite and carbon basic
products (excl. refractories)

Natural gas and other crude bituminous
substances

Natural stone basic products, chefly structural

Natural, synthetic and imitation gems and
ornamenial stones (cut, polished, carved,
engraved, shaped, pierced, but not mounted)

Newspapers

Nickel and nickel alloys (incl. basic shapes)

Nickel ores, concentrates, oxides, matte,
residues and scrap

Nitrogen-function compounds

Non-alcoholic beverages

Non-electric cleaning equipment, other

Non-electric equipment for cooking and warming
food

Non-ferrous base metals and alloys (incl. basic
shapes), other

Non-metallic mineral basic products, other

Nuts, chiefly for food. not shelled (excl. ail
nuts)

Nuts, kernels and seeds, chiefly for food,
shelled or prepared (excl. ol nuts)

Office furniture and visible record equipment

Qll seeds, ol nuts and oil kernels (excl. those
for essential oils)

Oilseed cake and meal

Ophthalmic goods

Optical apparatus and instruments (incl. lenses,
binoculars, microscopes. etc.)

Organic acids, their anhydrides, halides,
peroxides, peracids and their derivatives

Organic chemicals, other

Orthopaedic appliances (excl. footwear)

Paper end products

Paper for printing
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356
549

576
581
065
813
424

439
413

911
916
704

097

375
448

542

969
427

541
672

671
338
006
012
751
143

455
941

442
899
526

918
914

912
342
525
236
508
633
447
575
574
333

201
624
436
237
216
794
R P

962
323
276

Paperboard

Parts and accessories for agricultural machinery
and equipment

Parts and accessories for railway rolling stock

Passenger automobiles and chassis

Pasta products

Pearls, strung or pierced (excl. necklaces)

Pesticides (excl. agricultural) and
rodenticides, other

Petroleum and coal products (excl. those in
chemicals)

Phenols, ethers, aldehydes, ketones and their
derivatives

Photographic cameras, parts and accessories

Photographic paper and cloth

Physical properties testing and inspection
equipment

Pickles, sauces, dressings and other condiments
(excl. spices)

Pile fabncs, broad knitted

Pipes and tubes, iron and steel (excl. fittings
and finished electrical conduit and tubing and
corrugated metal culvert pipe)

Planting, seeding, fertilizing, spraying,
dusting and other plant protection machinery
and equipment

Plastic end products

Plastic materials

Piate, sheet and strip, steel

Plowing, tlling, cultivating and weeding
machinery

Plumbers’ brass goods (excl. pipes, pipe valves
and fittings)

Plumbing fixtures and sanitary ware

Plywood

Poultry

Poultry, fresh, chilled or frozen

Power driven hand tools

Pre-cooked frozen food preparations

Precious metal ores, concentrates and scrap

Precious metals and alloys (incl. basic shapes)

Prefabricated buildings and structures (excl.
mobile homes and other trailers)

Primary iron and steel

Printed matter, other

Printing and bookbinding industries machinery
and equipment

Processed photographic film

Processing and finishing equipment
{photographic)

Projection apparatus and accessories

Pulp (excl. wood pulp)

Pulp and paper industries machinery and parts

Puipwoaod (round wood)

Pumps (excl. hydraulic power pumps)

Radic equtpment and related devices

Rails and railway track matenal

Railway cars (excl. self-propelled)

Railway cars, self-propelled

Railway ties, untreated, and other sawmill
products

Raw hides and skins (excl. fur skins)

Rebuilt and used tres

Refined and manufactured gases, fuel type

Round wood, untreated, other

Rubber and allied gums. natural

Rubber and plastic waterproof footwear

Rubber beits and belting (incl. piastic belts
and belting)

Rubber end products

Rubber sheeting (excl. sheet packing)

Sand, gravel and crude stone

708
756

002
746
332
951

591
302
122
942

241
814
793
806

303

623
141
381
529

743

114
832

364
904
901
968
461
472
446
593

104
101
881

003
684

426

847
856
203
462
396
113
631
965
527

068
494

456
324

622
621
625
353

181

Scales and balances

Scissors, shears, tnmmers and clippers {exch.
surgical)

Sheep

Shelving and lockers

Shingles and shakes

Shipping and distribution containers and
closures

Ships and boats (with or without engines)

Shoe lining leather

Shortening

Signs and advertising displays (excl. printed
and lighting fixtures for vehicle routes and
gperation areas)

Sik fibre (incl. waste)

Silverware (incl. goldware) and plated ware

Slippers and house footwear (excl. felt)

Soap (excl. shaving soap and shampoo) and
detergents

Sole, lace, welting and belting (mechamcal}
leather

Solid and cushion tires and tinng

Soups (excl. infant soups)

Special construction fabrics

Special industrial machinery and equipment,
other

Special purpose furniture (excl. household and
office)

Spices (incl. spice seeds)

Sporting and recreation equipment (excl.
uniforms and footwear)

Spun yarn

Stationers’ and office supplies, other

Stationery and paper office supplies

Stone, clay and concrete end products

Structural and architectural metal products

Structural clay products and refractories

Structural shapes and sheet piling, steel

Sub-assemblies, parts, attachments and
accessories for ships and boats (excl. engines
and engine parts)

Sugar preparations (incl. confectionery)

Sugar, molasses and syrups

Surgical and medical supplies (incl. vetennary
supplies)

Swine

Switchgear and protective equipment (electric
lighting, distribution and control)

Synthetic rubber (incl. rubber compounds and
reclaimed rubber)

Tablecloths, napkins and related articles

Tableware, other

Tankage, raw and processed

Tanks

Tanning and dyeing agents

Tea

Telecommunication eguipment

Textile end products

Textile industries (incl. industrial sewing)
machinery

Thread

Tiling, flooring and wall covering {excl. wood,
metal, ceramic, concrete, textile and paper)

Tin and tin allgys (incl. basic shapes)

Tire retreading and tire and tube rapair
material {(excl. kits)

Tire tubes

Tires (tubeless and tubed), pneun: sk

Tires, all types

Tissue paper and sanitary paper stock (mii
weights under 24x36 - 500 - 17 1/2 1)

Tobacco leaf, farm drned
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Concluded

182 Tobacco leaf, processed, redried

183 Tobacco products, manufactured

865 Toilet articles other than brushes (excl. siver
and plated toiletware)

801 Toilet preparations and cosmetics

848 Towels, washcloths, bath mats and related
articles

835 Toys

551  Tractars (excl. industrial matenals handling
equipment)

584 Tralers

683 Transformers (excl. telephone and telegraph)

583 Trucks, truck chassis and truck tractors,
commercial

915 Unexposed photographic film and plates (incl.
x-ray)

301 Upper leather

692 Vacuum cleaners, floor polishers and sanders

468 Valves and pipe fithngs

393 Vegetable oils and fats (excl. essental oils)

098 Vegetasle preparations, other

245 Vegelable textile fibres (excl. cotton) and
waste

095 Vegetables and vegetable preparations (excl.
infant foods), canned

093 Vegetables, dned

091 Vegelables, fresh or chilled

092 Vegetables, frozen

094 Vegetables, preserved, not canned

836 Vehicles, children's

734 Vending machines and parts

337 Veneer

878 Vetennary medicines (incl. pharmaceutical and

medicinal chermical products for use in feed
supplements)

A7

UL 74
875
652
377

291
821
278
723
726
394
467
358
449
463
686
238
963
339
524

3
242

946
354

902
M

366
457
257

Vinegar

Vitamins, nutnments and hematinics

Warm air heating equipment

Warp knit fabrics, broad knitted {excl. pile and
elastic fabrics)

Waste and scrap materials, other

Watches and watch movements

Water and ce

Water life saving equipment

Water, waste and sewage treatment equipment

Waxes, animal and vegetable

Welding electrodes {rods) and welding wire

Wet machine board

Wire (incl. wire rope), steel

Wire fencing, screening and netting

Wiring devices

Wood chips

Wood end products

Wood fabricated materials, other

Wood harvesting, cutting and forming machimery
{excl. power driven hand tools)

Wood pulp

Wool and fine animal hair suitable for spinning
(incl. waste)

Works of art and collectors’ items

Wrapping, packaging and related paper (all
weights 24x36 - 500 - 17 1/2 |b. and over)

Writing and draughting instruments

X-ray and related equipment (excl. separate
photographic cameras)

Yarns, other

Zinc and zinc alloys (incl. basic shapes)

Zinc ores, concentrates and scrap
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274

476
744

903

673
789
637

693
401

414
425

601
396
412

159
155

142
459

866
451

27
007
009
661

691
681
634

884
912
697
854

885
911
814

272
931
932
758

832

856
865

849
867
883
943
853
851
852

Abrasifs (y compns les diamants industriels),
naturels

Abrasifs de base

Accessoires d'hotel, de motel, de restaurant, de
magasin et de bureau

Accessoires de bureau et dispositifs et pieces
de bureau

Accessoires de salles de bains et de tollettes

Accessoires du vetement

Accessoires, chassis et meubles pour matériel
electronique

Accumulateurs

Acides inorganiques et composés d’'oxygene de
produits non meétalliques ou de metalloides

Acides organiques, leurs anhydrides, halides,
peroxydes, peracides et leurs derives

Adhésifs {y compris les adhésifs a base d’amidon
et de dextring)

Aéronefs complets

Agents de tannage et de teinture

Aicools et ieurs dérives (halogeéneés, sulfonés,
nitrés ou nitroses)

Aliments complets

Aliments et ingrédients d'onigine végétale, pour
animaux, autres

Aliments pour bébés et jeunes enfants

Alliages et metaux communs non ferreux (y
compris les profiles de base), autres

Allumettes et articles de fumeurs (sauf le tabac
et les bijoux)

Aluminium et alliages d'aluminium (y compris les
profies de base)

Amiante, non ouvre, brut ou en fibres

Animaux a fourrure

Animaux vivants, autres

Appareils électriques pour cuire et rechauffer
les aliments

Appareils électriques pour préparer les
aliments, autres

Appareils d'éclairage électriques et lampes
portatives

Appareils de navigation électronique et
appareils connexes

Appareils de prothese auditive

Appareils et accessoires de projection

Appareils et maténel électriques divers

Appareils ménagers de cuising, actionnes a ia
main

Appareils orthopediques (sauf les chaussures)

Appareils photographiques, pieces et accessoires

Argenterie (y compris les ustensiles en or) et
ustensiles plagues

Argile et autres matieres refractarres brutes

Armes a feu et munitions (non militaires)

Armes a feu, fusils et autres armes, militaires

Articles de coutellere (sauf de table et
cuising), autres

Articles de sport et mateériel recreatif (sauf
les uniformes et les chaussures)

Articles de table, autres

Articles de tollette autres que fes brosses
(sauf les articies de toilette plagues argent
et plagues)

Articles et accessoires d'ameublement divers

Articles menagers et personnels divers

Articles ophtalmiques

Articles pour entrepreneurs de pompes funebres

Articles pour 1a conservation des aliments

Articles pour |a cuisson (sauf electriques)

Articles pour |2 preparation des aliments (sauf
pour fa cuisson)

512

692
593

604

582

761
623
621

332
444
708
402

811

23
236
3IN
237
336
173
172
A
791

944

001
11
12
583

216
426

494

585
894

356
358
466

048
622
514

501
794

798
004
823
394
756

Ascenseurs, elévateurs et escaliers mécaniques
{sauf de chantier et de mine) et pieces

Aspirateurs, cireuses et Cireuses-ponceuses

Assemblages partiels, piéces, organes
auxiliares et accessoires de navires et de
bateaux (sauf les moteurs et les piéces de
moteurs)

Assemblages, matérel et pieces d'aéronefs (sauf
les moteurs et les pneus), autres

Autocars, chassis d'autocars, autobus scolaires
et chassis d'autobus scolaires

Batiments et ouvrages préfabriques {sauf les
habitations mobiles et les autres remorques)

Balais, brosses et vadrouilles

Bandages pleins et bandages creux

Bandages pneumatiques (pneus $ans ou avec
chambres a arr)

Bardeaux et bardeaux fendus

Barres et tiges, d'acier

Bascules et balances

Bases inorganiques et oxydes, hydroxydes et
peroxydes metalliques

Bijouterie de métaux précieux et autre
bijouterie de valeur (simples ou montées de
pierres précieuses)

Billes et billots

Bois a pate (bois rond)

Bois de construction et sclages

Bois ronds, non traités, autres

Bois travailié et éléments de construction

Boissons alcooliques distiliées

Boissons alcooliques fermentées

Boissons non alcooliques

Bottes, souliers et sandales (sauf les
chaussures d'athlétisme, orthopediques. les
chaussures en feutre et en caoutchouc et les
chaussures imperméables en matiére plastigue)

Boutons, aiguilies, épingles et objets de
mercene divers

Bovins

Cacao et chocolat

Caté

Camions, chassis de camions et tracteurs
routiers, d'usage commercial

Caoutchouc et gommes analogues, naturels

Caoutchouc synthétique (y compris les composés
de caoutchouc et le caoutchouc regénere)

Carreaux, couvre-sols et parements de mur (sauf
de bois, de metal, de ceramique, de beton, de
texties et de papier)

Carrosseries d'autobus, d’autocars, de camions
et de remorques

Cartes, illustrations et feuilles de musique
(sauf les livres et les brochures)

Carton

Carton presse-pate

Chaines (sauf les chaines pour pneus
d'automobiles)

Charr d'ammaux marins

Chambres a air de pneus

Chariots, tracteurs, remorques et gerbeuses
industriels et piéces

Chaudieres, a vapeur, mecanigues et pour
traitement industrel

Chaussures impermeables en zacutchouc et en
plastque

Chaussures, autres

Chevaux, mulets et anas

Chronometres et chroncgralies sHdcisim

Cires, amimales et vegetales

Ciseaux, cisallles, rognows et tondeuses (sauf
de chirurgie)
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745 Coffres-fort ignifugés et inviolables et leurs éléments

755 Coffres, trousses et jeux d'outils divers

435 Coke de petrole et de houille

415 Composées de fonction azote

507 Compresseurs (d'air et de gaz), ventilateurs,
souffleurs et pompes a vide

338 Contre-plaqués

511 Convoyeurs et ensembles convoyeurs et pieces

238 Copeaux de bois

369 Cordages, ficelles et cordes (sauf les cordons
et les fils tressés)

244 Coton

321 Courroies en caoutchouc {y compris les courroies
en plastque)

841 Couvre-sols

302 Curr pour doublures de chaussures

301  Cuir pour empeignes

304 Cuir pour gants et vétements

303 Cuir pour semelles, lacets. trépointes et
courroies {d'usage mecanique)

201 Cuirs et peaux bruts (sauf les pelleteries)

306 Cuirs, autres

452 Cuivre et ailiages de cuivre (y compris les
profilés de base)

203 Deéchets d'abattoir etuvés, bruts et conditionnés

291 Déchets et rebuts, autres

469 Demi-produits de base en metal, autres

325 Demi-produits divers en caoutchouc et en
plastique

389 Demi-produits divers en textiles

439 Demi-produits en bois, autres

308 Demi-produits en cuir

296 Demi-produits, autres

386 Dentelles et broderies (iissus larges ou
étroits)

6058 Dentfrices et preparations buccales, non
medicamenteux

686 Dispositfs de cablage

734 Distributeurs automatiques et pieces

874 Drogues agissant sur I'appareil digestif et
I'appareil génito-urinaire

872 Drogues agissant sur le systéme nerveux central
et les organes des sens

214 Drogues brutes, herbes et parties de plantes
{surtout pour les médicaments, les huiles
essentielles et les aromates)

871 Drogues pour les néoplasmes, le systéeme
endocrinien et les maladies metaboliques

876 Drogues pour maladies parasitaires et
infectieuses

278 Eau et glace

400 Elements chimiques (sauf les métaux radioactfs,

~ ferreux et non ferreux)

748 Eléments de meubles et d’accessoires

497 Electricite et vapeur

467 Electrodes de soudure (tiges) et fils
metaliiques de soudure

422 Engras et matieres fertilisantes (sauf les
matieres classees alleurs 1.e. les produits
de constitution chimique déefinie)

942 Ensegnes et reclames pubhcitares (sauf les
panneaux de signalisation imprimes et les
appareils électngues ulilises sur les routes

. etdans les chantiers)

114 Epices (y comprs les graines d'épices)

333 Equipement de péche et de chasse (sauf les armes
a feu et les munitions)

431 Essence

416  Esters inorganiques, COMpOses 0rgano-

inorganiques et composes hetérocycliques

456
421
399

442
441
323

362
246

241
245

365
364
366
034

033
915

368
449

463

947
151
505
881

819

882
905

34
072
076
071
073
078

602
503
263

436
217

212

061

152

062
122
822

261
433

Etain et alliages d'étan (y compris les profilés de base)

Explosifs, méches et amorces

Extrats de gomme, de bois et de végetaux (sauf
Facide acetique et I'alcool méthylique),
n.d.a.

Fer et acter de formes primaires

Ferro-alhages

Feuilles de caoutchouc {sauf les garnitures en
feuilles)

Feutres

Fibres chimiques, déchets et filasse de
cigarettes

Fibres de soe {y compris les dechets)

Fibres textiles végetales (sauf le coton) et
déchets

Files continus de fibres chimiques

Files fabriqués

Files, autres

Filets de poisson, tranches, blocs, etc.,
congelés (y comprs congelés et fumes)

Filets de potsson, franches, blocs, elc., frais
ou réfrigérés

Films et plaques vierges de photographie (y
compris de radiographie)

Fils

Fils (y compris le cable metallique), d'acier

Fils et cables i1soles

Fils metalliques pour clotures, toiles
metalliques et treilis metaliques

Filtres et éléments de filtres de moteurs

Foin, fourrage et paille

Fourneaux, etuves et fours industriels

Fournitures chirurgicales et medicales (y
compris les fournitures véténnaires)

Fournitures de bijouterie de metaux précieux
{pieces)

Fournitures dentaires

Fourmtures pour artistes (sauf les plumes, les
crayons et le papier)

Fourrures, apprétées ou teintes

Fruits et bates, congelés

Fruits et baies, en conserve, non en boites

Fruits et baies, frais ou réfrigérés

Fruits et baies, séches et déshydratés

Fruits, baies et leurs produits (sauf les
aliments pour bébes), en boites

Fuselages (d'aéronefs)

Geénératrices et moteurs électnques (sauf le
matériel auxiligire des moteurs a8 combustion
interne)

Gaz naturel et autres substances bitumineuses
brutes

Gaz raffinés et fabnques, type combustible

Gommes et résines {sauf le caoutchouc et les
gommes analogues), naturelles

Graines oléagineuses, naix oléagineuses et
amandes oléagineuses (sauf celles utilisées
dans les huiles essentielles)

Grains de céréales (y comprnis les catégories de
grains de céreales ‘enregistrees’,
‘certifiees’ et ‘commerciales’ pour la
semence), non moulus

Grains de céréales et sous-produits transformés
en aliments pour animaux

Grains de ceréales, moulus

Graisse preparée

Horloges (sauf les chronographes et les
chronometres) et mouvements d'horloges

Houille, briquettes de charbon et de coke

Huilles de graissage et graisses lubnfiantes
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392 Huiles de poissons et d'animaux manns

397 Huiles essentielles, naturelles ou synthétiques

391 Huiles et corps gras d'origine animale (sauf marins)

393 Huiles et corps gras d'origine vegetale (sauf
les huiles essentielles)

262 Huiles minérales brutes

395 Huiles, corps gras et cires modifies
chimiguement, et dénvés d'huiles, de corps
gras et de cires

411 Hydrocarbures et leurs dérivés (halogénés,
sulfonés, nitrés ou nitroses)

896 Impnmes publicitares

899 Imprimes, autres

156 Ingredents d'origine animale, pour animaux

144  Ingrédients pour préparations almentarres

703 Instruments de mesure et instruments
mesureurs-controleurs, autres

921 Instruments de musique, piéces et accessoires

707 Instruments et appareils d'optique (y compris
les lentilles, les jumelles, les microscopes, etc.)

705 Instruments et appareils de laboratoire (sauf de
mesure et d'optique)

701 Instruments et appareils de navigation aenenne
et maritime (sauf les aides de navigation par radio)

902 Instruments pour écrire et instruments de dessin

709 Instruments, appareils et accessoires divers

706 Instruments, appareils et matérel de medecine
et connexes (sauf le matériel de radiographie)

834 Jeux (sauf pour parcs d'amusement et terrains de
Jeux)

835 Jouets

891 Journaux

075 Jus de fruits concentrés (10% ou moins de sucre)

074 Jus de fruits, non fermentés, non concentrés (y
compris les jus de fruits reconstitues a la
teneur originale)

095 Légumes et préparations a base de légumes (sauf
la nourriture pour bébeés), en boites

092 Legumes, congelés

094 Legumes, en conserve, non en boites

091 Legumes, frais ou réfngéres

093 Legumes, seches

242 Laine et poils fins d'origine animale, filables
{y compris les déchets)

672 Laiton de plomberie (sauf la tuyauterie, |a
robinetterie et les raccords de tuyautene)

682 Lampes électriques {ampouies et tubes)

863 Landaus, poussettes et marchetles

695 Lave-vaisselle et appareils d'évacuation des
ordures menageres, d'usage domestique,
électnques

846 Literie, en matiére textle

893 Lwvres et brochures

571 Locomotives et tenders (y compns les
locomotives de manoeuvres)

879 Medicaments et produits pharmaceutiques, autres

878 Medicaments vetérinaires (y compns les
medicaments et les produits pharmaceutiques
chimiques utilisés dans les complements
alimentaires pour arimaux)

455 Metaux precieux et alliages (y compris les
profiles de base)

862 Machines a coudre d'usage domestigue

521 Machines a forer, a creuser, a uliliser dans les
mines el pour le petrole el le gaz

541 Machines a labourer, a sarcler, a cultiver et a
desherber

542 Machines a planter, a ensemencer, a fertiiser,

a pulvériser, a poudrer et autres machines et
malénel pour la protection des plantations

524
543
513
509
546
77
522
545
529
526
528
525
527
544

523
121

097
689
702
636

724
694

495

652
651
655

654
684

687
914
933

519
762
671
711
722
721
737
631
a3
726
504

704

Machines a recolter, a couper et a fagonner ie
bois (sauf les outils mécaniques)

Machines de fenaison, de récolte, de battage et
machines connexes

Machines de levage et pieces

Machines diverses, classees selon la fonction

Machines et matériel agricoles, autres

Machines et matériel commerciaux

Machines et matériel de construction et
d'entretien (y compris les organes auxiliaires
de tracteurs et de camions)

Machines et matériel de fermes laitieres,
avicoles et apicoles

Machings et matériel industriels speciaux, autres

Machines et matériel pour I'impnmerie et la reliure

Machines et matériel pour les industries des
aliments, des boissons et du tabac (sauf les
machines de mise en conserve)

Machines et pieces pour I'industie des pates et
papiers

Machines pour I'industrie du textile (y compris
les machines a coudre industrielles)

Machines pour la préparation des récoltes pour
le commerce ou la consommation

Machines pour le travail des meétaux

Margarine (y compns margarine a faible teneur
en calories)

Marinades, sauces, vinaigrettes et autres
condiments (sauf les épices)

Matériel électrique auxiliaire de moteurs a
combustion interne

Matériel électrigue et électronique de mesure et
d'essai

Matériel d'enregistrement et de reproduction des
sons et des images

Maténel d'incendie

Matériel de blanchissage, d’'usage domestique,
électrigue

Matériel de canalisations électriques non
porteur de courant

Matériel de chauffage a air chaud

Matériel de chauffage, 4 eau chaude et a vapeur

Matériel de climatisation et de réfrigération
(sauf les ventilateurs industriels)

Mateériel de combustion, autre

Matériel de commutation et de protection
(matériel électrique d'éclarrage, de
distribution et de commande)

Materiel de convertisseurs

Matériel de developpement (photographique)

Matériel de lutte contre les incendies (sauf le
matériel controlé par radar)

Materiel de manutention, autre, et pieces

Matériel de nettoyage non électngue, autre

Matériel de plomberie et articles santaires

Matériel de radiographie et matérnel connexe
(sauf les appareils photos separes)

Materiel de securité et de protection pour la
securite militaire et la défense civile

Materiel de securite industrielle

Mateériel de service divers et leurs pieces

Materiel de telecommunication

Materiel de terrains de jeux et de parcs
d'amusement

Matériel de traitement des eaux naturelles, des
eaux-vannes et des eaux d'egout

Maténel de transmission de puissance mecanica
el hydraulique et coussinets

Matérel de verification et d'inspection des
proprietés physigues
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733 Mateériel divers

8561  Matériel domestique de blanchissage (sauf électrique)

919 Materiel et fournitures photographiques divers

732 Matériel et pieces d'établissements commerciaux
de nettoyage a sec

736 Materiel et pieces d’entretien, de service et de
réparations de vehicules automobiles et
d'aéronefs

632 Matériel et pieces d’ordinateurs électroniques

731 Materiel et pieces de blanchisseres
commerciales

735 Materiel et pieces de salons de coitfure pour
hommes et pour dames

685 Matériel industriel de commande

723 Maténel nautique de sauvetage

662 Matérel non electrique pour cuire et réchauffer
les aliments

324 Maténel pour rechapage des pneus et pour
réparation des pneus et chambres a air (sauf
les trousses de reparations)

633 Mateénel radiophonique et appareils connexes

206 Materes animales pour la fabrncation de
produits pharmaceutiques

428 Materes colorantes (sauf les extraits
tinctoriaux), pigments, peintures et produits
connexes

239 Materes de bois brutes, autres

427 Materes plastiques

353 Matieres premieres pour papier de soie et papier
hygiénique (tous poids compris, de moins de
24 x 36 - 500 - 17 1/2 hv.)

492 Matieres premiéres taillées pour bottes et
souliers et fournitures de chaussures

219 Matiéres végetales brutes, non comestibles,
autres

520 Matrices, moules et outils tranchants et a
profiler (sauf les fleurets de perforatrices
et les outils)

432 Mazout

743 Meubles d’'usage special (sauf de maison et de
bureau)

742 Meubles de bureau et maténel ordinaire de
classement

741 Meubles de maison (y compris les meubles non
assemblés ou en pieces)

747 Meubles et accessoires divers

158 Micro-premelanges, macro-prémelanges et
compléments d’aliments pour animaux

055 Mel

279 Minéraux non metalliques bruts, autres

252 Minerais d'alumimum, concenirés et dechets

253 Minerais de cuivre, concentres, matte et dechets

251 Minerais de fer, concenlres et ferraille

256 Minerais de metaux precieux, concentres et
déchets

255 Minerais de nickel, concentrés, oxydes, matte,
residus et déchets

254 Minerais de plomb, concentrés, matte et déchets

257 Minerais de zinc, concentrés et déchets

259 Minerais métaliques, concentres, déchets et
denves, autres

046 Mollusques et crustaces (coquillages)

821 Montres et mouvements de montres

313 Moquettes, paillassons et doublures en fourrure,
apprétés ou temnts

303 Moteurs d'aéronefs (y compns les piéces)

502 Moteurs et twrbines (sauf électnques)

592 Moteurs marins {propulsion principale)

588 Moteurs, accessoires, pieces el assemblages de

vehicules automobiles

443

002
934
847
531
454

082

081
053

361
753

754
751
752
342
341
065
793

901
904
354

351
357
916
359
352
812

202
918
813
424

413

549
576

478

337
453

205

624
625
653
243

035
036

032
031

508
003

Moutages et pieces forgées (sauf les tuyaux et
les raccords)

Moutons

Munitions et artilierie, militaires

Nappes, serviettes et articles connexes

Navires et bateaux (avec ou sans les moleurs)

Nickel et alliages de nickel (y compris les
profiles de base)

Noix, amandes et graines, principalement pour
I'alimentation, ecalées ou preparees (sauf les
noix oleagineuses)

Noix, principalement pour I'aimentation, non
écalées (sauf les noix oléagineuses)

Oeufs

Oeuvres d’art et articles de collectionneurs

Ouate et bourre en masse ou en feullles

Outils (sauf les outils tranchants et les outils
de mesure pour mecaniciens)

Outils de mesure pour mécaniciens

Outils mecarugues

Outils tranchants

Pate (sauf la pate de bois)

Pate de bois

Pates alimentaires

Pantoufles et chaussures d'intérieur (sauf en
feutre)

Papeterie et articles de bureau

Papeteries et articles de bureau, autres

Papier d'emballage, d'empaquetage et papier
connexe (lous poids compris 24 x 36 - 500 - 17
1/2 liv. et plus)

Papier d'impression

Papier et panneaux de construction

Papier et tissu pour photographie

Papier ransformeé

Papiers fins

Parures (y compris les imitations de pierres et
de perles)

Pelleteries, non apprétées

Pellicules photographiques developpéees

Perles, enfilées ou percées (sauf les colliers)

Pesticides (sauf agricoles) et rodenticides,
autres

Phénols, éthers, aldéhydes, cétones et leurs
derives

Pieces et accessoires de machines et matériel agricoles

Pieces et accessoires de materiel ferroviaire
roulant

Pierres fines et ornementales naturelles,
synthétiques et imitation (taillées, polies,
sculptees, gravees, fagonnées, percees mais
non montees)

Placages

Plomb et aliages de plomb (y comprs les
profiles de base)

Plumes, pennes, soies d'animaux et cheveux
humains

Pneus rechapes et d'occasion

Pneus, tous genres

Poéles de chauffage, radiateurs et chauffe-eau

Poils d'ongine animale, non filables (sauf les
soins d'animaux et les cheveux humains)

Poisson traiteé

Poisson, en boites (y compns les produits du
poisson, en boites)

Poissans, entiers ou habilles, congeles

Poissans, entiers ou habillés, fras ou
refngeres

Pompes (sauf les motopompes hydrauliques)

Porcs



Liste alphabetique des groupes de la

CPI - suite

098 Préparations a base de legumes, autres

104 Preparations a base de sucre (y compris les confiseries)

015 Préparations a base de viandes et viandes
cuites, non en boites

146 Préparations alimentaires, autres

143 Préparations alimentaires, précuites, congelées

807 Preparations de nettoyage et de cirage

877 Produits biologiques et bactenologiques pour
usage humain

209 Produits bruts d'ongine animale (sauf les
fibres), non comestibles, autres

423  Produrts chimiques agnicoles, formules
{traitements et herbicides pour cultures et
semences)

409 Produits chimiques inorganiques, autres

419  Produits chimiques organiques, autres

472 Produits d'argile de construction et matiéres
refractaires

474 Produits de base en amiante et en fibrociment

475 Produits de base en ciment et en beton

477 Produits de base en graphite naturel et
synthétique et en charbons (sauf réfractaires)

471 Produits de base en pierre naturelle, surtout de
construction

473 Produits de base en verre

064 Produits de boulangerie (y compris les produits
congelés sauf les produits précuits congelés)

066 Produits de grains de céréales (sauf les
céréales pour bébes), autres

049 Produtts de la péche (abats, comestibles),
autres

801 Produits de loilette et produits de beauté

439 Produits du pétroie et de la houille {(sauf ceux
contenus dans les produits chimiques)

183 Produits du tabac, fabriqués

461  Produits en métal de construction et
d'architecture

963 Produts finals en bois

962 Produits finals en caoutchouc

961  Produits finals en cuir

966 Produits finals en netal

965 Produits finals en matiere textile

964 Produits finals en papier

968 Produits finals en pierre, en argile et en béton

969 Produits finals en plastique

967 Produits finals en verre

945 Produits finals non classés selon ia matiére,
autres

051 Produts latiers

479 Produits minéraux non metalliques de base,
autres

446 Profiles de charpente et palplanches. d'acier

465 Quincailierie de base et produits de fileteuse
automatique

952 Recipents et contenants et fermetures, autres

951 Recipients, contenants, conteneurs et fermetures
de livraison et de distribution

873 Regulateurs de I'appareil cardio-vasculaire et
de I'appareil respiratoire

462 Reservors

447 Rails et maténel de voe ferrée

746 Rayonnages et armoires de surete

584 Remorques

892 Revues et periodiques

845 Rideaux et tentures

468 Robinetterie et raccords de tuyauterie

276 Sable, gravier et pierre brute

123  Saindoux

806 Savon (sauf le savon a barbe et les shampooings)

et détersifs

404
848
141
808
429
069
101
725
445
182
181
113
378

381
376

383

379

377

387
373

3N
374
372
370
375
153
551
683
333

635

448

493

612
586

587
619

836
788
787
783
782
781
786

785

Sels et persels métalliques d'acides inorganigue:s

Servieties, servieties de toiletie, descentes de
bain et articles connexes

Soupes (sauf les soupes pour bébes)

Spécalités chimiques d'usage domestique

Spécialités chimiques industrielles

Substances farineuses et farines non céréaliéres
pour f'alimentation

Sucre, mélasse et sirops

Systemes d’alarme et de signalisation

Toles, feullles et feuillards, d'acier

Tabac en feuilies, conditionne, séché a nouveau

Tabac en feuilies, seché a la ferme

The

Tissus a mailles doubles, tricotés larges (sauf
les tissus pelucheux et élastiques)

Tissus a texture spéciale

Tissus élastiques et a mailles nouées, tricotés
larges (y compris le tissu de contention)

Tissus étroits n'ayant pas plus de 30 cm de
largeur

Tissus {y compris les tissus fabriques grace aux
procédés makmo, arachne ou procédeés
semblables), tncotés larges, autres

Tissus en chaine, tnicotés larges (sauf les
tissus pelucheux et elastiques)

Tissus enduits ou imprégneés

Tissus larges (sauf tissus pelucheux), de fibres
chimiques

Tissus larges de coton

Tissus larges, autres

Tissus larges, de fibresvégétales (sauf iir
coton)

Tissus larges, de laine et (ou) de poil

Tissus pelucheux, tncoles larges

Tourteaux et farines de granes oléagineuses

Tracteurs (sauf le materiel industriel de
manutention des materiaux)

Transformateurs (sauf de téléphone et de
télégraphe)

Traverses de chemin de fer non traitées et
autres sciages

Tubes électroniques, semi-conducteurs et
circuits intégrés (sauf les tubes a rayons x
et les lampes fluorescentes)

Tuyaux et tubes, de fer et d'acier {(sauf les
raccords, les canalisations et les tubes pour
fils électriques et fes tuyaux en métal ondulé
POUT pONCeaux)

Tuyaux souples (avec ou sans les raccords).
raccords et garnitures de tuyaux souples

Veéhicules a coussin d'air

Véhicules automobiles et remorques militaires
{sauf les chars d’'assaut)

Véhicules automobiles, autres

Vvéhicules divers (y compris les piéces et les
accessoires), autres

Vehicules, pour enfants

Vétements, autres

veétements, en fourrure

Vétements, non tncotés, pour enfants, bebes et
poupons

Vétements, non tricotés, pour femmes. jeunes
filles et fillettes

Vétements, non tricotés, pour homme:s
adolescents et gargonnets

Vétements, tricotes ou faits d'etoffe tricoide.
pour erfants, bébés et poupons

Vétements, tricotés ou faits d’etoffe tricotce:
pour femmes, jeunes filles et filettes




Liste alphabétique des groupes de la

CPI - fin

784

855

864

696

011

017

Vétements, tncatés ou faits d'étoffe tricotée,
pour hommes, adolescents et gargonnets

Vaisselie et coutellerie de cuisine (sauf
V'argenterie)

Valises

Ventilateurs (y compris les circulateurs d'air)
et ventilateurs mécaniques, d'usage domestique
et commercial

Viande (sauf 1a volaille), fraiche, réfngéree
ou congelée

Viandes et préparations a base de viandes (sauf
les aliments pour bébés), en boites

013
117
875

581
006
012
575
574

457

Viandes, traitées

Vinaigre

Vitamines, nutnments et substances
hématopoiétiques

Voitures particulieres et chassis

Volaille

Volaille, fraiche, réfrigérée ou congelée

Wagons et voitures de chemins de fer (sauf les
wagons et voitures automoteurs)

Wagons et voitures de chemins de fer,
automoteurs

Zinc et alliages de zinc (y compris les profilés de base)






Appendix 3

Standard Industrial Classification and
Census of Manufactures Publications

This Appendix identifies each of the 239
manufacturing industries at the most detailed 4-
digit level as well as the 22 Major Groups. in
sequential order by SIC. Where, due to
confidentiality or other reason, this 4-digit level of
detail is not available, the reader is advised of the
aggregation.

To conserve space, this Appendix serves a
secondary role of identifying, for the reader, all the
Bulletins produced by the Census of Manufactures
containing principal operating statistics for that SIC
by province and employment size range.

The columns, from left to right are:

1. The Statistics Canada catalogue number,

2. The Standard Industrial Classification code
(SIC);

3. The name of the four-digit industry in English
and French;

4. The price of the publication.

Annexe 3

La Classification type des industries (CTI)
et les publications du Recensement des
manufactures.

Cette annexe identifie chacune des 239 industries
manufacturieres au niveau de détail le plus éleve, soit
celui a quatre chiffres, ainsi que les 22 grands groupes
en ordre séquentiel selon la CTi. Lorsque pour des
raisons de confidentialité ou autres, le niveau de détail
aux quatre chiffres n'est pas disponible, le lecteur devra
consulter le prochain niveau de regroupement disponible
auquel cette industrie appartient.

Cette annexe permet égaiement a ['utilisateur de
connaitre tous les bulletins produits par la Section du
Recensement des manufactures. Tous ces bulletins
contiennent les statistiques principales d’opération pour
une industrie, par province ainsi que la répartition des
établissements selon le nombre d’employés.

Les colonnes, de gauche a droite, indiquent:

1. le numéro au catalogue de Statistique Canada;
le code de la classification type des industries
(CTIy;

3. le nom en anglais et en frangais de l'industrie;

4. le prix des publications.



Standard Industrial Classification and Census of
Manufactures Publications

A26

La Classification type des industries et les publications
du recensement des manufactures

Price (in Canadian Dollars} - Prix en dolars canadiens

Cat. Per issue Yearly subscription
No. SIC Title Par numeéra Abannement annuel
NO de @l Titre Foregn Foreign
cat. Canada Autres Canada Autres

pays pays

32-250 Food Industries - Industries des aliments 30.00 S50 30.00 31.50
32-250B | 1011 | Meat and Meat Products Industry {(Except

Poultry) — Industrie de la viande et de ses

produits (sauf la volaille) 4.00 5.00 - -
32-250B | 1012 | Poultry Products Industry — Industrie des produits

de la volaille 4.00 5.00 = -
32-250B | 1021 | Fish Products Industry - Industrie de la

transformation du poisson 4.00 5.00 - -
32-250B | 1031 | Canned and Preserved Fruit and Vegetable

Industry ~ Conserveries de fruits et de legumes 4.00 5.00 - -
32-250B | 1032 | Frozen Fruit and Vegetable Industry - Industrie

des fruits et légumes congelés 4.00 5.00 - -
32-250B | 1041 | Fluid Milk Industry - Industrie du lait de

consommation 4.00 5.00 — -
32-250B | 1049 | Other Dairy Products Industries — Autres

industries de produits laitiers 4.00 5.00 - -
32-250B | 1051 | Cereal Grain Flour Industry - Meuneries 4.00 5.00 - -
32-250B | 1052 | Prepared Flour Mixes and Prepared Cereal Foods

Industry - Industrie des mélanges de farine

préparés et des céreales de table préparées 4.00 5.00 - =
32-250B | 1053 | Feed Industry - Industrie des aliments pour

animaux 4.00 5.00 = =
32-250B | 1061 | Vegetable Qil Mills (Except Corn Oil) - Industrie

des huiles végetales (sauf I'huile de mais) 4.00 5.00 - -
32-250B | 1071 | Biscuit Industry - Industrie des biscuits 4.00 5.00 - -
32-250B | 1072 | Bread and Other Bakery Products Industry -

Industrie du pain et autres produits de

boulangerie-patisserie 4.00 5.00 ~ =
32-250B | 1081 | Cane and Beet Sugar Industry - Industrie du sucre

de canne et de betterave 4.00 5.00 P -
32-250B | 1082 | Chewing Gum Industry — Industrie de la gomme a

macher 4.00 5.00 = =
32-250B | 1083 | Sugar and Chocolate Confectionery Industry -

Industrie des confiseries et du chocolat 4.00 5.00 - -
32-250B | 1091 | Tea and Coffee Industry - Industrie du thé et du

cafe 4.00 5.00 = =
32.250B | 1092 | Dry Pasta Products Industry - Industrie des pates

seches 4.00 5.00 - -
32-250B | 1093 | Potato Chip. Pretzel and Popcorn Industry - Indus-

trie des croustilles, des bretzels, du mais souffle 4.00 5.00 = -
32-250B | 1094 | Malt and Malt Flour Industry (confidential: com-

bined with SIC 1099: see 32-250B10398) - In-

dustrie du malt et des farines de malt {confidentiel: NA - NA -

inclus avec CTIl 1099; voir 32-25081098) non disp.| non disp. - -
32-250B | 1098 | Other Food Products Industries (including Mait

and Malt Flour Industry) - Autres industries de

produits alimentaires (y compris l'industrie du malt

et des farines de malt) 4.00 5.00 - -
32-250B | 1099 | Other Food Products Industries (not available; see

32-250B1098) - Autres industries de produits NA - NA -

alimentaires (non disponible; voir 32-25081098) non disp.| non disp. = =




Standard Industrial Classification and Census of
Manufactures Publications - Continued

A27

La Classification type des industries et les publications
du recensement des manufactures - suite

Price (in Canadian Dollars) - Prix en dollars canadiens

Cat. Per issue Yearly subscription
No. SIC Title Par numéro Abonnement annuel
NO de CTl Titre Foreign Foreign
cat. Canada Autres Canada Autres
pays pays
32-251 Beverage and Tobacco Products Industries -
Industries des boissons et du tabac 30.00 31.50 30.00 31.50
32-2518 | 1111 | Soft Drink Industry - Industrie des boissons
gazeuses 4.00 5.00 -
32-2518 | 1121 | Distillery Products Industry - Industrie des
produits de distillation 4.00 5.00 = --
32-2518 | 1131 | Brewery Products Industry - Industrie de la biére 4.00 5.00 - -
32-2518 | 1141 | Wine Industry - Industrie du vin 4.00 5.00 -
32-2518 | 1211 | Leaf Tobacco Industry — Industrie du tabac en
feuilles 4.00 5.00 -
32-251B | 1221 | Tobacco Products Industry - Industrie des produits
du tabac 4.00 5.00
33-250 Rubber and Plastic Products Industries -
Industries des produits en caoutchouc et en
matiere plastique 30.00 31.50 30.00 3150
33-2508 | 1511 | Tire and Tube Industry (confidential; combined with
SIC1599; see 33-250B81598) - Industrie des
pneus et chambres a air (confidentiel; inclus avec N/A ~ N/A -
CT1 1599; voir 33-25081598) non disp.| non disp.
33-250B | 1521 | Rubber Hose and Belting Industry — Industrie des
boyaux et courroies en caoutchouc 4.00 5.00
33-250B | 1598 | Other Rubber Products Industries (including Tire
and Tube Industry) - Autres industries de
produits en caoutchouc (y compris I'industrie des
pneus et chambres a air) 4.00 5.00 --
33-2508 | 1599 | Other Rubber Products Industries (not available;
see 33-250B1598) - Autres industries de
produits en caoutchouc (non disponible; voir N/A - N'A -
33-250B1598) non disp.| non disp. -
33-250B | 1611 | Foamed and Expanded Plastic Products Industry -
Industrie des produits en matiére plastique en
mousse et soufflée 4.00 5.00 -- =
33-250B | 1621 | Plastic Pipe and Pipe Fittings Industry - Industrie
des tuyaux et raccords de tuyauterie en matiere
plastique 4.00 5.00 - --
33-250B | 1631 | Plastic Film and Sheeting Industry - Industrie des
pellicules et feuilles de matiere plastique 4.00 5.00 = 2
33-250B | 1691 | Plastic Bag Industry - Industrie des sacs en matiére
plastique 4.00 5.00 -
33-2508 | 1699 | Other Plastic Products Industries - Autres
industries de produits en matiére plastique 4.00 5.00 - -




Standard Industrial Classification and Census of
Manufactures Publications — Continued

A28

La Classification type des industries et les publications
du recensement des manufactures - suite

Pnce (in Canadian Dollars) - Prix en dollars canadiens

Cat. Per issue Yearly subscription
No. SIE Title Par numéro Abonnement annuel
No de Ofnl Titre Foreign Foreign
cat. Canada Autres Canada Autres
pays pays
33-251 Leather and Allied Products Industries -

Industries du cuir et des produits connexes 30.00 31.50 30.00 31.50
33-251B | 1711 | Leather Tanneries - Tanneries 4.00 5.00 --
33-251B | 1712 | Footwear Industry — Industrie de la chaussure 4.00 5.00
33-251B | 1713 | Luggage, Purse and Handbag Industry - Industrie

des valises, bourses et sacs a main 4.00 5.00
33-251B | 1719 | Other Leather and Allied Products Industries -

Autres industries du cuir et des produits connexes 4.00 5.00 -
34-250 Primary Textile Industries - Industries textiles

de premiere transformation 30.00 31.50 30.00 31.50
34-250B | 1811 | Man-made Fibre and Filament Yarn Industry -

Industrie des fibres chimiques et des filés de

filaments 4.00 5.00
34-250B | 1821 | Wool Yarn and Woven Cloth Industry — Industrie

de la filature et du tissage de la laine 4.00 5.00 = =
34-250B | 1829 | Other Spun Yarn and Woven Cloth Industries -

Autres industries des filés et tissus tisses 4.00 5.00 --
34-250B | 1831 | Broad Knitted Fabric industry - Industrie des

tissus larges, a mailles 4.00 5.00 :
34-251 Textile Products Industries - Industries des

produits textiles 30.00 31.50 30.00 31.50
34-251B | 1911 | Natural Fibres Processing and Felt Products

Industry - Industrie du feutre et du traitement

des fibres naturelles 4.00 5.00 -
34-251B | 1921 | Carpet, Mat and Rug Industry - Industrie des tapis,

carpettes et moquettes 4.00 5.00 -
34-251B | 1931 | Canvas and Related Products Industry - Industrie

des articles en grosse toile et produits connexes 4.00 5.00 -
34-251B | 1991 | Narrow Fabric Industry - Industrie des tissus

etroits 4.00 5.00
34-251B | 1992 | Contract Textile Dyeing and Finishing Industry —

Industrie de la teinture et du finissage a fagon de

produits textiles 4.00 5.00 -
34-251B | 1993 | Household Products of Textile Materials Industry -

Industrie des articles de maison en textiles 4.00 5.00 -- -
34-251B | 1994 | Hygiene Products of Textile Materials Industry -

Industrie des articles d’hygiéne en textiles 4.00 5.00 -
34-251B | 1995 | Tire Cord Fabric Industry (confidential; see

34-251B1998) - Industrie des tissus pour

armature de pneus (confidentiel; voir NA - NA -

34-251B1998) non disp.| non disp.
34-2518 | 1998 | Other Textile Products Industries (including Tire

Cord Fabric Industry) - Autres industries de

produits textiles (y compris 'industrie des tissus

pour armature de pneus) 4.00 5.00 - -~




Standard Industrial Classification and Census of
Manufactures Publications - Continued

A23

La Classification type des industries et les publications
du recensement des manufactures - suite

Price (in Canadian Dollars) - Prix en dollars canadiens

Cat. Per issue Yearly subscription
No. SIC Title Par numéro Abonnement annuel
NO de CTI Titre Foreign Foregn
cat. Canada Autres Canada Autres
pays pays
34-2518B | 1999 | Other Textile Products Industries (not available;
see 34-251B1998) - Autres industries de
produits textiles (non disponible; voir NA - NA -
34-25181398) non disp.| non disp. ---
34-252 Clothing Industries - Industries de
I'habillement 30.00 31.50 30.00 31.50
34-252B | 2431 | Men’s and Boys' Coat Industry - Industrie des
manteaux pour hommes et gargonnets 4.00 5.00 o =
34-2528B | 2432 | Men’s and Boys’ Suit and Jacket Industry -
Industrie des complets et vestons pour hommes et
gargconnets 4.00 5.00 =
34-2628B | 2433 | Men’s and Boys’ Pants Industry - Industrie des
pantalons pour hommes et garconnets 4.00 5.00 ---
34-252B | 2434 | Men’s and Boys' Shirt and Underwear Industry -
Industrie des chemises et sous-vétements pour
hommes et gargonnets 4.00 5.00 -
34-252B | 2435 | Men's and Boys' Clothing Contractors — Industrie
de la confection a forfait de vetements pour
hommes et gar¢onnets 4.00 5.00 -
34-252B | 2441 | Women's Coat and Jacket Industry - Industrie des
manteaux et vestes pour dames 4.00 5.00 2o :
34-2528 | 2442 | Women's Sportswear Industry - Industrie des
vétements de sports pour dames 4.00 5.00 -
34-2628 | 2443 | Women's Dress Industry - Industrie des robes pour
dames 4.00 5.00 - -
34-252B | 2444 | Women's Blouse and Shirt Industry - Industrie des
blouses et chemises pour dames 4.00 5.00 =
34-262B | 2445 | Women's Clothing Contractors - Industrie de la
confection a forfait de vétements pour dames 4.00 5.00 --
34-2528 | 2451 | Children’s Clothing Industry - Industrie des
vetements pour enfants 4.00 5.00 -
34-252B | 2491 | Sweater Industry ~ Industrie des chandails 4.00 5.00 - -
34-2528 | 2492 | Occupational Clothing Industry - Industrie des
vétements professionnels 4.00 5.00 ---
34-252B | 2493 | Glove Industry ~ Industrie des gants 4.00 5.00 -
34-252B | 2434 | Hosiery Industry - Industrie des bas et chaussettes 4.00 5.00 -
34-252B | 2485 | Fur Goods Industry - Industrie des articles en
fourrure 4.00 5.00 - -
34-252B | 2496 | Foundation Garment Industry — Industrie des
vétements de base 4.00 5.00 - -
34-252B | 24938 | Other Clothing and Apparel Industries - Autres
industries de I'habillement 4.00 5.00 -
35-250 Wood Industries - Industries du bois 30.00 31.50 30.00 31.50
35-250B | 2511 | Shingle and Shake Industry - Industrie du bardeau
et du bardeau fendu 4.00 5.00 2




Standard Industrial Classification and Census of
Manufactures Publications - Continued

A30

La Classification type des industries et les publications
du recensement des manufactures - suite

Price (in Canadian Dollars) ~ Prix en dulkirs canadiens
Cat. Per issue Yearly subscription
No. SIC Title Par numeéro Abonnement annuel
NO de CTl Titre Faoreign Foreign
cat. Canada Autres Canada Autres
pays pays
35-250B | 2512 | Sawmill and Planing Mill Products Industry
(Except Shingles and Shakes) - Industrie des
produits de scieries et d’ateliers de rabotage (sauf
pour les bardeaux et les bardeaux fendus) 4.00 5.00
35-250B | 2520 | Veneer and Plywood Industries - Industries des
placages et contre-plaques 4.00 5.00
35-250B | 2521 | Hardwood Veneer and Plywood Industry (not
available; see 35-250B2520) - Industrie des
placages et contre-plaqués en bois feuillu (non NA - NA -
disponible; voir 35-25082520) non disp.| non disp.
35-250B | 2522 | Softwood Veneer and Plywood Industry (not
available; see 35-250B2520) - Industrie des
placages et contre-plaques en bois resineux (non NA - NA -
disponible; voir 35-25082520) non disp.| non disp.
35-250B | 2541 | Prefabricated Wooden Buildings Industry -
Industrie des batiments préfabriqués a charpente
de bois 4.00 5.00
35-250B | 2542 | Wooden Kitchen Cabinet and Bathroom Vanity
Industry - Industrie des armoires et placards de
cuisine et des coiffeuses de salle de bain en bois 4.00 5.00 54
35-250B | 2543 | Wooden Door and Window Industry - Industrie des
portes et fenétres en bois 4.00 5.00
35-250B | 2549 | Other Millwork Industries — Autres industries du
bois travaillé 4.00 5.00 - --
35-250B | 2561 | Wooden Box and Pallet Industry - Industrie des
boites et palettes de bois 4.00 5.00
35-250B | 2581 | Coffin and Casket Industry - Industrie des
cercueils et bieres 4.00 5.00 --
35-250B | 2591 | Wood Preservation Industry — Industrie de la
préservation du bois 4.00 5.00
35-250B | 2592 | Particle Board Industry — Industrie des panneaux
de particules 4.00 5.00
35-2508 | 2593 | Wafer Board Industry - Industrie des panneaux de
copeaux 4.00 5.00 -
35-250B | 2599 | Other Wood Industries n.e.c. - Autres industries du
bois n.e.c. 4.00 5.00 -
35-251 Furniture and Fixtures Industries - Industries
du meuble et des articles d'ameublement 30.00 31180 30.00 31.50
35-251B | 2611 | Wooden Household Furniture Industry - Industrie
des meubles de maison en bois 4.00 5.00 3
35-251B | 2612 | Upholstered Household Furniture Industry -
Industrie des meubles de maison rembourrés 4.00 5.00 - -
35-2518 | 2619 | Other Household Furniture Industries — Autres
industries des meubles de maison 4.00 5.00
35-251B | 2641 | Metal Office Furniture Industry - Industnie des
meubles de bureau en metal 4.00 5.00 -
35-2518 | 2649 | Other Office Furniture Industries - Autres
industries des meubles de bureau 4.00 5.00 -- ---




Standard Industrial Classification and Census of
Manufactures Publications - Continued

A31

La Classification type des industries et les publications
du recensement des manufactures - suite

Pnce (in Canadian Dollars) - Prix en dollars canadiens

Cat. Per issue Yearly subscription
No. SIC Title Par numéro Abonnement annuel
No de CTI Titre Foreign Foreign
cat. Canada Autres Canada Autres
pays pays
35-251B | 2691 | Bed Spring and Mattress Industry - Industrie des

sommiers et matelas 4.00 5.00 g >
35-251B | 2692 | Hotel, Restaurant and Institutional Furniture and

Fixture Industry - Industrie des meubles et

articles d’ameublement pour hotels, restaurants et

institutions 4.00 5.00 -
35-251B | 2699 | Other Furniture and Fixture Industries — Autres

industries de meubles et articles d’ameublement 4.00 5.00 -
36-250 Paper and Allied Products Industries -

Industries du papier et produits connexes 30.00 31.50 30.00 31.50
36-260B | 2711 | Pulp Industry - Industrie des pates a papier 4.00 5.00 0 ---
36-250B | 2712 | Newsprint Industry - Industrie du papier journal 4.00 5.00
36-250B | 2713 | Paperboard Industry - Industrie du carton 4.00 5.00 -
36-250B | 2714 | Building Board Industry - Industrie des panneaux

de construction 4.00 5.00 2
36-250B | 2719 | Other Paper Industries — Autres industries du

papier 4.00 5.00
36-250B | 2721 | Asphalt Roofing Industry - Industrie du papier-

toiture asphalte 4.00 5.00 -
36-250B | 2731 | Folding Carton and Set-up Box Industry -

industrie des boites pliantes et rigides 4.00 5.00 -
36-250B | 2732 | Corrugated Box Industry - Industrie des boites en

carton ondulé 4.00 5.00 - =
36-250B | 2733 | Paper Bag Industry - Industrie des sacs en papier 4.00 5.00 -
36-250B | 2791 | Coated and Treated Paper Industry — Industrie des

papiers coucheés et traités 4.00 5.00 -
36-250B | 2792 | Stationery Paper Products Industry — Industrie des

produits de papeterie 4.00 5.00
36-2508 | 2793 | Paper Consumer Products Industry - Industrie des

produits de consommation en papier 4.00 5.00 =
36-250B | 2799 | Other Converted Paper Products Industries -

Autres industries des produits en papier

transforme 4.00 5.00 -

36-251 Printing, Publishing and Allied Industries -

Imprimerie, edition et industries connexes 30.00 31.50 30.00 31.50
36-251B | 2811 | Business Forms Printing Industry - Industrie de

I'impression de formulaires commerciaux 4.00 5.00 S
36-251B | 2819 | Other Commercial Printing Industries — Autres

industries d'impression commerciale 4.00 5.00 -
36-251B | 2821 | Platemaking, Typesetting and Bindery Industry -

Industrie du clichage. de la composition et de la

reliure 4.00 5.00
36-251B | 2831 | Book Publishing Industry - Industrie de I'edition

du livre 4.00 5.00 ==
36-251B | 2839 | Other Publishing Industries - Autres industries

d’edition 4.00 5.00 -
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Cat.
No.
NO de
cat.

SIC
cTi

Title
Titre

Price (in Canadian Dollars) - Prix en dollars canadiens

Per issue
Par numéro

Yearly subscription
Abonnement annuel

Canada

Foreign

Autres
pays

Canada

Foreign

Autres
pays

36-2518B

36-2518B

41-250

41-250B
41-250B

41-2508

41-250B

41-2508

41-2508

41-250B

41-2508

41-250B

41-2508

41-2508

41-2508B

2841

2849

2910

2911

2912

2919

2921

2941

2950

2951

2959

2961

2971

2999

Newspaper, Magazine and Periadical (Combined
Publishing and Printing) Industry - Industrie des
journaux, revues et périodiques (impression et
édition combineées)

Other Combined Publishing and Printing
Industries - Autres industries d'impression et
d’edition combinées

Primary Metal Industries - Industries de
premiere transformation des métaux

Primary Steel Industries - Industries
sidérurgiques

Ferra-alloys Industry (not available; see
41-25082910) - Industrie des ferro-alliages
{non disponible, voir 41-25082910)

Steel Foundries (not available; see 41-256082910) -
Fonderies d'acier (non disponible; voir
41-2508B2910)

Other Primary Steel industries (not available;
see 41-250B2910) - Autres industries
sidérurgiques (non disponible; voir 41-260B2910)

Steel Pipe and Tube industry - Industrie des tubes
et tuyaux d’acier

Iron Foundries - Fonderies de fer

Non-ferrous Metal Smelting and Refining
Industries - Industries de la fonte et de I'affinage
des métaux non ferreux

Primary Production of Aluminum Industry
(confidential; combined with SIC2959; see
41-250B2950) - Industrie de la praduction
d'aluminium de premiere fusion (confidentiel;
inclus avec CTI 2959; vair 41-25082950)

Other Primary Smelting and Refining of Nan-
ferrous Metal Industries (not available; see
41-250B2950) - Autres industries de la fonte et
de I'affinage de métaux non ferreux (non
disponible; vair 41-25082950)

Aluminum Ralling. Casting and Extruding
Industry - Industrie du laminage. du moulage et
de 'extrusion de !'aluminium

Copper and Copper Alloy Rolling, Casting and
Extruding Industry - Industrie du laminage. du
maulage et de I'extrusion du cuivre et de ses
alliages

Other Rolled. Cast and Extruded Non-ferrous Metal
Products Industries — Autres industries du
laminage, du moulage et de |'extrusion de métaux
non ferreux

4.00

4.00

30.00

4.00

N/A -
non disp.

N‘A -
non disp.

N/A -
non disp.

4.00
4.00

4.00

N/A -
non disp.

NA -

non disp.

4.00

4.00

4.00

5.00

5.00

31.50

5.00

N/A -
non disp.

NA -
non disp.

N/A -
non disp.

5.00
5.00

5.00

NA -
non disp.

NA -

nan disp.

5.00

5.00

5.00

30.00

31.50
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Cat.
No.
NO de
cat.

sIC
cm

Title
Titre

Price (in Canadian Dollars) - Prix en dollars canadiens

Per issue
Par numéro

Yearly subscription
Abonnement annuel

Canada

Fareign

Autres
pays

Canada

Foreign

Autres
pays

41-261

41-2518

41-251B

41-2518B

41-251B

41-2518B

41-2518

41-2518B

41-251B

41-2518

41-2518B

41-251B

41-2518

41-251B
41-2518

41-251B

41-2518

3011

3021

3022

3023

3029

3031
3032

3039

3041

3042

3049

3051

3052
3053

3058

3059

Fabricated Metal Products Industries -
Industries de la fabrication des produits
metalliques

Power Boiler and Heat Exchanger Industry -
Industrie des chaudiéres a pression et échangeurs
de chaleur

Metal Tanks (Heavy Gauge) Industry - Industrie
des réservoirs en metal (eépais)

Plate Work Industry - Industrie des tdles fortes

Pre-engineered Metal Buildings Industry (Except
Portable) - Industrie des batiments prefabriqués
en metal (sauf transportables)

Other Fabricated Structural Metal Products
Industries ~ Autres industries de la fabrication
d'éléements de charpentes meétalliques

Metal Door and Window Industry — Industrie des
portes et fenatres en métal

Prefabricated Portable Metal Buildings Industry -
Industrie des batiments préfabriques en métal,
transportables

Other Ornamental and Architectural Metal
Products Industries - Autres industries des
produits metalliques d’ornement et d’architecture

Custom Coating of Metal Products Industry -
Industrie du revétement sur commande de
produits en métal

Metal Closure and Container Industry - Industrie
des récipients et fermetures en metal

Other Stamped and Pressed Metal Praducts
Industries — Autres industries de I'emboutissage
et du matricage des produits en métal

Uphaolstery and Coail Spring Industry (confidential,
combined with SIC3059; see 41-2518B3058) -
Industrie des ressorts de rembourrage et des
ressarts a boudin (confidentiel; inclus avec CT!
3059; voir 41-251B3058)

Wire and Wire Rope Industry — Industrie des fils et
des cables metalliques

Industrial Fastener Industry — Industrnie des
attaches d'usage industriel

Other Wire Products Industries (including
Uphalstery and Cail Spring Industry) - Autres
industries de produits en fil metallique (y compris
I'industrie des ressarts de rembourrage et des
ressorts a boudin)

Other Wire Products Industries (not available;
see 41-25183058) - Autres industries de
produits en fil metallique (non disponible; voir
41-251B3058)

30.00

4.00
4.00
4.00

4.00

4.00

4.00

4.00

4.00

4.00

4.00

4.00

NA -
non disp.

4.00

4.00

4.00

NA -
non disp.

31.50

5.00
5.00
5.00

5.00

5.00
5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

NA -
non disp.

5.00

5.00

5.00

N/A -
non disp.

30.00

31.50
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Price (in Canadian Dollars) ~ Prix en dollars canadiens

Cat. Per issue Yearly subscription
No. SIC Title Par numéro Abonnement annuel
NO de CTI Titre Foreign Foreign
cat. Canada Autres Canada Autres
pays pays
41-2518 | 3061 | Basic Hardware Industry — Industrie de la
quincaillerie de base 4.00 5.00
41-2518 | 3062 | Metal Dies, Moulds and Patterns Industry -
Industrie des matrices et moules en metal 4.00 5.00 - ---
41-2518 | 3063 | Hand Tool and Implement Industry - Industrie des
outils et instruments 4.00 5.00 = --
41-2518 | 3069 | Other Hardware and Cutlery Industries - Autres
industries d'articles de quincaillerie, d'outillage et
de coutellerie 4.00 5.00 - --
41-2518 | 3071 | Heating Equipment Industry - Industrie du
matériel de chauffage 4.00 5.00 -
41-2518 | 3081 | Machine Shop Industry - Ateliers d'usinage 4.00 5.00
41-2518 | 3091 | Metal Plumbing Fixtures and Fittings Industry -
Industrie des garnitures et raccords de plomberie
en metal 4.00 5.00
41-2518 | 3092 | Metal Valve Industry — Industrie des soupapes en
métal 4.00 5.00
41-2518 | 3099 | Other Metal Fabricating Industries - Autres
industries de produits en metal 4.00 5.00 -
42-250 Machinery Industries (Except Electrical
Machinery) - Industries de la machinerie
(sauf électrique) 30.00 31.50 30.00 31.50
42-2508 | 3111 | Agricultural Implement Industry - Industrie des
instruments aratoires 4.00 5.00 -
42-2508 | 3121 | Commercial Refrigeration and Air Conditioning
Equipment Industry - Industrie du materiel
commercial de refrigeration et de climatisation 4.00 5.00 = =
42-2508 | 3191 | Compressor, Pump and Industrial Fan Industry -
Industrie des compresseurs, pompes et
ventilateurs 4.00 5.00
42-250B | 3192 | Construction and Mining Machinery and Materials
Handling Equipment Industry - Industrie de Ia
machinerie de construction et d'extraction miniere
et de |'equipement de manutention 4.00 5.00 ==
42-250B | 3193 | Sawmill and Woodworking Machinery Industry -
Industrie de la machinerie pour scieries et ateliers
de fagonnage du bois 4.00 5.00
42-250B | 3194 | Turbine and Mechanical Power Transmission
Equipment Industry - Industrie des turbines et du
matériel de transmission d'énergie mecanique 4.00 5.00 =
42-250B | 3199 | Other Machinery and Equipment Industries -
Autres industries de la machinerie et de
I'équipement 4.00 5.00 =
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Price (in Canadian Dollars) - Prix en dollars canadiens

Cat. Per issue Yearly subscription
No. SIC Title Par numéro Abonnement annuel
No de CTi Titre Foreign Foreign
cat. Canada Autres Canada Autres
pays pays
42-251 Transportation Equipment Industries -
Industries du matériel de transport 30.00 31.50 30.00 31.50
42-251B | 3211 | Awrcraft and Aircraft Parts Industry - Industrie des
aeronefs et des pieces d'aeronefs 4.00 5.00 - -
42-251B | 3231 | Motor Vebhicle Industry — Industrie des véhicules
automobiles 4.00 5.00
42-251B | 3241 | Truck and Bus Body Industry - Industrie des
carrosseries de camions et d’autobus 4.00 5.00
42-251B | 3242 | Commercial Trailer Industry - Industrie des
remorques d’usage commercial 4.00 5.00 -- -
42-251B | 3243 | Non-commercial Trailer Industry - Industrie des
remorques d’'usage non commercial 4.00 5.00 -
42-251B | 3244 | Mobile Home Industry - Industrie des maisons
mobiles 4.00 5.00 -
42-251B | 3251 | Motor Vehicle Engine and Engine Parts Industry -
Industrie des moteurs et pieces de moteurs de
vehicules automobiles 4.00 5.00 -
42-251B | 3252 | Motor Vehicle Wiring Assemblies Industry -
Industrie des assemblages de cables électriques
pour véhicules automobiles 4.00 5.00
42-251B | 3253 | Motor Vehicle Stampings Industry - Industrie des
piéces embouties pour vehicules automobiles 4.00 5.00 --
42-251B | 3254 | Motor Vehicle Steering and Suspension Parts
Industry - Industrie des piéces pour systemes de
direction et de suspension de véhicules
automobiles 4.00 5.00 - --
42-251B | 3255 | Motor Vehicle Wheel and Brake Industry -
Industrie des roues et des freins pour véhicules
automobiles 4.00 5.00
42-251B | 3256 | Plastic Parts and Accessories for Motor Vehicles
Industry - Industrie des pieces et accessoires en
matiere plastique pour véhicules automobiles 4.00 5.00 -
42-251B | 3257 | Motor Vehicle Fabric Accessories Industry -
Industrie des accessoires en matiere textile pour
vehicules automobiles 4.00 5.00 -
42-251B | 3259 | Other Motor Vehicle Accessories, Parts and
Assemblies Industries - Autres industries
d'ensembles, de pieces et d’accessoires pour
vehicules automobiles 4.00 5.00 -
42-251B | 3261 | Railroad Rolling Stock Industry ~ Industrie du
materiel ferroviaire roulant 4.00 5.00 >
42-251B | 3271 | Shipbuilding and Repair Industry - Industrie de la
construction et de |a reparation de navires 4.00 5.00 -
42-251B | 3281 | Boatbuilding and Repair Industry - Industrie de la
construction et de la réparation d’'embarcations 4.00 5.00 - -
42-251B | 3299 | Other Transportation Equipment Industries -
Autres industries du materiel de transport 4.00 5.00
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Cat.
No.

NO de
cat.

SIC
CTi

Title
Titre

Price (in Canadian Dollars) - Prix en dullars canadiens

Per issue
Par numéro

Yearly subscription
Abonnement annuel

Canada

Foreign
Autres
pays

Canada

Foreign
Autres
pays

43-250

43-250B

43-2508

43-250B

43-2508

43-2508

43-2508

43-2508
43-2508

43-2508

43-2508

43-2508

43-2508

43-2508

43-2508

43-2508

331

3321

3331

3332

3333
3341

3351
3352

3359

3361

3362

3368

3369

3371

3372

Electrical and Electronic Products Industries -
Industries des produits électriques et
électroniques

Small Electrical Appliance Industry - Industrie des
petits appareils électriques

Major Appliance Industry (Electric and Non-
electric) - Industrie des gros appareils
(électriques ou non)

Lighting Fixture Industry - Industrie des appareils
d’éclairage fixes

Electric Lamp and Shade Industry(Except Bulb and
Tube) - Industrie des lampes électriques et des
abat-jour (sauf ampoules et tubes)

Electric Lamp (Bulb and Tube) Industry - Industrie
des lampes électriques (ampoules et tubes)

Record Player, Radio and Television Receiver
Industry - Industrie des phonographes et des
récepteurs de radio et de télevision

Telecommunication Equipment Industry -
industrie de I'équipement de telécommunication

Electronic Parts and Components Industry -
Industrie des pieces et de composants
electroniques

Other Communication and Electronic Equipment
Industries - Autres industries de matériel
electronique et de communication

Electronic Computing and Peripheral Equipment
Industry - Industrie des machines électroniques
a calculer et peripheriques

Electronic Office, Store and Business Machine
Industry (confidential; combined with
SIC3369; see 43-250B3368) - Industrie des
machines électroniques pour bureaux, magasins
et commerces (confidentiel; inclus avec CTI 3369;
voir 43-25083368)

Office, Store and Business Machine Industries
(Electronic and Other) - Industries des machines
pour bureaux. magasins et commerces (y COmpris
I'industrie des machines électroniques pour
bureaux, magasins et commerces)

Other Office, Store and Business Machine
Industries (not avaitable: see 43-25083368) -
Autres industries des machines pour bureaux,
magasins et commerces (non disponible; voir
43-25083368)

Electrical Transformer Industry - Industrie des
transformateurs electriques

Electrical Switchgear and Protective Equipment
Industry -~ Industrie du materiel electrique de
commutation et de protection

30.00

4.00

4.00

4.00

4.00
4.00

4.00

4.00

4.00

4.00

4.00

NA -
non disp.

4.00

NA -
non disp.

4.00

4.00

31.50

5.00

5.00

5.00

5.00
5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00

NA -
non disp.

5.00

NA -
non disp.

5.00

5.00

30.00

31.50
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43-2508 | 3379 | Other Electrical Industrial Equipment Industries ~
Autres industries de materiel électrique d'usage
industrie! 4.00 5.00
43-2508 | 3381 | Communications and Energy Wire and Cable
Industry - Industrie des fils et cables électriques
et de communication 4.00 5.00 -
43-2508B | 3391 [ Battery Industry - Industrie des accumulateurs 4.00 5.00 -
43-2508 | 3392 | Non-current Carrying Wiring Devices Industry -
Industrie des dispositifs de cablage non porteurs
de courant 4.00 5.00 - =
43-2508 | 3399 | Other Electrical Products Industries - Autres
industries de produits électriques 4.00 5.00 -
44-250 Non-metaliic Mineral Products Industries -
Industries des produits minéraux non
meétalliques 30.00 31.50 30.00 31.50
44-2508B | 3511 | Clay Products Industry (From Domestic Clay) -
Industrie des produits en argile (argile canadienne) 4.00 5.00 --
44-2508 | 3512 | Clay Products Industry (From Imported Clay) -
Industrie des produits en argile (argile importee) 4.00 5.00 --
44-2508 | 3521 | Cement Industry — Industrie du ciment 4.00 5.00 - -
44-2508 | 3541 | Concrete Pipe Industry - Industrie des tuyaux en
béton 4.00 5.00 -
44-2508B | 3542 | Structural Concrete Products Industry - Industrie
des produits de construction en béton 4.00 5.00 -
44-2508 | 3549 | Other Concrete Products Industries - Autres
industries de produits en beton 4.00 5.00 -
44-2508B | 3551 | Ready-mix Concrete Industry — Industrie du béton
prépare 4.00 5.00 =
44-2508 | 3561 | Primary Glass and Glass Containers Industry -
Industrie du verre primaire et de contenants en
verre 4.00 5.00 -- -
44-2508 | 3562 | Glass Products Industry (Except Glass
Containers) - Industrie des produits en verre
(sauf les contenants en verre) 4.00 5.00
44-2508 | 3571 | Abrasives Industry - Industrie des abrasifs 4.00 5.00
44-250B | 3581 | Lime Industry - Industrie de la chaux 4.00 5.00 --
44-2508 | 3591 | Refractories Industry - Industrie des produits
réfractaires 4.00 5.00 -
44-2508 | 3592 | Asbestos Products Industry - [ndustrie des produits
en amiante 4.00 5.00 - -
44-2508 | 3593 | Gypsum Products Industry — Industrie des produits
en gypse 4.00 5.00 -~
44-2508 | 3594 [ Non-metallic Mineral Insulating Materials
Industry — Industrie des materiaux isolants de
mineraux non métalliques 4.00 5.00
44.2508 | 3599 | Other Non-metallic Mineral Products Industries -
Autres industries de produits minéraux non
metalliques 4.00 5.00
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45-250 Refined Petroleum and Coal Products
Industries - Industries des produits raffines
du pétrole et du charbon 30.00 31.50 30.00 31.50
45-250B | 3611 | Refined Petroleum Products Industry (Except
Lubricating Qil and Grease) - Industrie des
produits petroliers raffines (sauf les huiles de
graissage et les graisses lubrifiantes) 4.00 5.00 -
45-250B | 3612 | Lubricating Oil and Grease Industry - Industrie
des huiles de graissage et des graisses
lubrifiantes 4.00 5.00 ---
45-250B | 3699 | Other Petroleum and Coal Products industries —
Autres industries des produits du pétrole et du
charbon 4.00 5.00 -
46-250 Chemical and Chemical Products Industries -
Industries chimiques 30.00 31.50 30.00 31.50
46-250B | 3711 | Industrial Inorganic Chemical Industries -
Industries des produits chimiques inorganiques
d'usage industriel 4.00 5.00
46-250B | 3712 | Industrial Organic Chemical Industries —
Industries des produits chimiques organiques
d’usage industriel 4.00 5.00 ---
46-250B | 3721 | Chemical Fertilizer and Fertilizer Materials
Industry — Industrie des engrais chimiques et de
matieres pour engrais 4.00 5.00 --
46-250B | 3722 | Mixed Fertilizer Industry - Industrie des engrais
composes 4.00 5.00 -
46-250B | 3729 | Other Agricultural Chemical Industries - Autres
industries des produits chimiques d'usage agricole 4.00 5.00 -
46-250B | 3731 | Plastic and Synthetic Resin Industry - Industrie
des matieres plastiques et des resines
synthétiques 4.00 5.00 -
46-250B | 3741 | Pharmaceutical and Medicine Industry ~ Industrie
des produits pharmaceutiques et des
medicaments 4.00 5.00 - ---
46-250B | 3751 | Paint and Varnish Industry - Industrie des
peintures et vernis 4.00 5.00 -
46-250B | 3761 | Soap and Cleaning Compounds Industry -
Industrie des savons et composes pour le
nettoyage 4.00 5.00
46-250B | 3771 | Toilet Preparation Industry - Industrie des
produits de toilette 4.00 5.00
46-250B | 3791 | Printing Ink Industry - Industrie des encres
d'imprimerie 4.00 5.00 - —
46-250B | 3792 | Adhesives Industry - Industrie des adhesifs 4.00 5.00
46-250B | 3799 | Other Chemical Products Industries — Autres
industries des produits chimiques 4.00 5.00 -- --
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47-250 Other Manufacturing Industries - Autres
industries manufacturieres 30.00 31.50 30.00 31.50
47-250B | 3911 | Indicating, Recording and Controlling Instruments
Industry — Industrie des instruments d'indication,
d’enregistrement et de commande 4.00 5.00 a
47-250B | 3912 | Other Instruments and Related Products
Industries - Autres industries des instruments et
produits connexes 4.00 5.00 -
47-250B | 3913 | Clock and Watch Industry - industrie des horloges
et des montres 4.00 5.00
47-2508 | 3914 | Ophthalmic Goods Industry — Industrie des articles
ophtalmiques 4.00 5.00
47-250B | 3921 | Jewellery and Silverware Industry - Industrie de la
bijouterie et de I'argenterie 4.00 5.00 = =
47-250B | 3922 | Precious Metal Secondary Refining Industry -
Industrie de |'affinage secondaire de métaux
précieux 4.00 5.00 -
47-2508 | 3931 | Sporting Goods Industry — Industrie des articles de
sport 4.00 5.00
47-250B | 3932 | Toys and Games Industry — Industrie des jouets et
jeux 4.00 5.00
47-260B | 3971 | Sign and Display Industry - Industrie des
enseignes et etalages 4.00 5.00 -
47-2508 | 3991 | Broom, Brush and Mop Industry - Industrie des
balais, brosses et vadrouilles 4.00 5.00 E
47-2508 | 3992 | Button, Buckle and Clothes Fastener Industry -
Industrie des boutons, boucles et attaches pour
vétements 4.00 5.00 -
47-2508 | 3993 | Floor Tile, Linoleum and Coated Fabric Industry -
Industrie des carreaux, dalles, linoléumn et tissus
enduits 4.00 5.00
47-2508 [ 3994 | Musical Instrument and Sound Recording
Industry - Industrie de I'enregistrement du son et
des instruments de musique 4.00 5.00 --- -
47-250B | 3999 | Other Manufactured Products Industries - Autres
industries de produits manufacturés 4.00 5.00 -







Appendix 4

Comparison Table: Census of Manufactures Publications

Annexe 4

Table de comparaison: publications du Recensement des manufactures

The following table will enable users to identify which of our 20 new publications contains the commodity
statistics previously reported in one of Statistic Canada’'s 73 publications now discontinued. - La table de
conversion suivante permettra aux utilisateurs d'identifier laquelle de nos 20 nouvelles publications rassemble
I'information contenue dans les 73 publications de Statistique Canada dont la parution a cesse.

NEW PUBLICATIONS -
NOUVELLES PUBLICATIONS

DISCONTINUED PUBLICATIONS - '
PUBLICATIONS DONT LA PARUTION A CESSE

Cat. Title
No.
NO de Titre
cat.

Food, Beverage and Tobacco - Aliments, boissons
et tabac

32-202 Biscuit Manufacturers — Fabricants de biscuits

32-203 Bakeries - Boulangeries

32-208 Soft Drink Manufacturers — Fabricants de boissons
gazeuses

52-209 Dairy Products Industries — Industnies laitieres

22-213 Confectionery Manufacturers ~ Fabricants de confiserie

22214 Feed Industry - Fabrication d'aliments pour les animaux

n2-216 Fish Products Industry - Industrie de la transformation
du poisson

Z2-218 Fruit and Vegetable Processing Industries - Préparation
de fruits et de legumes

32-222 Cane and Beet Sugar Processors - Traitement du sucre
de canne et de betteraves

32-223 Vegetable Oil Mills - Moulins a I'huile végétale

32-224 Miscellaneous Food Processors — Traitement de produtts
alimentaires divers

32-225 Tabacco Products Industries - Industries du tabac

32-228 Flour and Breakfast Cereal Products Industry -
Meunerie et fabrication de céreales de table

32-231 Alcoholic Beverage Industries - Industries des boissons
alcoolisées

32-232 Meat and Poultry Products Industries - Industries de 1a
viande et de la volaille

Leather and Rubber Products - Articles en cuir
ou en caoutchouc

33-206 Rubber Products Industries — Industrie des produits en
caoutchouc
33-207 Leather Industries - Industrie du cuir

Textiles and Apparel - Textiles et vetements

34-216 Men's Clothing Industries — Industries des vétements
pour hommes

217 Women's and Chilgren’s Clothing Industrnes -
Industries des vetements pour dames et pour enfants

54-218 Miscellaneous Clothing Industries - Industries diverses
de I'habillernent

3a-221 Carpet, Mat and Rug Industry - Industrie des tapis,
des carpettes et de la moguette

34-223 Fibre, Yarn and Cloth Mills — Fabrication de fibres, files
et issus

34-224 Textle Products Industries - Industries de produits
textiles

Cat.
No.
N© de
cat.

32-250
32-250
32-251
32-250
32-250
32-250
32-250
32-250
32-250

32-250
32-250

32-251
32-250
32-251

32-250

33-250

33-251

34-252
34-252
34-252
34-261
34-250

34-251

Title

Titre

Food, Beverage and Tobacco - Aliments,
boissons et tabac

Food Industries ~ Industries des aliments
Food Industries - Industries des aliments
Beverage and Taobacco Products Industries -
Industnes des boissons et du tabac
Food Industries - Industries des aliments
Food Industries — Industries des aliments
Food Industries - Industries des aliments
Food Industries — Industries des aliments

Food Industries - Industries des aliments
Food Industries - Industries des aliments

Food Industries - Industries des aliments
Food Industries - Industries des aliments

Beverage and Tobacco Products Industries -
Industries des boissons et du tabac
Food Industries — Industries des aliments

Beverage and Tobacco Products Industries —
Industries des boissons et du tabac
Food Industries - Industries des aliments

Leather, Rubber and Plastic Products -
Industries des produits en cuir, en caoutchouc
et en matiere plastique

Rubber and Plastic Products Industries - Industries
des produits en caoutchouc et en matiere plastique
Leather and Allied Praducts Industnes - Industries
du cuir et des produits connexes

Textiles and Clothing - Industries de
I’habillement

Clothing Industries - Industries de
I'habillement
Clothing Industries - Industries de "'habilement

Clothing Industries - Industries de I'habillement

Textile Products Industries - Industries des
produits textles

Primary Textile Industries — Industries textiles de
premiere transformation

Textile Products Industries - Industries des produits
textiles



DISCONTINUED PUBLICATIONS - )
PUBLICATIONS DONT LA PARTUTION A CESSE

Cat.
No.
NO de
cat

35-204

35-205
35-206
35-208

35-216

36-203
36-204

36-215

36-216

41-208

41-214
41-216

41-221

41-225

41-227

41-228

41-230

41-2N

41-232

Title

Titre

Wood and Furniture Products - Produits du bois

et meubles

Sawmill, Planing Mill and Shingle Mill Products
Industries — Industries des produits de scienes
et d'ateliers de rabotageet autres bois travailiés

Sash, Door and Other Millwork Industries -
Industries des portes, chassis

Veneer and Plywood Industries - Industries des
placages et contre-plaqués

Miscellaneous Wood Industries — Industries diverses
du bois

Furniture and Fixture Industnes ~ Industries du
meuble et des articies d’ameublement

Paper Products and Printing - Produits du papier

et impression

Printing, Publishing and Allied Industries -
imprimerie, édition et activités connexes
Pulp and Paper Mills - Usines de pates et papiers

Other Converted Paper Products Industries,
Including Asphalt Roofing Industry - Autres
industries des produits en papier transforme,

y compris I'industrie du papier-toiture asphaité

Paper Box and Bag Manufacturers - Fabricants e
boites en carton et de sacs en papier

Primary Metals (Manufactured) and
Fabricated Metal Products - Métaux de
premiere transformation fabriquées et demi-
produits en metal

Hardware, Tool and Cutlery Industries ~ Industries
des articles de quincaillerie, d'outillage et de
coutellerie

Smelting and Refining - Fonte et affinage

Wire and Wire Products Industries - Industries du fil
meétallique et de ses produits

Ornamental and Architectural Metal Products
Industry - Industrie des produits metalliques
d'ornement et d'architecture

Heating Equipment Industry - Industrie du materiel
de chauffage

Metal Stamping, Pressing and Coating Industry -
Industrie de I'emboutissage, du matrigage et du
revétement des metaux

Other Metal Fabricating Industries - Autres industries
de produits en metal

Non-ferrous Metal Rolling, Casting and
Extruding — Laminage, moulage et extrusion des
metaux non ferreux

Primary Steel, Steel Pipe and Tube Industries
and Iron Foundnies - Industries de la sidérurgee,
des tubes et tuyaux d'acier et des fonderies de fer

Power Boilers, Heat Exchanger and Fabrcated Struc-

tural Metal Products Industnes — Industries des

chaudiéres a pression, des eéchangeurs de chaleur et
la fabrication d'éléments de charpentes métalliques

A42

NEW PUBLICATIONS -
NOUVELLES PUBLICATIONS

Cat.
No.
NO de
cat.

35-250

35-250
35-250
35-250

35-2561

36-251
36-250

36-250

36250

41-251

41-250
41-251

41-251

41-251

41-251

41-251

41-250

41-250

41-251

Title

Titre

wood and Furniture Products - Industries du
bois et meubles

Wood Industries - Industries du bois

Wood Industries — Industries du bois
Wood Industries - Industries du bois
Wood industries - Industries du bois

Furniture and Fixtures Industries — Industries
du meuble et des articles d'ameublements

Paper Products and Printing - Industries du
papier et produits connexes

Printing, Publishing and Allied Industries -
Imprimerie, édition et industries connexes
Paper and Allied Products Industries - Industries

du papier et produits connexes
Paper and Allied Products Industries - Industrias
du paper et produls conneses

Paner and Alled Produgts industries - Industies
du papter et prodults conneses

Primary Metais and Fabricated Metai
Products - Industries de premiére
transformation des meétaux et demi-produits
en metal

Fabricated Metal Products Industries - Industries
de la fabrication des produits meétalliques

Primary Metal Industries - Industries de premiere
transformation des métaux

Fabricated Metal Products Industries — Industries
de la fabncation des produits métalliques

Fabricated Metal Products Industries ~ Industries
de la fabrication des produits meétalliques

Fabricated Metal Products Industries — Industries
de la fabrication des produits metalligues
Fabricated Metal Products Industries ~ Industries
de la fabrication des produits meétalliques

Fabricated Metal Products Industries - Industries
de la fabrication des produits metalliques

Prnmary Metal Industries - Industnies de premiere
transformation des meétaux

Primary Metal Industries — lnclustimes de g
transformation des metaux

Fabncated Metal Products Industriess - litdiksinsg
de la fabrication des produits metalliques



DISCONTINUED PUBLICATIONS - :
PUBLICATIONS DONT LA PARUTION A CESSE

Cat. Title
No.
NO de Titre
cat.

Machinery and Transportation Equipment -
Machines et materiel de transport

42-202 Agricultural Implement Industry - Fabricants d'instru-
ments aratoires

42-203 Aircraft and Aircraft Parts Manufacturers — Fabricants
d'aéronefs et de pieces
42-207 Machine Shop Industry — Alefiers d'usinage

42-210 Motor Vehicle Parts and Accessories Manufacturers —
Fabncants de pieces et d'accessores automobiles

42-211 Railroad Roiling Stock industry - Fabricants de
materiel ferroviaire roulant

42-214 Other Machinery and Equipment Industries — Autres
industnes de la machinene et de |'équipement

42-215 Commercial Refrigeration and Air Conditioning
Equipment Manufacturers - Fabricants d'équipe-
ment commercial de réfrigeration et de climatisation

42-216 Office, Store and Business Machine industnes ~
Industries de machines pour bureaux, magasins
el commerces

12-217 Truck Body and Trailer Manufacturers - Fabricants de
carrosseries de camions et de remorques

42-218 Shipbuilding and Boatbuilding — Construction de navires
et d’'embarcations

42-219 Motor Vehicle Industries - Fabrication de véhicules
automobiles

Electrical Equipment - Appareils et materiel
electriques

43-206 Communications and Other Electronic Equipment
Industries — Industries de I'equipement de com-
munication et d'autre materiel electromque

43-207 Electrical Industnal Equipment Industries ~ Industrie
du matériel électrique d'usage industriel

43-209 Communications and Energy Wire and Cable Indusry —
Industrie des fils et cables électriques et de
commurnications

43-212 Applance, Radio and Television Manufacturers —
Fabricants d'appareils menagers, de radios et de
televiseurs

43-213 Miscellaneous Electrical Industries ~ Fabrication
de produits electnques divers

Non-metallic Mineral Products -
Produits mineraux non metalliques

44-207 Glass and Giass Products Industries - industries
du verre et d'articles en verre

44-218 Clay Products Industries - Industries des produits
en argle

14-219 Cement Industries - Fabnication de ciment
44-220 Miscellaneous Non-metallic Mineral Manufacturers —

Fabricants de produits mineraux non metalliques
divers

A43

NEW PUBLICATIONS -
NOUVELLES PUBLICATIONS

Cat.
No.
NO de
cat.

42-250

42-251
41-251
42-251
42-251

42-250

42-250

42-250

42-251
42-251

42-251

43-250

43-250

43-250

43-250

43-250

44-250

44-250

44-250

44-250

Title

Titre

Machinery and Transportation Equipment -
Machines et materiel de transport

Machinery Industnes (Except Electrical
Machinery) - Industnes de la machinene (sauf
électnque)

Transportation Equipment Industries - Industries
du maternel de transport

Fabricated Metal Products Industries — Industries
de la fabrication des produits métalliques

Transportation Equipment Industries - Industries
du materiel de transport

Transportation Equipment Industries — Industries
du matéenel de transport

Machinery Industries (Except Electrical
Machinery) - Industries de la machinene (sauf
electrique)

Machinery Industries (Except Electrical
Machinery) — Industries de la machinerie (sauf
électrique)

Machinery Industries (Except Electrical
Machinery) - Industries de la machinerie (sauf
électrique)

Transportation Equipment Industries - Industnes
du materiel de transport

Transportation Equipment industries — industries
du materiel de transport

Transportation Equipment Industries - Industries
du matériel de transport

Electrical Equipment - Industries des produits
electriques et electroniques

Electrical and Electronic Products Industries —
Industries des produits électriques et
€electroniques

Electrical and Electronic Products Industries —
Industries des produits electriques et electroniques

Electrical and Electronic Products Industries —
Industries des produits electriques et
électroniques

Electrical and Electronic Products Industries -
Industries des produits électriques et
electroniques

Electrical and Electromc Products Industries —
Industries des produits électnques et
electroniques

Non-metallic Mineral Products - Industries
des produits minéraux non metalliques

Non-metallic Mineral Products Industries —
Industries des produits minéraux non
metalliques

Non-metallic Mineral Products Industries —
Indusines des produits minéraux non
meétaliques

Non-metalic Mineral Products Industries -
Industries des produits minéraux non
metaliques

Non-metallic Mineral Products Industries ~
Industries des produits minéraux non
métalliques



DISCONTINUED PUBLICATIONS - )
PUBLICATIONS DONT LA PARUTION A CESSE

Cat.
No.
NO de
cat.

45-209

46-210
46-216
46-222

46-223

46-224

47-204
47-205
47-206
47-209

47-211

Title

Titre

Petroleum and Coat Products — Derivés du
petrole et du charbon

Refined Petroleum and Coal Products - Produits
raffinés du pétrole et du charbon

Chemicals - Produits chimiques

Paint and Varnish Manufacturers - Fabricants de
peintures et vernis

Miscellaneous Chemical Industries - Fabricants de
produits chimiques divers

Plastics Industries - Fabrication de produits en
matere plastique

Pharmaceuticals, Cleaning Compounds and Toilet
Preparations — Produits pharmaceutiques, produits
de neftoyage et produits de toilette

industrial and Agricultural Chemical Products -
Produits chimiques industriels et agricoles

Miscellaneous Manufactures -
industries manufacturieres diverses

Sporting Goods and Toy Industries - Fabrication
d'articles de sport et de jouets

Miscellaneous Manufacturing Industries - Industries
manufacturiéres diverses

Scientific and Professional Equipment Industries -

Fabrication de matériel scientifique et professionnel
Signs and Displays Industry - Fabrication d'enseignes

et d'étalages
Jeweliery and Precious Metal Industries - Industries
de 1a byouterie et de f'orfevrerie

Ad4

NEW PUBLICATIONS -
NOUVELLES PUBLICATIONS

Cat.
No.
NO de
cat.

45-250

46-250
46-250
33-250

46-250

46-250

47-250
47-250
47-250
47-250

47-250

Title

Titre

Petroleum and Coal Products - Industries de
produits raffines du petrole et du charbon

Refined Petroleum and Coal Products Industries -
Industries de produits raffinés du pétrole et
du charbon

Chemicals - Industries chimiques

Chemical and Chemical Products industries —
Industries chimiques

Chemical and Chemical Products industries -
Industries chimiques

Rubber and Plastic Products Industries - Industries
chimiques

Chemical and Chemical Products Industies -

Industries chimiques

Chemical and Chemical Products Industries —
Industries chimiques

Miscellaneous Manufactures -
Autres industries manufacturiéres

Other Manufacturing Industries - Autres
industries manufacturiéres

Other Manufacturing Industries ~ Autres
industries manufacturiéres

Other Manufacturing Industnes ~ Autres
industries manufactuneres

Other Manufacturing Industries - Autres
industries manufactunéres

Other Manufacturing Industries — Autres
industries manufactuneres



Appendix 5

Other Manufacturing Publications

In addition to the publcations noted above the
tollowing general, or all-industry series present the
results of the annual Census of Manufactures and
of the monthly sample survey of Inventories,
Shipments and Orders. These general publications
contain principal, commodity and fuel statistics on
the manufacturing sector for Canada. the provinces
and. in some cases. sub-provincial areas.

Catalogue

Monthly Publication

31-001  Shipments, Inventories and Orders in
Manufacturing lndustries.
Annual Publications

11207 Manufacturing Industries of Canada:
National and Provincial Areas

31-208 Manufacturing Industries of Canada:
Subprovincial Areas!

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers

31-212 Consumption of Containers and Other
Packaging Supplies by the Manufacturing
industries

57-208 Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining.
Loaging and Elactric Powear Industries,
Occasional Publications

31-402 Industrial Organization and Concentration
in the Manufacturing, Mining and Logging
Industries

31-530 Destination of Shipments of Manufac-

turers, 1984
i «’rncipal statisics of industries for Economic regions, census
feusions (counties).  Census Metropolitan Areas, speciiic
THARE A0 ERE e Bl Mo ke

Annexe 5

Autres publications sur l'industrie
manufacturiere

En plus des publications mentionnées aux pages
précédentes, d’'autres publications traitent de l'industrie
manufacturiere dans son ensemble. Elles presentent
les données du recensement annuel des manufactures
et de l'enquéte échantillonnage mensuelle "Stocks,
livraisons et commandes". Ces publications d’ordre
genéral renferment les statistiques principales d’opéra-
tion, les données sur les produits et le combustible pour
i» secteur manufacturier au niveau national. provincial et
cardow mfraprovipciad

Catalegue

Publication mensuel

Stocks, livraisons et commandes des indus-
tries manwfacturiaras,

31-001

Publicatidona grnusls

industries manufacturieres du Canada: Niveaux
national et provincial

industries manufacturieres du Canada: Niveau
infraprovincial

Produits livrés par les fabricants canadiens

31-203
31-208
31-211

Consommation de contenants et autres
matieres d’'emballage, par industrie manu-
facturiere

Consommation de combustibles et d’électricite
achetés par les industries manufacturieres,
minérales et de I'exploitation forestiere et par
les centrales thermiques des services

o ‘-‘| G S

31-212

57-208

Hors serie

Organisation des industries et concentration
dans le secteur de la fabrication, des mines et
de I'abattage

Destination des livraisons des manufacturiers
1984

31-402

31-530

1 Statstiques principales sur les industiries pour les regions
economiques, les dnnsuom de recensement (comtes) les régions
mEktAthanes S8 (BLanY S T gleuugralinns de
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Appendix € Annexe 6

How to Order Comment commander

Priere de remplir et de nous retourner le bon de
commande ci-joint.  Pour plus de renseignements,
communiquez avec Vente des publications, Statistique
Canada, Ottawa, K1A 076, au (613) 951-7276, ou avec
un des centres de consultation régionaux ci-dessous.

Please complete and return the order coupon provided
for your convenience. Ordering assistance is available
from Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa,
K1A 0T8, telephone (613) 951-7276 or from one of
the regional reference centres listed below.

Regional Reference Centres Centres de consultation régionaux

St. John's 772-4073 St. John's 772-4073
Halifax 426-5331 Halifax 426-5331
Montreal 283-5725 Montreal 283-5725
National Capital Region 951-8116 Région de la capitale nationale 951-8116
Nipissing 753-4888 Nipissing 753-4888
Toronto 973-6586 Toronto 973-6586
Winnipeg 3983-4020 Winnipeg 983-4020
. Hegina 780-5405 Regina 780-5405
Edmonton 495-3027 Edmonton 495-3027
algary 292-6717 Calgary 292-6717
Vancouver 666-3631 Vancouver 666-3691

Toll free access is provided in all provinces and
territories, for users who reside outside the local
dialing area of any of the regional reference centres:

Un service d’appel interurbain sans frais est offert,
dans toutes les provinces et dans les territoires, aux
utilisateurs qui habitent a I'extérieur des zones de com-
munication locale des centres de consultation régionaux.

Newfoundland & Labrador
Maritime Provinces
Quebec

Ontario

Manitoba

Saskatchewan

Alberta

Southern Alberta

British Columbia
(Southern and Central)

Yo & Mortherp B.C

1-800-563-4255
1-800-565-7192
1-800-361-2831
1-800-268-1151
1-800-542-3404
1-800-667-7164
1-800-282-3907
1-800-472-9708

1-800-663-1551

Zeduth £§-8913

Terre-Neuve et Labrador
Maritimes

Québec

Ontario

Manitoba

Saskatchewan

Alberta

Sud de I'Alberta

Sud et centre de la
Colombie-Britannique

Yobon & fnowd oa la Gae=b

e ™

1-800-563-4255
1-800-565-7192
1-800-361-2831
1-800-268-1151
1-800-542-3404
1-800-667-7164
1-800-282-3907
1-800-472-9708

1-800-663-1551

2808 8213
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Census of Manufactures Publications

ORDER FROM (] Purchase Qrder Number (please enclose)

Mait 'to: _

g;’;‘g?é:’gas:a'gz (] Payment enclosed  $

Ottawa, K1A 0T6 CHARGE TO MY:

(Please print) ] MASTERCARD [ VISA [ Statistics Canada

Company: Account No. HIHHIHHHH_I
7 - e coyame 1111 1]

Address: (1 Bilt me later
City: Tel.: My client reference number is:
Province: Country: Postal Code: Signature:
Catalogue No. SiC Title Quantity Price Total

TOTAL $

Cheques or money orders should be made payaole o the Receiver General tor CanadiPuolications, m Canadian funds or equivalent. PFG2978
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Sttisties Canada Al
{ Publications du recensement des manufactures j
BON DE COMMANDE O Numéro de la commande (inclure s.v.p.)
Postez a:
Ventes des publications :
Statistique Canada O Panemerﬂ L .
Ottawa, K1A 0T6 PORTEZ A MON COMPTE:
(Lettres moulees s.v.p.) [J MASTERCARD [ VISA [ Statstique Canada
Compagrie: A RdrRERNELETAN Y
Service:
‘ . Date
Attention: Titre: d'expiration:
Adresse: [ Facturez-moi plus tard
Vilie: Tél.: Numero de référence du client:
Province: Pays: Code postal: Signature:
O de catalogue CTI Tire Quantite Prix Total
TOTAL $
iLes chéques ou mandats dovent étre Clabiis a 'ordre du Receveur géneral du Canada/Publications, en dollars canadiens ou 'equivalent. PF02978




NEW! INCLUDES 1986 CENSUS DATA
SMALL BUSINESS SECTOR
CANADA US. TRADE IN SERVICES
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THE 19871988 MARKET RESEARCH HANDBOOK

GIVES YOU MORE FOR YOUR MONEY

This year, the Market Research Handbook is published in hardcover. It includes more
than 700 pages of statistical tables, 59 charts, notes and definitions and an alphabetic
index.

Catatogue Number 63-224 $85.00 in Canada $101.00 other countrics

To order, compiete the order form included or write to Publication 5ales, Statistics

Canada, Otawa. Ontario, K1A OT6. For faster service, using Visa or MasterCard, call
toll-free 1-R00-267-6677.

Pleasc make your cheque or money order payabie to the Receiver General for
Canada/Publications.

Contact the Statistics Canada Reference Centre nearest you for further information.

NOUVEAU! COMPREND DES DONNEES DU RECENSEMENT
DE 1986 AINSI QUE DES DONNEES SUR LES
PETITES ENTREPRISES ET LE COMMERCE DES
SERVICES ENTRE LE CANADA ET LES ETATS-UNIS

LE RECUEIL STATISTIQUE DES ETUDES DE MARCHE, 1987-1988
VOUS EN DONNE PLUS POUR VOTRE ARGENT.

Lo Recuedl statistique des études de marche posséde maintenant une couverture rigide. 1
comprend plus de 700 pages de tableaux statistiques, 59 graphiques, des notes, des deétinine
et un index

N° 63-224 au répertoire  Canada: $85 'exemplaire  Autres pays: $101 I'exemplairc
Vous pouvez commander en remplissant le bon de commande ci-joint ou en écrivant i@ Verte
des publications, Statistique Canada. Ottawa (Ontario), K1A 0TG6. Si vous désirez obrenir uil
service plus rapide, [€iéphonez au numeéro sans frais 1-800-267-6677 ¢t poriez votre
commande 2 votre compte Visa ou MasterCard.

Veuillez faire votre chéque ou mandat-poste 4 Pordre du Receveur géneéral du Canada -
Publications

Pour obtenir plus de renseignements, nhésitez pas 3 communiquer avec le centre de
seonrcntliatioon cle Staricti o " = W




THE CANADA YEARBOOK
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Lol Armivegeary

Canadi

A JOURNEY
OF 1000 MILES
BEGINS WITH

A SINGLE STEP

The Canada Year Book recorded Canada's
first steps in 1867. It’s still the only book
that gives you the most complete, up-
to-date facts on every aspect of
Canada’s growth as a nation.

Physical setting * Demography * Health * Educa-
tion * Employment and incomes * Social security
* Housing and construction * Forests, fish and furs
* Agriculture * Mines and minerals * Energy *
Science and technology * Transportation * Com-
munications * Cultural activities and leisure *
Manufacturing * Merchandising and services *
Banking, finance and insurance * Judicial System
* External relations, trade and defence * Govern-
ment * Government finance * Review of the
economy

Sold in Bookstores and also av xv'aﬂc by calling
Statistics Canada toll-free at 1-800-267:6677 or by
completing the order coupon mclmlmi in this
publication.

5 plus shipping and handling (s34 inclusive m
:da, #30 othe Catalogue number

E

countries|

oo

Infetmation can aisc be obtamed by contacting
yout Regional Reference Centre.

LANNUAIRE DU CANADA
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Canadi

TOUT LE
PAYS, D'UNE
COUV RIURE

A IAUTRE

Déja au siecle dernier, les premiers pas
de la nation étaient consignés dans
I'Annuaire du Canada . Aujourd’hui, ['An-
nuaire du Canada témoigne toujours avec
précision et exhaustivité des multiples
facettes de I'évolution du pays.

=1

Physiographie * Démographie * Santé * Education
* Emploi et revenu * Sécurité sociale * Logement
et construction * Péches et fourrures * Agriculture
* Mines et minéraux * Energie * Sciences et
technologie * Transports * Communications *
Activités culturelles et loisirs * Industries manufac-
turieres * Commerce et services * Banques,
finances et assurances * Gouvernement * Systéme
judiciaire * Relations extérieures, commerce et
défense * Finances publiques * Revue de
I'économie

Disponible en hibrairie, en téléphonant a Statistique
Canada au numeéro sans frais 1-800-267-6677 ou en
remplissant le bon de commande qui fiqure dans la
presente publication

140.05 frais de port el de manutention en sus (554
au Canada, 470 3 I'éirangerh numéro 11-go2f
répertoire.

au

Pour de plus amples renseignements, communiquez
avec le Centre de consultation de Statistique
Canada le plus prés de chez vous




INVES

in the most comprehensive
source of coroporate financial
data available.

B ased on tax information from over 500,000
¥ Canadian Corporations Corporation
Financial Statistics provides tables of detailed
balance sheets, income statements and retained
earnings for 182 industry groups.
An essential tool which will help you:
e identify industry sectors with the best rates of
return
e compare the financial position of competing
industries
* monitor and research the Canadian economy and
business world.

Corporation Financial Statistics #61-207,
bilingual; $50 in Canada, $51.50 other countries.

To order, complete the order form included or write to Pub!

TISSEL

dans une des sources d’information
les plus détaillées sur les finances des
SOCIELES.

B as¢ sur 'information fiscale de plus de 500,000
+  entreprises canadiennes, Statistiques financiéres
des sociétés offre des tableaux explicatifs sur les
bilans, les déclarations de revenus ct les bénéfices non
répartis de quelque 182 groupes industriels.
C’est un outil essentiel qui vous aidera a:
¢ identifier le secteur industriel ayant les meilleurs taux
de revenus
e comparcer la situation financiere des industries en
concurrence
e scruter I'économie canadienne et le monde des
affaires.
Statistiques financiéres des soci€tés 61-207,
bilingue; $50 au Canada, $51.50 dans les autres pays.

Vous pauvez commander en remplissant le bon de commande ci-joint ou |

cation Sales, Statistics Canada, Ottawa. Ontario. K1A 0T6 C “ T ” F €n & ‘ t a Vente des publications, Statistique Canada, Ofmw:). Ontario
Far faster service, using Visa or MasterCard, call toll a 0ll- ree K Ul,» bifuausidestez L:w’]‘;~ll" REIVIE: SR iC"’P'”"I’FH
fr au numéro sans frais et portez votre commande a votre compte Visa |
€e 1'800'267'6677 ju MasterCarc ;
Please make cheques or money orders payable to AV . : b nikses 5 1
3= ok ! ONe7Z Sq aiq  Veuillez faire vos chéques ou mandats-paste a t'ordre du Receveus |
Receiver General for Canada/Publicat Telephone“ sdans fr(“‘ sénéral du Canada-P ‘,: cations

Contact a Regional Reference Centre near you for further
information.

Pour abtenir plus de renseignements, n'hésitez pas a communiguer avec
» centre de consultation régional le pius pres de chez vous




~_THE CANADA YEARBOOK

Canada

A JOURNEY
OF 1000 MILES
BEGINS WITH

A SINGLE STEP

The Canada Year Book recorded Canada'’s
first steps in 1867. It’s still the only book
that gives you the most complete, up-
to-date facts on every aspect of
Canada’s growth as a nation.

Physical setting * Demography * Health * Educa
tion * Employment and incomes * Social security
* Housing and construction * Forests, fish and furs
* Agriculture * Mines and minerals * Energy *
Science and technology * Transportation * Com-
munications * Cultural activities and leisure *
Manufacturing * Merchandising and services *
Banking, finance and insurance * Judicial System
* External relations, trade and defence * Govern-
ment * Government finance * Review of the
economy

Sold in Bookstores and also available by <alling
Statistics Canada toll-free at 1-800-267.6677 or by
completing the order coupon Included in this
publication

IR

5 plus shipping and handhing (334 inclusive in
anada. +:0 other countries); Catalogue number
1:1402E

weformation can also be obtained by contacting
mur Regional Reference Centre

LANNUAIRE DU CANADA

Canadi

TOUT LE
PAYS, D'UNE

Déja au siecle dernier, les premiers pas
de la nation étaient consignés dans
I'Annuaire du Canada . Aujourd’hui, ['An-
nuaire du Canada témoigne toujours avec
précision et exhaustivité des multiples
facettes de I'évolution du pays.

Physiographie * Démographie * Sant¢ * Education
* Emploi et revenu * Sécurité sociale * Logement
et construction * Péches et fourrures * Agriculture
* Mines et minéraux * Energie * Sciences et
technologie * Transports * Communications *
Activités culturelles et loisirs * Industries manufac-
turitres * Commerce et services * Banques,
finances et assurances * Gouvernement * Systéme
judiciaire * Relations extérieures, commerce et
défense * Finances publiques * Revue de
I'économie

Oisponible en hibrairie. en telephonant a Statistique
Canada au n $a
remplissant le bon de commande qu
presente publicatior

mérc sans frals 1800 267667 ou en

149.05 frais de port er d
au Canada. 70 3 I'¢trange:
repertoire.

Pour de ;«,‘ 5 amples renseignements, comm uez
avec le Centre de consulta Je Statist

pres de chez v

Canada ie plus ¢




The numbers that make
decisions
The data that highlight

national economic
trends

Infomat is a digest of the most important statistics
of the week. It s invaluable for business planners
policy makers and members of the media who
take an interest in the Canadian economy

Articles cite the most recent economic and
social data available, describe current trends and
point out significant changes. Regular features
include a complete list of publications released by
Statistics Canada during the reference week, a
table of key economic indicators and a |
upcoming data releases. The text is concise, €asy
to-read and complemented by tables and chart

Infomat, Catalogue No. 11-002E (weekly), is
available for $2.00 per copy/$100.00 annually
(in Canada); $3.00 per copy/$150.00 annually
(elsewhere)

¢ 4

o order, complete the order form included or write to Pub
ation Sales, Statistics Canada, Ottawa, Onta K1A 0OTE
MacterCard
V Ca

For faster service T 3

Visa Call Toll-Free K1A OT6. Si v
1-800-267-6677 | ‘eecas

[
les semaines
Les chiffres qui font
les décisions
Les données illustrant les
tendances de Péconomie

canadienne

Infomat est un résumeé des statistiques les plus importantes
de la semaine. C'est un outil d’'une valeur inestimable pour
les planificateurs du monde des affaires, les responsables
de |'élaboration des politiques et les médias d’information
s‘intéressant a |'économie canadienne,

Les articles contenus dans ce bulletin citent les plus
récentes données économiques et sociales disponibles,
décrivent les tendances actuelles et soulignent les change-
ments les plus significatifs. On y retrouve des chroniques
réguliéres, notamment une liste compléte des nouvelles
publications parues a Statistique Canada au cours de la
semaine de référence, un tableau des principaux indica
teurs économiques, ainsi qu'une liste des données a parai-
tre. Le texte est concis, facile a lire et illustré de tableaux et

de graphiques
Infomat, n°® 11-002F au catalogue (hebdomadaire), .
se vend $2.00 I'exemplaire ou $100.00 pour un
abonnement annuel au Canada; $3.00 I'exemplaire
ou $150.00 pour un abonnement annuel a |'étranger.

< OII% pouvez commander er l"”![".\‘ sant le bon de commande ¢-joint o
en ecrivant a Vente des publications, Statistique Canada, Ottawa, Ontaiio
z obtenir un service plus rapide, télephonez
compte Visa

frais et portez votre commande a votre

Ylease make chegues money orders payable to the 22 H v f 1 R
eulllez faire vos ( n 1S-pC Of eceveur
feceiver General for Canada/Publcaton Telephonez sans frais Veuez fare vos chéaues ou mandats oste & lordre du Receveur |
A ; i L ' general du Lanada-Fuolicalions
Contact 2 Regional Reference Centre ar you f irthe ur obtenir plus de renseignements, n'hésitez pas a communiquer avec
information e centre de consultation régional le plus pres de chez vous
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CANADA CTANADA
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-
Leather and Industries du cuir.et’ -
=
atne S UILEL rz0ouE
Allied Products des produits conneéxes
Industries
Leather Tanneries Tanneries
SIC 1711 cn 171
1985 Census of Manufactures Recensement des manufactures, 1985
TABLE 1. Principal Statistics, 1982-1985 CANSIM MATRIX: 005420
TABLEAU 1. Statistiques principales, 1982-1985 MATRICE CANSIM: 005420
Manutacturing ity - A at iere Total activity - Activite totake
Production and related
Number workers Empioyees
of Vaiue of
estab- Travaileurs de la Cost of Cost of shipments Salaries
lish- production et assimiles fuel and materisis of goods
ments elec- and of own Valve Vaiue
tricity suppiies manu- added added
Nombre Thousands facture
d'sta- of per- Cout du Cout des Vakeur Valour
blisse- son-hours combus- matieres Vaieur des ajoutee Salaries sjoutee
maents Number paid Wages tible et at four- livraisons Number and wages
de |akec- nitures de produits
Nombre Milliers Salsires tricite de propre Nombre Traitements
d’'heures- tabrication et salaires
personnes
payses
thousands of doilars thousands of doilars
milliers de doilars milliers de dollars
CANADA
1982 37 N 3.650 29.576 4,601 125.383 183,191 51,265 2,091 37138 51.063
1983 35 1718 3.405 31116 5.243 125,913 191,643 64,018 1.962 38.342 64.010
1984
Newtoundland Terre-Neuve o
Prince Edward lle-du-Prince-

Island Edouard - - - - - - . .
Novs Scotia Nouvelle-Ecosse - . o - - - . .
New Brunswick Nouveasu-Brunswick 3 X x x x x X x x x x
Quebec Quebec " 228 460 3.364 826 12,77 20.213 6.851 260 4,091 6.828
Ontario Ontario 15 1.400 2.888 27118 44 102,823 158.783 50 948 1.568 31.481 50,780
Manitoba Manitobs 4 x x x x x x X x x x

A S wen 1 X x x X X x X x x X
Albarta Alberta 2 x x X x x x X x X X
British Colombre-

Columbin Britannique 1 x X X x x x X X ] X
Yukon'Northwest Yukon. Territoires

Territones du Nord-Ouest 2
Canada 37 1,062 4,087 37,295 6,133 140,873 216,733 72,076 2,219 44,208 71,997
1985;

Newtoundiand Terre-Nouve
Prince Edward lie- du-Prince-

Isiand Edouard . - - - . - . . - .
Nova Scotia Nouvelie-Ecosse - - - - . - . . - .
New Brunswick Nouveau-Brunswick 1 x X x x x x x x x x
Quebec Quebec 16 277 642 4730 76 20,192 31,638 11.071 305 5.351 11.064
Omano Ontario 16 1,342 2,768 26,882 447 110,747 159,972 49,395 1.512 31,422 49213
Manitoba Manitoba 3 x X x x x x X x x X
Sash Sask 1 x x X x x x X x X x
Alberta Alberts 2 x X x x x x x (1 x x
British Calombie-

Columbsa Britannique 1 X X X x x X X x x X
Yukon: Northwest  Yukon' Territoires

Territories du Nord-Ouest 2 = o
Canadas 40 1,906 4,008 37,468 6,120 187,507 233,856 75,440 2,153 44,182 75,179
Percentage Taux

change: de variation:

1984. 1983 + 87 +14.3 ~20.0 +19.9 +17.0 +12.0 + 131 +12.6 +13.1 +15.3 +12.5
1985 1984 - 8.1 -2.9 1.9 +058 0.2 +11.7 +79 +4.7 30 -0.1 4.4

I* Statistics Canada  Statistique Canada

Industry Division Division de l'industrie

Canada




tigures not appiicable.

a1 confidentiai data.

... n'ayant pas lieu de figurer.
x donnees confidentielies.

TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed 1985 SIC 1711
TABLEAU 2. Statistiques principales suivant les effectifs totaux 1985 CT Jrm
Manufacturing activity - Activite manufacturiere Total activity - Activite totake
Production and related
Number workers Employees
of Value of
estab- Travailieurs de s Cost of Cost of shipments Salanies
tish- production et assimiies fuei and materiais of goods
Average number employed ments elec- and of own Value Vaive
tricity supplies manu- added added
A yen d'emplioy Thousands lacture
d'eta- of per- Cout du Cout des Valeur Valeur
blisse- s0n-hours combus- matieres Valeur des ajoutee Salaries ajoutee
ments Number pad Wages tible ot et four- livraisons Number and wages
de |'elec- nitures de produits
Nombre Milllers Salasires tricite de propre Nombre | Traitements
d'heures- fabrication et salmres
personnes
payees
thousands of dollars thousands of dollars
milkers de dollars milkers de dollars
0-4 6 L] 13 89 12 193 419 214 8 89 214
$-9 9 54 106 x 43 1.890 3.850 1917 55 813 1.917
10 - 19 6 n 148 X 107 12,016 15,383 3, 79 1,371 3.281
20 - 49 8 238 504 4215 576 12.608 21.726 8913 251 4.613 8.909
50 - 99 4 303 685 5,808 1,354 19,480 34,083 12,704 343 6,776 12,581
100 - 199 4 505 1,036 9,220 1.512 46,564 67.803 21,935 593 11.313 21,860
200 - 499 3 T27 1.538 16,194 2,518 64,756 90.592 26,462
1.000 or over 1.000 ou plus - . 824 19.207 26.417
Head offices. Sieges sociaux.
sales offices bureaux de
and suxiliary vente et unites
units suxikiaires
Total 40 4,008 37,465 8,120 187,507 233,838 75,443 2,153 44,182 75,179
TABLE 3. Inventories, 1985
TABLEAU 3. Stocks. 1985
Manufactuning activity - Activite manutacturiere Non-manufacturing
activity - Products
or malenais
purchased for
Materiais, resae
supplies, etc. Goods in p Fi prod
Total Activite non
Matieres, Produits en cours Produits finis manutactunere -
fournitures, Produits ou
otc. matieres achetes
pour la revente
thousands of doliars - mithers de dolers
Opening: Quverture:
Newfoundisnd Terrs-Neuve . b 3 3 3
Prince Edward island lle-du-Prince- Edouard . o ” 2 E
Nova Scotia Nouvelle-Ecosse - . - - -
New Brunswick Nouveau-Brunswick x - - x -
Quebec Quebec x X x x g
Ontario Ontario 8,585 15.950 6.404 28938 53
Manitoba Manitoba x x x x -
Saskatchewan Saskatchewan x x x x
Alberta Alberta x x x x :
British Columbia Colombie-Britannique x - . x i
Yukon and Northwest Yukon et Territoires du
Territories MNord-Ouest S
Canada 11,048 18,379 7914 37,339 53
Closing: Fermeture:
Newfoundland Terre-Neuve . - - -
Prince Edward Island lie-du- Prince-Edouard - . - -
Nova Scotia Nouvells- Ecosse = - E i
New Brunswick Nouvesu-Brunswick x - 1 %
Quebec Quebec 13 x X x -
Ontario Ontario 7.281 19,627 7.368 34,278 36
Manitoba Manitoba x x x x -
Saskatchewan Saskatchewan x x x x
Alberta Alberta x x x x
British Columbia Colombie-Britannique x - - X
Yukon ang Northwest Yukon et Territoires du
Territories Nord-Quest 2
Canada 12,143 22,703 8,805 43,653 a8
Symbols: - nil or zero. Signes conventionneis: - neant ou zero.

prices are

its corresponding principal statistics butketins.
Contact: Publications Sales and Services (613) 993-7275.

when ordering & commodity publication and

Des prix spx

produits et des bulleting sur les
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TABLE 1. Principai Statistics. 1982-1985
TABLEAU 1. Statistiques principaies, 1982-1985

CANSIM MATRIX: 005421
MATRICE CANSIM: 005421

Manutacturing activity - Activite manufacturiers Total activity - Activite lotaie
Production and relsted
Number workers Employees
of Vaive of
estab- Travailleurs de |a Cost of Cost of shipments Salaries
lish- production et assimiles fust and materials ot goods
ments eloc- and of own Vaive Vaiue
tricity supplies manu- added added
Nombre Thousands tacture
d'eta- of per- Cout du Cout des Valeur Valeur
blisse- son-hours combus- matieres Valeur des asjoutee Salaries ajoutee
ments Number paid Wages tible ot et four- livraisons Number and wages
de |'élec- nitures de produits
Nombre Milliers Salsires tricite de propre Nombre | Traitements
d'heures- fabrication ot saisires
personnes
payees
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollers milliers de doliars
CANADA
1982 X 13.538 27,743 169,047 5,294 330,086 728,999 386,089 15.963 231.103 395,886
1983 178 14,485 29.306 187,964 6,606 385,404 765,993 403,713 16,833 252,638 426,392
1984:
Newtoundiand Terre-Neuve 1 x x x x X x x x x x
Prince Edward lle-du-Prince-
Istand Edouard 3 a E S - g g
Nova Scotia Nouvelle-Ecosse 5 ° B P 3 o o q -
New Br » N Br ™ 1 x x x x x x x x x x
Quebec Quebec 76 5.644 11,488 78,502 2,424 152,772 319,691 168.103 6,555 1 102.436 167.535
Ontario Ontario 88 8,752 17,662 120,260 472 238,460 510,261 279.482 10,287 187.053 304,965
Manitoba Manitoba 3 x x x x X 3 % x ] x
Ssnkatch Saskatch 3 54 ™ 417 12 1,302 2,157 852 60 529 920
Alberta Alberta 2 x x x X X x x x x X
British Colombie-
C Br q 2 x x x x x x x x x x
Yukon/Northwest  Yukon/ Territoires
Territories du Nord-Ouest -
Canada 174 14,888 30,077 204,734 7,354 404,690 456,471 450,962 17,399 277,307 485,901
1985:
Newfoundiand Terre-Neuve 1 x x x X x X x x x x
Prince Edward Hhe-du-Prince-
Istand Edouard - - - - - - - 3 2
Nova Scotia Nouvelle-Ecosse . - - 5 2 - - o o
New Brunswick Nouveau-Brunswick 2 x x x x [ ] X x x x
Quebec Quebec 72 4.941 9,833 72.861 2,309 148,026 310,195 181,332 5.779 95,320 160.888
Ontario Ontario 82 8.808 17.532 125,685 4,863 245132 $19.292 267.904 10,297 176,086 296.570
Manitobe Manitobs 3 x x x x X x x X X x
Saskatchewan Saskatchewan 5 66 129 689 14 1,681 3.508 1,864 88 1.162 1926
Alberta 2 x x x x x x x X x x
British Colombie-
Columbia Britannique 2 x x x x x x b x x x
Yukon: Northwest Yukon: Territowres
Terntones du Nord-Ouest
Canada 189 14,164 28,188 204,093 7,348 403,768 853,033 441,480 16,683 279,239 469,729
Percentage Taux
change: de variation:
1984/ 1983 11 +29 +2.6 +89 +11.3 +10.8 +11.8 +13.9 +3.4 +9.8 +14.0
1985/ 1984 -2.9 -4.9 -8.3 0.3 0.1 +0.3 0.2 -4.0 -4.1 +0.7 -3.3

I* Statistics Canada

Industry Division

Statistique Canada

Division de l'industrie

Canada




TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Empioyed 1985 SIC 1712 ,
TABLEAU 2. Statistiques principales suivent les effectifs totsux 1985 CcT 1712 ‘
Manutecturing activily - Activite manufacturiere Total activity - Activite totale
Number workers Employees
] . ol Valus of
estab- Travsilieurs de la Cost of Cost of shipments Salaries
lish- production et sssimilés tuel and materials of goods
AreTage [ wioyed ments elec- and of own Vaiuve Vaiue
tricity supplies many- added added
Nomb yoen d'employé Nombre Thousands facture
d'ete- of per- Cout du Cout des Vaisur Valeur
blisse- son-hours combus- matieres Valeuwr des ajoutee Sslaries sjoutee
ments Number paid Wages tible ot ot four- Nvraisons Number and wages
de 'diec- nitures de produits
Nombre s Ratgied tricité de propre Nombre | Traitements
d'heures- fabrication ot salsires
parsonnes
payses
thousands of dollars thousands of doilars
miliers de dollars miliers de dollars
0-4 18 5 68 507 56 1,296 2,900 1,553 48 795 1.628
5-9 13 69 134 975 49 1,812 3.963 2.227 89 1.288 2.184
10 - 19 2 292 593 3.902 122 8, 14,974 8,293 352 5.235 8.285
20 - 49 k] 1,118 2,220 14,755 556 28,257 59.833 30.430 1.287 18,640 31,412
50 - 9% 26 1.811 3,667 25,057 809 53,232 112,261 58,557 2,037 32,072 58.170
100 - 199 k<) 4,025 8.172 58,225 1,538 100,093 226.987 117.217 4.498 72,055 119,573
200 - 499 17 4,255 8, . 700 2,372 136,109 268,111 130,058 4,864 81,567 136.707
500 - 999 2
1,000 or over 1,000 ou pius 1} 2,550 4,793 38.972 1,848 70,335 188,006 93,148 3,520 87.587 111.770
Head offices, Sisges socisux,
sales offices buresux de
and suxiliery vente ot unites
units suxilisires
Total 189 14,184 28,186 204,003 7,348 403,768 853,035 | 441,480 16,693 279,239 469,729
TABLE 3. Inventories, 1985
TABLEAU 3. Stocks, 1985
[ ring activity - Activite st a Non-manufacturing
ity - Products
or materiais
purchased for
Materiais, resaie
supplies, etc. Goods in process Finished products
Totsd Activite non
Matiores, Produits en cours Produits finis manutacturiere -
fournitures, Produits ou
etc. matieres achetes
pour ia ravents
thousands of doliars - milliers de doiiars
Opening: Ouverture:
Newtoundland Terre-Neuve x x x x x
Prince Edward isiand tle-du-Prince-Edouard . s -
Nova Scotia Nouvelle-Ecosse 5 > = =
New Brunswick Nouveau-Brunswick x x x x x
Quebec Quebec 32,401 7.191 21,514 61.106 801
Ontario Ontaria 44,578 9,580 53,822 107.980 14,982
Manitoba Manitoba x X x x x
Saskatchewan 203 92 90 385 132
Alberta Alberia x X x X x
British Columbia Britannique x x x x X
Yukon and Northwes! Yukon et Territoires du
Territories d- 2 - -
Canada 00,653 17,8676 78,033 177,402 18,991
Closing: Fermeture:
Newtoundisnd Terre-Neuve % x x x x
Prince Edward lsland le-du-Prince- Edouard . . . -
Nova Scotis Nouvelle-Ecosse . - - -
New Nouvesu-Brunswick 3 x x ] X
Quebec Quebec R2,4% 7.876 2,31 62,609 573
Ontaric Ontario 41,254 12,362 49.548 103,162 11,441
Manitoba Manitobs X ] x x x
Saskatchewan Saskatchewsn 228 125 L) 441 145
Alberts Alberta x x x x x
British Columbia Colombie-Britanmnque x x x x x
Yukon and Northwest Yukon et Territoires du
Territories Nord-Ouest - - -
Canada 77,184 21,493 74,876 173,553 12,202
Symbols: - nil or zero. Signes conventionneis: - néant ou zero.
... figures not . n'aysnt pas jieu de figuresr.
x confidential data. x donnees confidentielles.
Incentive pncn are available when ordering a commoadily publication and Des prix ! seront di bk & I'achat d'une pubiicoﬂon sur des
its corresp principal bulletina. produm et des bulieting sur lu pri
Contact: Publocwom Sales and Services (613} 993-7276. ) avec la Secti des ventes des pub“ubono (613) 993-7276
Published under the authorily of the Minister of Suppiy and Services Publication aulorisée par le ministire des Approvisionnements et Services
Canada. Extracta trom this publication may be reproduced for individual Canada. Le lecteur peut reproduire sans autorisation des e xtraits de cetle
use without permission provided the source is fully acknowiedged. publication a des fins d'utilisation personnelle & condition d’indiquer ia
However, reproduction of this publication in whoie or in part for source en entier. Toutefois, ia reproduction de cette publication en tout
purposes of resale or redistribution requires written parmission from ou -n parﬂ- 4 des tins commerciales ou de redistribution nécessite
the Publishing Services QGroup, Permissions Officer, Canadian [ i i #alable d’une autorisation écrite des Services d'édition,
Government Pubiishing Centre, Ottawa, Canada K1A 089, Ag.nl de droll d'lunur, Cenitre d’édition du gouvernament du Canada,
Ottawa, Canada K1A 089,
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CT 1713

Recensement des manufactures, 1985

TABLE 1. Principal Statistics, 1982-1985 CANSIM MATRIX: 005422
TABLEAU 1. Statistiques principales, 1982-1985 MATRICE CANSIM: 005422
Manufacturing activity - Activite manutacturiére Total activity - Activite tolale
Production and reisted
Number workers Employees
ot Vaive of
estab- Travailleurs de s Cost of Cost ot shipments Saiaries
lish- production et assimiles tuel and materiais of goods
ments slec- and of own Value Value
tricity supplies many- added added
Nombre Thousands tacture
d'ets- of per- Cout du Cout des Valeur Vaileur
bisse- son-hours combus- matieres Valeur des ajoutee Salaries ajoutee
ments Number Wages tible et et four- livrsisons Number and wsges
de |'elec- nitures de produits
Nombre Milfiers Saisires tricite de propre Nombre | Traitements
d’heures- fabrication et saisires
personnes
payees
thousands of doilars thousands of doilars
rilkers de doliars milkers de dollars
' CANADA
1982 99 3,168 8118 35.541 t144 60.881 140,578 77.017 3.6688 46,455 84,544
1983 106 2.798 5.215 31,606 1.063 56,100 127.858 70, 3,251 42179 82.676
1984
Newtoundiand Terre-Neuve
Prince Edward lle-du-Prince-

Island Edousrd S S 3 = g . . .
Nova Scotia Nouvelie-Ecosse 3 . e - . - - .
New Br: N« Br HCh 1 X x x x x x £ x x X
Quetec Quebec 60 1.402 2,637 16,829 465 29,363 57,342 29.965 1.646 22,437 47.253
Ontario Ontario 29 1,187 2,327 14,549 543 23.709 55.084 32,543 1.361 18,958 33.490
[ b 2 x x X x x x x x 2 x
Saskatchewan Saskstchewan - - o . . . - . - - :
Alberta Alberta 3 x X x X x x x x x ]
British Colombie-

Columbia Britannique 7 106 224 1.244 59 2.631 5.818 3194 126 1,685 3.212
Yukon Northwest Yukon: Territoires

Territories du Nord-Cuest
Canada 102 2,771 5,348 33,347 1,099 56,872 120,940 67,338 3,224 44,080 85,613
1985:
Newfoundiand Terre-Neuve .
Prince Edwerd lle-du-Prince-

Island Edouard c - . 0 - . - -
Nova Scotia Nouvelle-Ecosse . - . . - - - -
New Brunawick Nouvesu-Brunaswick 1 X x x x x x x x x X
Quebec Quebec 57 1.214 2.304 16,201 428 31,040 63.629 32.515 1.360 19.992 42.719
Ontario Ontario 27 1.196 247 16.658 565 29.883 66,960 36,274 1,342 20,802 38,514
Manitobs Manitobs 2 x x x x x x x x x x
Saskatchewan Saskatchewan . - b S c . - - . - -
Alberta Alberta 1 X x x x x X X x X X
British Colombye-

Columbia Britannique 5 x x x x x x x X X %
Yukon ' Northwest  Yukon Territoires

Territones du Nord-Ouest
Canada 9 2,363 5,120 34,899 1,088 64,747 139,194 73,565 2,878 43,054 85,993
Percentage Taux

change: de varistion:

' 1984/ 1983 -3.8 -1.0 +2.5 +52 +3.4 +14 54 -4.6 -08 +45 +3.8
1985, 1984 -8.8 -7.4 -4.2 + 4.1 -1.2 +13.8 +15.1 +9.2 -10.8 2.3 +0.4

I* Statistics Canada  Statistique Canada

Industry Division Division de l'industrie

Canada



TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed 1985 SIC 1713
TABLEAU 2. Statistiques principales suivant les effectifs totaux 1985 T 1713
Manutacturing activity - Activite manufacturiére Total activity - Activite totake
Production snd related
Mumber workers Employees
of Veive of
ostad- Travailiours de la Cost of Cost of shipments Saiaries
fish- production et assimilés fuel and materisis of goods
Average number employed ments elec- and of own Value Value
tricity supplies manu- added added
Nombre moyen d'smpiayes Nombre Thousands tacture
d'#ta- of per- Coat du Cout des Valeur Valeur
biisae- BOM-hours combus- matieres Valeuwr des ajoutes Salaries ajoutee
ments Number paid Wages tible et ot tour- Hvraisons Number and wages
de I'éec- nitures de produits
Nombre il 0 Ssisires tricite de propre Nombre | Traitements
d’heures- i ot salaires
personnes
paybes
thousands of doliars thousands of dollars
milliers de dollars milkers de dollars
0-4 22 42 70 428 33 1.387 2.486 1,086 42 428 1.086
§-9 19 iF3) 210 1,292 50 2.567 5110 2.493 121 1,292 2.493
10 - 19 16 218 457 3,455 134 9,000 15,832 6.825 228 3.84 7.081
20 - 49 2 564 1.189 7.348 175 15.465 30.542 14.977 593 7.970 15.508
S50 - 99 ; 482 983 5.792 196 8,061 18,020 9.968 541 7.439 14,903
100 - 199
200 - 499 1} 1,141 221 16,386 498 28.287 67,204 38415 1.350 22,091 44 922
500 - 999 . . - - - . . - - - F
1,000 or aver 1.000 ou plus - - - - - - . - -
Head offices, nocisux,
sales offices bureaux de
and suxillary vents et unites
units auxilaires -
Total 3 2,508 5,120 34,609 1,088 84,747 139,194 73,365 2,878 43,054 85,993
TABLE 3. Inventories, 1985
TABLEAU 3. Stocks, 1985
Manufacturing activity — Activite manufacturiere Non-manufacturing
activity - Products
or materisls
purchased for
Matenain . resais
supplies, etc. Goods in p F product
Totsi Activite non
Matieres, Produits en cours Produits finis manufacturisre -
tournitures, Produits ou
otc. matieres achetes
pour la revente
thousands of dollars - millers de dollars
Opening: Ouverture:
Newtoundiand Terre-Neuve - o & E
Prince Edward lsiand lie-du-Prince-Edouard - - e
Nova Scotia Mouvelle-Ecosse . o - - -
New Brunswick Nouveau-Brunswick X . - x -
Quebec Quebec 8,226 x X 14979 X
Ontario Orntario 9.068 1.899 5,687 18,652 1,077
Manitobae Manitoba x 4 x -
Saskatchewan Saskatchawan - - o 2 3
Alberta Alberta X o X -
British Cotumbia Colomibre-Britannique x x x x x
Yukon and Northwest Yukon et Terriioires du
Territories Ouest 5 3 3
Canada 18,473 3,133 11,370 32,978 8,628
Closing: Fermeture:
Newfoundiand Terre-Neuve - 5 -
Prince Edward istand lie-du-Prince- Edouard - 7
Nova Scotia Nouveile-Ecosse - e <
New Brunswick Nouvesy-Brunswick x ¢ ° x d
QGuebec Quebec 8.618 x x 15,723 z
Ontaric Ontario 9.674 2,375 4972 17,021 2229
Manitoba Manitoba x - - x -
Saskatchewan Saskstchewsn . - S 3 -
Alberta Alberts x = 3 x -
British Columbis Colombie-Britannique x x n X x
Yukon and Northwest Yukon et Territoires du
Nord-Ouest = B cy
Canada 19,738 3,832 10,873 34,442 6,084
Symbols: nil or zero Signes conventionneis: - néani ou zero.
... figures not applicable. ... n'‘ayant pas leu de figurer.
x confidentiai data. x donnees confidentielles.
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TABLE 1. Principal Statistics, 1982-1985 CANSIM MATRIX: 005423
TABLEAU 1. Statistiques principales. 1982-1985 MATRICE CANSIM: 005423
Manufacturing activity - Activite manufacturiere Total activity - Activite totale
Production and related
Number workers Employees
of Vaive of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of shipments Salaries
fish- production et assimiles fuel and materiais of goods
ments elec- and of own Vaiue Value
tricity supplies manu- added added
Nombre Thousand facture
d'ets- of per- Cout du Cout des Vaileur Valeur
blisse- son-hours combus- matieres Valeur des ajoutee Salsries ajoutee
ments Number paid Wages tible et et four- livraisons Number and wages
de {elec- nitures de produits
Nombre Milliers Salaires tricte de propre Nombre Traitements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payees
thousands of doltars thousands of doilars
milliers de doliars milliers de doilars
CAMADA
1982 93 1.540 3.252 19,986 1.238 38.630 88.638 49.736 1.786 24972 51,187
1983 83 1.418 2.904 18,309 1278 ua3n 80,887 45,201 1.628 23.023 45,816
1984;
Newtoundiand Terre-Neuve -
Prince Edward lle-du-Prince-

Island Edouard c . a . . . . . .
Nova Scotia Nouvelle-Ecosse 3 x x x x x x x ] x x
New Brunswick Nouveau-BrunswiCk ° : . b C o - - . - -
Quebec Quebec 39 754 1,529 10.205 722 18.119 43,763 24.941 849 12,435 25,576
Ontario Ontario 31 482 968 5.957 373 10.908 27.503 16,068 565 7.847 16,517
Manitoba Manitoba 2 x x x x x x x X X x
Saskatchewan Saskatchewan 1 X x x X X x x x x x
Alberta Alberta 8 37 100 520 47 742 2.116 1.244 45 672 1,458
British Colombse-

Columbsa 8ntannique 4 X x x x x x x x x x
Yukoni Northwest  Yukon Territoires

Territories du Nord-Ouest
Canada 1) 1,340 2,750 17,696 1.216 3o, 078 76,386 43,978 1,536 22,222 45,690
1985
Newtoundland Terre-Neuve 1 x X x X x x 3 x x x
Prince Edward lle-du-Prince-

Island Edouard - . . . = . . . 5

Nova Scotia Nouvelle-Ecosse 3 x x X x x x x x x ¢
New Brunswick Nouveau-Brunawick 4 - . - - . . . . -
Quebec Quebec 35 710 1.654 10,832 655 20.165 47.406 26,081 762 12,192 26.471
Ontario Ontario 28 485 1.199 6,982 348 12,252 26,778 14,164 512 7.621 14,158
Manitoba Manitoba 2 x x x x x x x x x x
Saskatchewan Saskatchewan 1 x x X x x x x x x x
Alberta Aiberta " 58 127 738 37 1.216 2.862 1616 61 800 1618
British Colombre-

Columbia Britannique 1 x x x x x x x x x 3
Yukon Northwest Yukon' Territoires

Terntories du Nord-Ouest S
Canada 82 1,319 3,134 19,500 1,109 34,994 80,095 43,534 1,408 21,761 44,652
Percentage Taux

change: de variation:

1984. 1983 -~ 6.0 5.5 -5.3 -3.3 -4.9 9.9 5.6 ‘2.7 8.7 -3.5 0.3
1985/ 1984 -6.8 -1.6 + 14.0 +~10.2 -8.8 +13.0 +4.9 -1.0 -8.3 -2 2.3

I* Statistics Canada  Statistique Canada

Industry Division Division de I'industrie

Canada



TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed 1985 SIC 1718
TABLEAU 2. Statistiques principales suivant les effectifs totaux 1985 CT 1719 ‘
Manufacturing activity - Activite manufacturiere Totat activity - Activite lotale
Production and related
Number workers Employees
of Value of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of shipments Salaries
lish- production et assimilés tuel and materials of goods
Average number empioyed ments elec- and of own Valve Value
tricity suppiies manu- added added
Nombre moyen d'employes Nombre Thousands facture
d'eta- of per- Cout du Cout des Valeur Valeur
blisse- son-hours combus- matieres Valeur des apoutee Salaries ajoutes
ments Number paid Wages tibke et et four- livraisons Number and wages
de l'elec- nitures de produits
Nombre Milliers Salsires tricite de propre Nombre | Traitements
d’heures- fabrication et salaires
personnes
payees
thousands of dollars thousands of dotlars
milliers de dollars milliers de dollars
0.4 28 60 102 595 48 1.237 2,426 1.141 60 595 1.141
5-9 13 88 206 1.185 38 1.988 4379 2,359 89 1.227 2.362
10 - 18 14 208 615 3.591 137 5.291 12,370 6.947 n 3,678 6.937
20 - 49 20 549 1.332 8,087 531 15,288 32,855 17.206 583 8.982 18,034
S0 - 99 0/ 416 a79 6.062 355 11,190 28,065 18, 881 465 7279 16,178
100 - 198 3 K " o o d B E n -
200 - 498 c - o > 4 5 P 4 . J 8
1.000 or over 1.000 ou plus c s E 2 o . . . . . -
Head offices, Sieges socisux.
saies offices bureaux de
and auxiliary vente el unites
units aunilisires
Total a2 1,319 3,134 19,500 t,109 34,994 80,093 43,534 1,408 21,761 44,652
TABLE 3. Inventories, 1985
TABLEAU 3. Stocks, 1985
Manufacturing activity - Activite manufacturiere Non-manufacturing
activity - Products
or materials
purchased for
Materials, resale
supphes, elc. Goods in process Finished products
Total Aclivite non
Matieres, Produits en cours Produits finis manufacturiere -
fournitures. Produits ou
etc. matieres achetes
pour la revente
thousands of dollars - milliers de dollars
Opening: Ouverture:
Newtoundiand Terre-Neuve x x
Prince Edward island {le-du-Prince-Edouard - . =
Nova Scolia Nouvelie-Ecosse x - 3 x -
New Brunswick Nouveau-Brunswick . . . -
Quebec Quebec 4,455 200 2114 6.768 100
Ontario Qntario 4.284 x x 4,761 X
Manitoba Manitoba x x x [} x
Saskatchewan Saskatchewan x . - x g
Alberta Alberta 834 x x 861 x
British Columbia Colombee-Britanni x b e x °
Yukon and Northwest Yukon et Territoires du
Territones Nord-Ouest -
Canada 10,202 284 2,997 13,483 102
Closing: Fermeture:
Newtoundiand Terre-Neuve X - x -
Prince Edward Isiand He-du-Prince-Edouard - B - -
Nova Scotia Nouvelle-Ecosse x . x -
New Brunswick Nouvesu-Brunswick - . - - -
Quebec Quebec 5218 114 1.694 7.023 29
Onterio QOntsrio 4.220 x x 4,684 x
Msnitoba Manstoba x x x X x
Saskatchewan Saskaichewan x - - x o
Alberta Alberta 400 x x 433 x
British Columbia Colombie-Britannique [l . - x -
Yukon and Northwest Yukon et Territowres du
Territories Nord-Ques J 3
Canada 10,807 237 2,586 13,430 a2
Symbois: - ml or zero. Signes conventionnels: - neant ou zero.
. figures not apphcable. . N'ayant pas lieu de figurer.
x confidential data. x donnees confidentieliea.
Incentive prices are available when ordering 8 commodity publication and Des prix specisux seront disponibles a Inchct ¢ une publication sur des
its corresponding principai statistics bulletins. produits et des bulletins sur les es pri
Contact: Publications Sales and Services (813} 993.7278. Communiquez avec la Section des ventas des pubhcnlions au (S!J) 993-7276.
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